Examine the text of Galatians.

Examine the text of Galatians.

Read the Greek text.

malAog améaTolog 1:1-5.

1 1 mafidog améoTohos. odx &m’ dvbpwmwy o0dE 8 dvbpaimou. d¢Ma i inool
xptotod xal Beol matpds. Tob éyelpavros adTov éx vexpdv. 2 xal of gbv guol mdvTes
aoeAdol. Tais exxdnaialg Tis yadatias.

3 ydpts UiV xal eipfvn amd Beol matpds xal xuplov NV incol xpioTol. * Tol
d6vtos EauTdv UmEp TAY AuapTI®V NuEY Emws EEEAnTar Nubs éx Tob ai@vos Tod
gveaTéitog movypoll xatd To BEMua Tob Beol xal maTpds Nubv. ° @ N 96a el Tovg
ai@vas Tév aiwvwy: auny.

Read an English translation.

From Paul, the representative 1:1-5.

11T am Paul, the representative, not appointed from men, nor by a particular
person. Instead, I was selected by Jesus, the messiah, and God, the father. He
raised him from among the dead. % Also including all the brothers who are with
me.

To the churches in Galatia.

8 May God, the father, and our lord, Jesus the messiah, give you favor and
peace. * He gave himself for our sins to rescue us from the current evil world by
the plan of our God and father. ® May he receive honor to the end of time. Truly.

Analyze each clause.

1. 11 mabdog amdaTodog odx am’ dvbpiymwy 000 ot dvbpwmou.
I am Paul, the representative, not appointed from men, nor by a
particular person.

a. maddog, maldos. Thing, proper name. Masculine single subject. ‘Paul’.
No master. No referent.

b. dméoTorog, améoToros. Thing. Masculine single subject, apposition.
‘representative’. Master matAog. Referent maiAog.

c. obx, ovx. Qualifier, negative. ‘not’. Master améaToAos.

d.am’, amé. Direction, source. ‘from’. Master dméaTtoros. Complement
avBparmwv.
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Examine the text of Galatians.

e. avBpwmwy, &vlpwmog. Thing. Masculine multiple possession. ‘men’.
Master an’. No referent.

f. 000€, ov0¢. Connector, negative. ‘nor’. Master améaToos.

g.or, owt. Direction, agency. ‘by’. Master dméoToros. Complement
avbpamou.

h. &vBpwmov, &vbpwmos. Thing. Masculine single possession. ‘man’. Mas-
ter oU’. Referent davfpwmwv.

Clause 1. Examine the structure diagram.

2. aXa o inool yprotol xal feol maTpos.
Instead, I was selected by Jesus, the messiah, and God, the father.
a. @M\a, aMa. Connector, alternative. ‘instead’. Master malAog.

b. oa, dwa. Direction, agency. ‘by’. Master malog. Referents inood and
Beol.

c. inood, inoolis. Thing, proper name. Masculine single possession. ‘Jesus’.
Master dwa. No referent.

d. xptotol, xptotds. Thing. Masculine single possession, apposition. ‘mes-
siah’. Master incol. Referent inood.

e. xal, xal. Connector, list. ‘and’. Master od.

f. Beod, Beds. Thing. Masculine single possession. ‘God’. Master dtd. No
referent.
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Examine the text of Galatians.

g. matpds, mathp. Thing. Masculine single possession, apposition. ‘father’.
Master Oeol. Referent Oeod.

Clause 2. Examine the structure diagram.

3. 10U €yelpavTos alTOV €x VEXpiv.
He raised him from among the dead.
a. tof, ¢. Article. Masculine single possession. ‘the’. Master £yeipavTos.

b. éyeipavtog, éyelpw. Action. Aorist active participle, masculine single
Yetp YElp P P g
possession. ‘he raised’. Master ¢M.&. Referent Oeof.

c. a0Tov, adtds. Modifier, definite personal substitute. Masculine single
direct. ‘him’. Master éysipavtos. Referent inood.

d. éx, éx. Direction, part of the whole. ‘from’. Master adtév. Complement
VEXPGV.

e. vexpdv, vexpog. Modifier. Masculine multiple possession. ‘dead’. Master
éx. No referent.
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Examine the text of Galatians.

Clause 3. Examine the structure diagram.

4.2 xal ol Uy éuol mdvtes doeldol.

Also including all the brothers who are with me.

a. xal, xal. Connector, additional. ‘and’. Master mallog 1:1.

b. oi, 6. Article. Masculine multiple subject. ‘the’. Master ddeAdol.

c. o0y, ovv. Direction, association. ‘with’. Master ¢deAdoi. Complement
guol.

d. épol, éyw. Substitute, definite personal. ‘me’. Master giv. Referent
malAog.

e. mavteg, még. Modifier. Masculine multiple subject. ‘all’. Master d¢deAdol.

f. ddeldol, aderdds. Thing. Masculine multiple subject. ‘brothers’. Mas-
ter malAog. No referent.
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Examine the text of Galatians.

Clause 4. Examine the structure diagram.

5. Tals éxxinoials T yalatias.
To the churches in Galatia.
a. tais, 6. Article. Feminine multiple indirect. ‘the’. Master éxxAyaiaig.

b. éxxAnaialg, éxxAncoia. Thing. Feminine multiple indirect. ‘churches’.
Master maAog. No referent.

c. T¥s, 6. Article. Feminine single possession. ‘the’. Master yaiatias.

d. yaratiag, yaratia. Thing, proper name. Feminine single possession.
‘Galatia’. Master éxxAnciats. No referent.

Clause 5. Examine the structure diagram.
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Examine the text of Galatians.

6.3 xdpic Vv xal elphvy amd beol matpds xal xuplov &V ool xpioTod.
May God, the father, and our lord, Jesus the messiah, give you favor
and peace.

a. xapts, xapts. Thing. Feminine single subject. ‘favor’. Master mallos. No
referent.

b. dulv, Opels. Substitute, definite personal. Second multiple indirect.
‘you’. Master yapis. Referent éxxAnciatg.

c. xal, xai. Connector, list. ‘and’. Master madAo.

d. eipnv, eipnvy. Thing. Feminine single subject. ‘peace’. Master madAog.
No referent.

e. amo, amé. Direction. ‘from’. Master xdptg.

f. 0eol, Oeds. Thing. Masculine single possession. ‘God’. Master am¢. Ref-
erent feol 1:1.

g. matpés, matyp. Thing. Masculine single possession, apposition. ‘father’.
Master feoll. Referents matpds 1:1 and feol 1:3.

h. xai, xai. Connector. ‘and’. Master &mo.

i. xuplov, x¥ptog. Thing. Masculine single possession. ‘lord’. Master amo.
Referent incod 1:1.

j- Nuiv, Nuels. Substitute, definite personal. First multiple possession.
‘our’. Master xuplov.

k. incol, incolis. Thing, proper name. Masculine single possession, appo-
sition. ‘Jesus’. Master xuvplov. Referents incod 1:1 and xupiov 1:3.

1. xptatol, xpiotés. Thing. Masculine single possession, apposition. ‘mes-
siah’. Master inooU. Referents yptotod 1:1 and incol 1:3.
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Examine the text of Galatians.

Clause 6. Examine the structure diagram.

7.4 708 dévTog EauTdv Umep TEY GuapTIEY HUEY
He gave himself for our sins
a.to¥, 6. Article. Masculine single possession. ‘the’. Master dévtos.

b. 06vTog, 0ldwut. Action. Aorist active participle, masculine single pos-
session. ‘he gave’. Master ydptg 1:2. Referent incod 1:2.

c. éautov, éautol. Substitute, definite reflexive. Masculine single direct.
‘himself”. Master dévtos. Referent incof.

d. Omép, Umép. Direction, advocacy. ‘for’. Master 0évtos. Complement
aQuapTLEY.

e. Tév, ¢o. Article. Feminine multiple possession. ‘the’. Master apapti@v.

f. apaptiéy, auaptia. Thing. Feminine multiple possession. ‘sins’. Master
umép. No referent.

g. Nuév, 7Nueis. Substitute, definite personal. First multiple posses-
sion. ‘our’. Master auaptiév. Referents mallog 1:1, ddeddol 1:2, and
gxxnoials 1:2.
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Examine the text of Galatians.

Clause 7. Examine the structure diagram.

8. 8mwg &l Tau b éx Tol alBvos ol éveatditos movnpol xatd T6 BEAyua Tod
Beol xal maTpog NuiV.
to rescue us from the current evil world by the plan of our God and
father.

a. 8mwg, 8mwe. Connector. ‘so’. Master dévToc.

b. ¢énTal, aipéw. Action. Aorist intensive possibility third single. ‘he
rescued’. Master 0évtoc. Referent éxutév.

c. Nuds, Nuels. Substitute, definite personal. First multiple direct. ‘us’.
Master é£éAntat. Referent Hudv.

d. éx, éx. Direction, separation. ‘from’. Master ¢£éAntar. Complement
ai@vog.
e. tol, 0. Article. Masculine single possession. ‘the’. Master ai@vos.

f. aidvog, aiwv. Thing. Masculine single possession. ‘world’. Master éx.
No referent.

g. Tol, 6. Article. Masculine single possession. ‘the’. Master aiévos.

h. éveatditog, évicTnut. Action. Perfect active participle, masculine single
possession. ‘current’. Master aiévog. Referent aidvos.

i. movnpol, movnpés. Modifier. Masculine single possession. ‘evil’. Master
ai@voc. Referent aitvog.

j. xatd, xatd. Direction, means. ‘by’. Master é£éAntat.
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Examine the text of Galatians.

k. Té, 6. Article. Neuter single direct. ‘the’. Master 6éAnua.

1. 0éAnua, 0éAnua. Thing. Neuter single direct. ‘plan’. Master xatd. No
referent.

m. tol, 6. Article. Masculine single possession. ‘the’.

n. Oeol, Beds. Thing. Masculine single possession. ‘God’. Master 8éAnua.
Referent Heod 1:3.

o. xal, xal. Connector, list. ‘and’. Master §¢Anua.

p- matpés, mathp. Thing. Masculine single possession. ‘father’. Master
Beod. Referent BéAnua.

q- Nuév, Nueis. Substitute, definite personal. First multiple possession.
‘our’. Master matpés. Referent nuédv.

Clause 8. Examine the structure diagram.

Direction

Thing

‘Aticle | ArticleParticiple Modifier

éx Tol ai@vog Toll éveaTdTog movypol
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Examine the text of Galatians.

5 e I3 ) \ A ~ N4
9.% @ 1) 068a &ig ToUg aidvas TGV alwvwy:
May he receive honor to the end of time.

a.®, 8. Substitute, definite relative. Masculine single indirect. ‘him’.
Master dé€a. Referent éautov.

b. 7, 6. Article. Feminine single subject. ‘the’. Master dé&a.

c. 06¢a, 98¢ Thing. Feminine single subject. ‘honor’. Master dévtog. Ref-
erents xapts and eipyvy.

d. €ig, ei¢. Direction, duration. ‘to’. Master dé¢a. Complement ai@vas.
e. Tovg, 0. Article. Masculine multiple direct. ‘the’. Master ai@vag.

f. aiédvag, aiwv. Thing. Masculine multiple direct. ‘times’. Master eis. Ref-
erent ai@voc.

g. T@v, 6. Article. Feminine multiple possession. ‘the’. Master aiwvwv.

h. aiwvwy, aikv. Thing. Masculine multiple possession. ‘times’. Master
ai@vag. Referent aidvag.

Clause 9. Examine the structure diagram.

10. apnv.
Truly.

a. auiv, duiv. Emotion. ‘truly’. Master 06&a.
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Examine the text of Galatians.

Clause 10. Examine the structure diagram.

Master

Article

(36&2) gy,

Read the Greek text.

bavpalw 1:6-10.
6 e A 94 34 4 4 3 1 ~ 14 ¢ ~ ) A
avpalw 6Tt oltws Tayéws wetatifeabe. amd Tob xaléoavtog Ouds, év xapitt
xptotol, el ETepov edayyéiov. 7 8 odx EoTiv &Mo el un Twés elow ol Tapdooovtes
Opéic. xal Bélovtes petaatpédar T edayyéAtov Tol xpioTol.
8 ’M\ 12 (4 ~ 9 Y b k) ~ b 14 ( ~ ’yQ 3 A
G xal éav neic 1) dyyelog €€ odpavol edayyedilnTat ulv map’ 8 ednyyediodpeda
Ouly, dvdbepa Eotw. ¥ g mpoetpraey, xal &pTt mdAy Aéyw- el Tig Vs edayyelileTal
map’ 6 mapehafete, avabepa EoTw.
10 2 \ 3 4 7 N \ 14 N ~ > 4 > I R4
dptt yap avbpamous meibw 3 oV Bedv; § (Té avbpwmols dpéaxew; el éTt
avBpamorg fpeaxov, xptotol doliog odx &v Auny.

Read an English translation.

I am shocked 1:6-10.

6T am shocked that you are changing sides so quickly. You left the one who
invited you—by the favor of the messiah—for some other ‘good’ news. 7 It is
not really another—except some people are messing with you. They are trying
to twist the good news about the messiah.

8 But even if we, or a messenger from heaven, try to tell you something
beyond what we told you, may he be cursed. ° Like we already told you, I repeat:
if anyone is tells you anything beyond what you received, may he be cursed.

10 Am I trusting men, or God? Am I seeking to please men? If I was still
pleasing men, then I would not be a slave of the messiah.
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Examine the text of Galatians.

Analyze each clause.

11. ¢ Bavpdlw
I am shocked

a. bavpdlw, Bavpalw. Action. Present active statement first single. T am
shocked’. Master malidoc 1:1. Referent malAog 1:1.

Clause 11. Examine the structure diagram.

12. 67t oUTwg Tayéws petatibeche.
that you are changing sides so quickly.
a. 871, é71. Connector, indirect discourse. ‘that’. Master 6avpdlw.
b. oltwg, oltws. Qualifier, quality. ‘so’. Master petatibesOe.
c. Tayéws, Tayéws. Qualifier, temporal. ‘quickly’. Master petatifeobe.

d. petatifeche, peratifnui. Action. Present intensive statement second
multiple. ‘you are changing sides’. Master favpd{w. Referent éxxAnaiaig
1:2.

Clause 12. Examine the structure diagram.
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Examine the text of Galatians.

13. amd Tol xaléoavtog b, év xapttt xptoTod,
You left the one who invited you—by the favor of the messiah—

a.qmé, amé. Direction. ‘from’. Master petatifesbe. Complement
XAAETQVTOC.

b. tol, 6. Article. Masculine single possession. ‘the’. Master xaAéaavtos.

c. xaAéoavtog, xaléw. Action. Aorist active participle, masculine single
possession. ‘he invited’. Master ¢md. Referent feol 1:4.

d. Opds, vuels. Substitute, definite personal. Second multiple direct. ‘you’.
Master xaléoavtos. Referent éxxdnoiaig 1:2.

e. &v, év. Direction, agency. ‘by’. Master xaAécavtos. Complement ydpttt.

f. xaprt, xapis. Thing. Feminine single indirect, agent. ‘favor’. Master év.
Referent yapis 1:3.

g. xptotol, xptotés. Thing. Masculine single possession. ‘messiah’. Master
xapttt. Referent yptotod 1:3.

Clause 13. Examine the structure diagram.

14. eig Etepov edayyéliov.
for some other ‘good’ news.

a.elg, eig. Direction, purpose. ‘to’. Master petatibecfe. Complement
edayyéAtov.
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Examine the text of Galatians.

b. étepov, étepos. Modifier. Neuter single direct. ‘other’. Master edayyéAtov.

c. ebayyéhov, edayyériov. Thing. Neuter single direct. ‘good news’. Master
eig. Referent Bédnua 1:4.

Clause 14. Examine the structure diagram.

15.7 8 odx EoTiv dMo
It is not really another—

a.0, 6¢. Substitute, definite relative. Neuter single subject. ‘it’. Master
goTwv. Referent edayyéAiov.

b. o0x, o0x. Qualifier, negative. ‘not’. Master oiv.

c. EaTw, einl. Action, linking. Present active statement third single. ‘it is’.
Master ei¢c. Referent 0.

d. @Mo, &Mog. Substitute, demonstrative. Neuter single subject, predi-
cate. ‘another’. Master £oTiv. Referent 6.

Clause 15. Examine the structure diagram.
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Examine the text of Galatians.

16. el W) Tvég elaty
except some people are
a. ei, ei. Connector, conditional. ‘if”. Master €oTu.
b. wy, w). Qualifier, negative. ‘not’. Master oTuv.

c. Twég, Tig. Substitute, indefinite personal. Masculine multiple subject,
predicate. ‘some’. Master &igv.

d. elow, eiul. Action. Present active statement third multiple. ‘they are’.
Master €oTtv. Referent Tivéc.

Clause 16. Examine the structure diagram.

17. ol TapagoovTeg VRAS.
messing with you.
a. ol, 6. Article. Masculine multiple subject. ‘the’. Master TapdooovTe.

b. tapdooovtes, Tapacow. Action. Present active participle, masculine
multiple subject. ‘they are messing with’. Master eicw. Referent tivés.

c. Ouds, vuels. Substitute, definite personal. Second multiple direct.
‘your’. Master tapacaoovtes. Referent Ouéis 1:6.
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Examine the text of Galatians.

Clause 17. Examine the structure diagram.

18. xat BélovTeg
They are trying
I 7 . . ¢ ) ’
a. xal, xal. Connector, continuation. ‘and’. Master tapacoovTes.

b. 8édovteg, BéAw. Action. Present active statement, masculine multiple
subject. ‘they are trying’. Master tapacoovtes. Referent Tivés.

Clause 18. Examine the structure diagram.

19. petaatpédat To edayyéAlov Tol xptaTol.
to twist the good news about the messiah.

a. petaotpédal, petacTpédw. Action. Aorist active impersonal. ‘they
twist’.

b. 76, 6. Article. Neuter single direct. ‘the’.

c. edayyéhiov, edayyéov. Thing. Neuter single direct. ‘good news’.

d. to¥, 6. Article. Masculine single possession. ‘the’.

e. xptatol, xptotés. Thing. Masculine single possession. ‘messiah’.
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Examine the text of Galatians.

Clause 19. Examine the structure diagram.

20.8 @M xal 2av Nueis 7 dyyelog €€ obpavod edayyelilnTar Oulv
But even if we, or a messenger from heaven, try to tell you something
a.aMa, ama. Connector, alternate. ‘but’. Master petastpédal.
b. xal, xal. Connector, alternate. ‘either’. Master petactpéyal.
c. éav, éav. Connector, conditional. ‘if’. Master petaotpéyal.
d.

nNuels, Nuels. Substitute, definite personal. First multiple subject. ‘we’.
Master edayyeAilytat. Referent madlog 1:1.

e. 7, ). Connector, alternative. ‘or’. Master evayyeAi{ntat.

f. &yyedog, dyyeros. Thing. Masculine single subject. ‘messenger’. Master
edayyedilyrat. No referent.

g. ¢, éx. Direction, source. ‘from’. Master &yyehos. Complement odpavod.

h. odpavol, odpavés. Thing. Masculine single possession. ‘heaven’. Master
¢¢. No referent Referent mafilog 1:1.

i. edayyehilyrar, edayyehilopar. Action. Present intensive possibiility
third single. ‘he tries to tell’. Master petactpédat. Referents nueis and
ayyehos.

j. buly, Opels. Substitute, definite personal. Second multiple indirect.
‘you’. Master edayyeAi{ntat. Referent dpds 1:7.
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Examine the text of Galatians.

Clause 20. Examine the structure diagram.

21. map’ 6 ednyyeloaueda Huly,
beyond what we told you,

a. map’, mapd. Direction, substitution. ‘beyond’. Master edyyyeAioapeda.
Complement 6.

b. 0, 6. Substitute, definite relative. Neuter single subject. ‘what’. Master

b

map’.
c. evnyyehodypeba, edayyelilopal. Action. Aorist intensive statement first
multiple. ‘we told’. Master edayyeAi{ntal. Referent nueis.

d. dplv, Opels. Substitute, definite personal. Second multiple indirect.
‘you’. Master e0nyyehtodueda. Referent dyuiv 1:8a.
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Examine the text of Galatians.

Clause 21. Examine the structure diagram.

22. avabepa Eotw.
may he be cursed.

a. qvafepa, avdfepa. Thing. Neuter single subject, predicate. ‘cursed’.
Master £07w. No referent.

b. €07, einl. Action. Present active order third single. ‘he must be’. Mas-
ter ebayyeli{nTar. Referents Nuels and &dyyelos.

Clause 22. Examine the structure diagram.

23. % d¢ mpoetpxapey,
Like we already told you,
a. ws, wg. Connector, comparison. ‘like’. Master éo7w.

b. mpostprxapey, mpoAéyw. Action. Perfect active statement first multiple.
‘we have already told’. Master £oTw.
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Examine the text of Galatians.

Clause 23. Examine the structure diagram.

24. xal &pTL TAAY Aéyw-:
I repeat:
a. xal, xal. Connector, additional. ‘and’. Master mpoetpyxauev.
b. &ptt, dptt. Qualifier, temporal. ‘now’. Master mpoetpnxapev.
c. mahw, maAw. Qualifier, iterative. ‘repeat’. Master Aéyw.

d. Aéyw, Aéyw. Action. Present active statement first single. ‘I am telling’.
Master mpoetprixapev. Referent maddog 1:1.

Clause 24. Examine the structure diagram.

25. &l Tig Dpds edayyehileTal
if anyone tells you anything
a. el, el. Connector, conditional. ‘if”. Master Aéyw.

b. Tig, Tis. Substitute, indefinite personal. Masculine single subject. ‘any-
one’. Master ebayyehiletar. Referent ny.eis.
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Examine the text of Galatians.

c. Upéig, Uuels. Substitute, definite personal. Second multiple direct.
‘your’. Master edayyeAiletat. Referent Opiv.

d. edayyeriletal, evayyerilopar. Action. Present intensive statement third
single. ‘he tells anything’. Master Aéyw. Referent 7.

Clause 25. Examine the structure diagram.

26. map’ 6 maperaPere,
beyond what you received,
a. map’, mapa. Direction. ‘beyond’. Master mapeiafete. Complement 8.

b. 8, d¢. Substitute, definite relative. Neuter single subject. ‘what’. Master
map’. Referent edayyéiiov 1:6.

c. mapehafete, mapedapPdvw. Action. Aorist active statement second mul-
tiple. ‘you received’. Master ebayyeliletat. Referent vpés.

Clause 26. Examine the structure diagram.
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Examine the text of Galatians.

27. avabepa Eotw.
may he be cursed.

a. avabepa, qvdfepa. Thing. Neuter single subject, predicate. ‘cursed’.
Master €otw. Referent davabepa 1:8.

b. €oTw, einl. Action. Present active order third single. ‘he must be’. Mas-
ter ebayyeiletal. Referent Tig.

Clause 27. Examine the structure diagram.

28. 10 &pt1 yap dvbpaimous melbw 7 oV Bedv;
Am I trusting men, or God?
a. &ptt, éptt. Qualifier. ‘yet’. Master me{fw.
b. ydp, yap. Connector, reason. ‘for’. Master favpdlw 1:6.

c. avBpwmoug, @vbpwmog. Thing. Masculine multiple direct. ‘men’. Master
melbw. Referent tic 1:9.

d. melbw, melbw. Action. Present active statement first single. ‘I am trust-
ing’. Master favpalw 1:6. Referent malilog 1:1.

e. 7, 3. Connector, alternative. ‘or’. Master meifcw.
f. Tév, 6. Article. Masculine single direct. ‘the’. Master Ogov.

g. Bedv, Beds. Thing. Masculine single direct. ‘god’. Master meifw. Referent
feol 1:4.
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Examine the text of Galatians.

Clause 28. Examine the structure diagram.

29. 79 {76
Am I seeking

N

a. 1}, . Connector, alternative. ‘or’. Master favud{w 1:6.

b. (nté, (nTéw. Action. Present active statement first single. ‘I am seek-
ing’. Master favpalw 1:6. Referent malidog 1:1.

Clause 29. Examine the structure diagram.

30. avbpwmorg dpéoxety;
to please men?

a. avbpwmotg, avbpwmos. Thing. Masculine multiple indirect. ‘men’. Master
apéaxew. Referent avbpwmoug.

b. apéaxew, dpéoxw. Action. Present active impersonal. ‘I please’. Master
(6. Referent madlog 1:1.
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Examine the text of Galatians.

Clause 30. Examine the structure diagram.

31. &l €Tt avbpawmorg vipeaxov,
If T was still pleasing men,
a. el, el. Connector, conditional. ‘if’. Master apéaxetv.
b. &t1, £71. Qualifier, temporal. ‘still’. Master vjpeaxov.

c. avBpwmotg, avBpwmog. Thing. Masculine multiple indirect. ‘men’. Master
fipeaxov. Referent avBpwmorg 1:10a.

d. fipeoxov, dpéoxw. Action. Imperfect active statement first single. ‘T was
pleasing’. Master apéoxetv. Referent madog 1:1.

Clause 31. Examine the structure diagram.

32. xptotol dolilog odx &v FHunv.
then I would not be a slave of the messiah.

a. yptotol, xptotds. Thing. Masculine single possession. ‘messiah’. Master
dofdos. Referent xpiotod 1:7.
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Examine the text of Galatians.

b. doBAog, dolidog. Thing. Masculine single subject, predicate. ‘slave’. Mas-
ter 7junv. Referent amootorog 1:1.

c. obx, ovx. Qualifier, negative. ‘not’. Master 7ju»v.
d. av, av. Qualifier. ‘would’. Master 7junv.

e. fjuny, eipl. Action, linking. Imperfect active statement first single. ‘I
would be’. Master #jpeaxov. Referent malilog 1:1.

Clause 32. Examine the structure diagram.

Master
: Personal
Thing Qualifier Qualifier

Thing

Tipeaxov) yptoTod dolilog ovx &v Funy.

Read the Greek text.

3 A \ p] \ b 4 3 ~ ) .o A~
AxoVTATE THY EUNY AvaaTpodny ToTe v T¢ lovdaiopud 1:11-24.
11 14 ) ¢ A > 14 1 ) 4 1 B 1 3 2 ~ 194
yvwpilw yap Ouiv, ddeddol, TO edayyéhov o evayyehabiy vm’ éuol- émi
) pl4 N 12 5 ) \ b} \ \ b2 14 4 ) 14 ’r
o0x €0ty xata Gvlpwmov: ¥ 000t yap éyw mapa avlpwmov mapéiaBov adTd, olte
5 1A 5 \ 3 2 A ) ~ ~
gooayfny, aMa or amoxadiews inood xploTol.
13 2 ’ 1 \ b \ k) ’ b A ) . A~ y ¢ A
NxoVTATE Yap THY EUNY QVaaTpodny ToTe €V T¢) iovdaiopudd- 6Tt xald’ OmepBoAny
&dlwxov T Exxdnaiay Tod Beol xal émépbouv adTiv. 1 xal mpoéxomov &v 16 loudaiocud
OTEp ToMoUS TUVNAIXIATAS €V TG YEVEL LoV, TEPITTOTEPWS (NAWTYG UMdpywy TGV
TaTpx@y wou mapaddoewy. 1 Ste 0F e0dbxnoey 6 ddoploas pe éx xothlag unTpds
nou. xal xaléoag Ot T xdpitos adTol ¥ dmoxadiyar Tov vidy adTol év éuol ha
edayyeMlwpal adtov év Tolg Ebveaty.

e00éws 0¥ mpogaveBeuny capxl xal alpatt. ¥ 00t dviiibov els iepocélupa mpds
ToUg Tpd épol amoaTéroug. M amiiAbov eis dpafiav. xal maAw dméoTpeda eig
dapacxkdyv. ¥ Emeita peta £ty tpla GviAbov els iepocdlupa ioTopiioal xndév. xal
émépewva mpds aldTov Nuépas dexamévre. L Etepov Ot TGV dmoaTéAwy 0dx eldov, i wi)
iaxwBov ToV adeAddv Tol xuplov.

20 § 0¢ ypddw Ouiv idob évwmiov Tod Beol 671 00 Yevdopat.
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Examine the text of Galatians.

2 Emerta hABov els & xhpata T cuplag xal i )Aixlag. 22 funy 0& dyvooluevos

76 mpoowmw Tais dxxnoias THis loudalas Tais &v ypioTd. 2 wévov 8t dxolovres Hoav
871 6 Swxwy Nuds mote viv ebayyeAiletar T moTw v mote Emdpber. 2 xal £665alov
gv éuol ToV Bedv.

Read an English translation.

You heard about my former reputation in Judaism 1:11-24.

1T showed you, brothers, the good news which I announced: It did not
come from a person. ¥ For I did not get it from a man. No one taught it to me.
However, it was a revelation directly from Jesus the messiah.

8 You heard about my former reputation in Judaism: I strongly persecuted
the church of God. I was destroying it. ** I was advancing in Judaism more than
most other citizens in my nation. I was far more zealous about the traditions of
my ancestors. ©® But, the one who appointed me from my mother’s womb had
another plan. Through his favor, he invited me ° to reveal his son in me so that
I could announce him to the nations.

I did not consult with flesh or blood right away. ¥ I did not go up to
Jerusalem to meet those who were representatives before me. Instead, I went to
Arabia. Then I came back to Damascus. 18 Then, after three years, I returned to
Jerusalem. I visited Kephas. I stayed with him for fifteen days. 1 I did not see
any of the other representatives, except for James, the brother of the lord.

20T am writing these things to you: Look, before God, I am not lying.

21 Then I went to the regions of Syria and Kilikia. 2 But I was physically
unknown to the Judean churches that are in the messiah. 2 They had only
heard, “The man who is persecuting us is now announcing the faith that he
that he tried to destroy before.” % So, they were praising God because of me.

Analyze each clause.

33. M yvawpilw yap Ouly, ddeddol, O ebayyéliov
I showed you, brothers, the good news

a. yvwpilw, yvwpilw. Action. Present active statement first single. ‘I
showed’. Master favpalw 1:6. Referent mafidog 1:1.

b. ydp, ydp. Connector, reason. ‘for’. Master favpdlw 1:6.

c. Uy, Opels. Substitute, definite personal. Second multiple indirect.
‘you’. Master yvwpil{w. Referent Op.és 1:9.
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Examine the text of Galatians.

d. adeldol, adeAdds. Thing. Masculine multiple address. ‘brothers’. Mas-
ter yvwpilw. Referent éxxAnoiaig 1:2.

e. T6, ¢. Article. Neuter single direct. ‘the’. Master edayyéiov.

f. edayyéhiov, ebayyéitov. Thing. Neuter single direct. ‘good news’. Master
yvwpilw. Referent edayyéiov 1:7.

Clause 33. Examine the structure diagram.

34. 6 edayyeoBey O Epol-
which I announced:
a. 6, 0. Article. Neuter single direct. ‘the’. Master edayyehiaév.

b. edayyehiohév, edayyeAilopar. Action. Aorist passive participle, neuter
single direct. ‘it was announced’. Master yvwpi{w. Referent ebayyéiov.

c. m’, Omé. Direction, agency. ‘by’. Master edayyeAicfév. Complement

~

uod.

oM

d. éuol, éyd. Substitute, definite personal. First single possession. ‘me’.
Master vn’. Referent walidog 1:1.
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Examine the text of Galatians.

Clause 34. Examine the structure diagram.

35. 8Tt 00x EoTv xata dvlpwmov:
It did not come from a person.
a. g1, étt. Connector, indirect discourse. ‘that’. Master edayyeAio0év.
b. odx, odx. Qualifier, negative. ‘not’. Master €aTiv.

c. géotw, eipl. Action. Present active statement third single. ‘it is’. Master
ebayyehoféy. Referent evayyéhiov.

d.xata, xata. Direction, agency. ‘from’. Master €otw. Complement
avbpwov.

e. @vbpwmov, dvbpwmos. Thing. Masculine single direct. ‘person’. Master
xatd. Referent avbpamors 1:10.

Clause 35. Examine the structure diagram.
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Examine the text of Galatians.

36. 2 000t yap éyw mapd dvbpamou mapédafov adTé.
For I did not get it from a man.
a. o0d¢, ovo¢. Connector, negative. ‘neither’. Master 07w 1:11.
b. yap, yap. Connector, reason. ‘for’. Master oty 1:11.

c. éyw, éyw. Substitute, definite personal. First single subject. T’. Master
napéAafov. Referent malilog 1:1.

d. mapd, mapa. Direction, source. ‘from’. Master mapéAafBov. Complement
avbpwmov.

e. avlpwmov, dvlpwmos. Thing. Masculine single possession. ‘man’. Mas-
ter mapa. Referent dvlpwmov 1:11.

f. mapédaPov, maparapPavw. Action. Aorist active statement first single.
‘I received’. Master €0t 1:11. Referent éyw.

g. a0Td, adtés. Modifier, definite personal substitute. Neuter single di-
rect. ‘it’. Master mapéAafov. Referent edayyéitov 1:11.

Clause 36. Examine the structure diagram.

37. oUte €010y by,
No one taught it to me.
a. oUte, oUte. Qualifier, negative. ‘nor’. Master édtdcy6vv.

b. £d1daybnv, o1daoxw. Action. Aorist passive statement first single. ‘T was
taught’. Master mapéAafov. Referent dvBpwmou.
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Examine the text of Galatians.

Clause 37. Examine the structure diagram.

38. W& o amoxadiews inool xpioTol.
However, it was a revelation directly from Jesus the messiah.
a. aMa, aMa. Connector, alternative. ‘however’. Master £319cy0nv.

b.ov’, dw. Direction, means. ‘by’. Master £0daydny. Complement
amoxadiews.

c. amoxaAiews, amoxaAvyig. Thing. Feminine single possession. ‘revela-
tion’. Master ot’. Referent edayyéhiov 1:11.

d. incod, inools. Thing, proper name. Masculine single possession. ‘Jesus’.
Master amoxaliews. Referent incol 1:3.

e. xptotol, xptotés. Thing. Masculine single possession, apposition. ‘mes-
siah’. Master incol. Referent yptotod 1:10.

Clause 38. Examine the structure diagram.
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Examine the text of Galatians.

13 2 A \ \ > A k) 4 > ~I . ~
39. B yxovoate yap tHv éuny dvaatpody mote €v TR iouddioud-
You heard about my former reputation in Judaism:

a. jxovoate, axovw. Action. Aorist active statement second multiple. ‘you
heard’. Master yvwpilw. Referent vyuiv 1:11.

b. ydp, yap. Connector, reason. ‘for’. Master yvwpi{w.
c. Ty, 0. Article. Feminine single direct. ‘the’. Master avagtpodny.

d. éwhy, éuds. Modifier, definite personal possessive substitute. Feminine
single direct. ‘my’. Master dvagtpodyv. Referent éyw 1:12.

e. avaotpodny, qvactpodyn. Thing. Feminine single direct. ‘reputation’.
Master Axovoate. No referent.

f. mote, mote. Qualifier, temporal. ‘former’. Master avagtpodpyv.
g. &v, év. Direction. ‘in’. Master dvaotpodyv. Complement ioudaiocudy.
h. @, 6. Article. Masculine single indirect. ‘the’. Master ioudaiowé.

i. lovdaioud, iovdaioués. Thing. Masculine single indirect. Judaism’.
Master év. No referent.

Clause 39. Examine the structure diagram.

40. 871 xal’ OmepBoiny édiwxov T éxxAnciav ol Beol
I strongly persecuted the church of God.

a. o1, 6Tt. Connector, indirect discourse. ‘that’. Master fxovoarte.
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Examine the text of Galatians.

b. xa®’, xatd. Direction, manner. ‘according to’. Master £diwxov. Comple-
ment UmepBoAny.

c. UmepPBoAry, UmepPory). Thing. Feminine single indirect. ‘strongly’. Mas-
ter xaf’. No referent.

d. édiwxov, diwxw. Action. Imperfect active statement first single. ‘I was
persecuted’. Master Axovcate. Referent éyw 1:12.

e. Ty, ¢6. Article. Feminine single direct. ‘the’. Master éxxAnaiav.

f. éxxdnoiav, éxxAncia. Thing. Feminine single direct. ‘church’. Master
é0lwxov. Referent ¢oeAdol 1:11.

g. tod, 6. Article. Masculine single possession. ‘the’. Master Ogof.

h. Beo¥, Oebs. Thing. Masculine single possession. ‘God’. Master éxxAnaiav.
Referent Bedv 1:10.

Clause 40. Examine the structure diagram.

41. xal émdplouy adTH.
I was destroying it.
a. xal, xal. Connector, continuation. ‘and’. Master £diwxov.

b. émépBovy, mopbéw. Action. Imperfect active statement first single. ‘I was
destroying’. Master édiwxov. Referent éyc 1:12.

c. a0y, adtés. Modifier, definite personal substitute. Feminine single
direct. ‘it’. Referent éxxAnciav.
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Examine the text of Galatians.

Clause 41. Examine the structure diagram.

3 1

14 \ I3 b} ~ .o ~ Al 4 > ~ /4
42. % xal mpoéxomTov €v T¢ loudaioud UTEp MoMoVg cuVnAIXIWTAS EV TG YEVEL

pov.

I was advancing in Judaism more than most other citizens of my nation.

a. xal, xal. Connector. ‘and’. Master Axotoarte.

b. mpoéxomTov, mpoxémTw. Action. Imperfect active statement first single.
‘I was advancing’. Master #xotoate. Referent éyw 1:12.

c. &v, év. Direction. ‘in’. Master mpoéxomtov. Complement {ovdaiowé.

d. 1@, 6. Article. Masculine single indirect. ‘the’. Master iovdaioué.

e. lovdaiopud, iovdaiopmés. Thing. Masculine single indirect. ‘Judaism’.
Master év. Referent iovdaioué 1:13.

f. Omép, Omép. Direction, degree. ‘more’. Master mpoéxontov. Complement
TUVNALXLWTAS.

g. moMotg, moAvs. Modifier. Masculine multiple direct. ‘most’. Master
cuvAixiwTas. Master cuvnAxiwTag.

h. cuvAawtag, cvvniwtys. Thing. Masculine multiple direct. ‘citi-
zens’. Master Umép. No referent.

i. v, év. Direction. ‘in’. Master cuvnAuawtas. Complement yével.

~C

j. Té, 6. Article. Masculine single indirect. ‘the’. Master yévet.

k. yével, yévog. Thing. Neuter single indirect. ‘nation’. Master év. Referent
loudaiowd.

1. wov, éyw. Substitute, definite personal. First single possession. ‘my’.
Master yével.
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Examine the text of Galatians.

Clause 42. Examine the structure diagram.

43. TeploooTépws (MAWTNG Tdpywy TEV TaTpixdV (ov Tapaddoewy.
I was far more zealous about the traditions of my ancestors.
a. TeplogoTépws, meptoooTépws. Qualifier. ‘far more’. Master Umapywv.

b. (MAwTis, (jAwtys. Thing. Masculine single subject, predicate. ‘zealous’.
Master Umapywv. Referent avaatpodyv.

c. Umapywv, vmdpyw. Action, linking. Present active participle, masculine
single subject. ‘I am’. Master mpoéxomtov. Referent éyw 1:12.

d. tév, ¢. Article. Feminine multiple possession. ‘the’.

e. matpx@v, matpixés. Modifier. Feminine multiple possession. ‘ances-
tors’. Master mapadéoewy. Referent cuvyiiiwras.

f. pov, éyw. Substitute, definite personal. First single possession. ‘my’.
Master mapaddoewy. Referent unv 1:13.

g. mapadéoewy, mapadoois. Thing. Feminine multiple possession. ‘tradi-
tions’. Master Umdpywv. Referent ioudaiowd.
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Examine the text of Galatians.

Clause 43. Examine the structure diagram.

44.% &7e 0t e00unoey
a. dte, ote. Connector, temporal. ‘when’. Master Omapywv.
b. 3¢, 0¢. Connector, alternative. ‘but’. Master Omapywv.

c. eD00xnTeY, eVdoxéw. Action. Aorist active statement third single. ‘he
had a plan’. Master Umdpywv. Referent beod 1:13.

Clause 44. Examine the structure diagram.

45. 6 adoploag Ke éx xolAlag unTpog pov.
But, the one who appointed me from my mother’s womb had another
plan.
a. o, 0. Article. Masculine single subject. ‘the’. Master adopicag.
b. adopicag, ddopilw. Action. Aorist active participle, masculine single
subject. ‘he appointed’. Master e006x»oev. Referent feo¥ 1:13.
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Examine the text of Galatians.

C. KE, éyw. Substitute, definite personal. First single direct. ‘me’. Master
adopioas. Referent éuny 1:13.

d. éx, éx. Direction, origin. ‘from’. Master d¢opicas. Complement xotAiag.

e. xotAiag, xotAia. Thing. Feminine single possession. ‘womb’. Master £x.
No referent.

f. untpds, untnp. Thing. Feminine single possession. ‘mother’. Master
xotAlac. No referent.

g. pov, €yw. Substitute, definite personal. First single possession. ‘my’.
Master untpés. Referent éuyy 1:13.

Clause 45. Examine the structure diagram.

46. xal xaléoag ol THg xdptTos adTol
Through his favor, he invited me
a. xal, xai. Connector, continuation. ‘and’. Master e006x»aev.

b. xaléoag, xaAéoas. Action. Aorist active participle, masculine single
subject. ‘he invited’. Master e0d6xnoev. Referent feol 1:13.

c.did, dwe. Direction, means. ‘through’. Master xaAéoas. Complement
XAPLTOS.

d. tijg, 6. Article. Feminine single possession. ‘the’. Master yapttos.
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Examine the text of Galatians.

e. xapttos, xapis. Thing. Feminine single possession. ‘favor’. Master oid.
Referent yapitt 1:6.

f. adtol, adtéc. Modifier, definite personal substitute. Masculine single
P g
possession. ‘his’. Master xdpttos. Referent feof 1:13.

Clause 46. Examine the structure diagram.

47. %8 gmoxadiar Tov vidv attod év Euol
to reveal his son in me

a. amoxalipat, amoxaAUTTw. Action. Aorist active impersonal, reason. ‘he
revealed’. Master xaléoac. Referent adtod.

b. Tév, 6. Article. Masculine single direct. ‘the’. Master vidv.

c. vidy, vids. Thing. Masculine single direct. ‘son’. Master amoxaAiyat.
Referent incod.

d. adtol, adtés. Modifier, definite personal substitute. Masculine single
possession. ‘his’. Master viév. Referent adtod.

e.év, év. Direction, association. ‘in’. Master amoxaldyat. Complement

guol.
f. éuol, éyw. Substitute, definite personal. ‘me’. Master év. Referent pov
1:15.
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Examine the text of Galatians.

Clause 47. Examine the structure diagram.

48.

144 3 14 3 1 3 ~ 3

iva ebayyeMilowpal adTov év Tois bveaty.

so that I could announce him to the gentiles.

a. iva, iva. Connector, purpose. ‘so that’. Master xaAéoag 1:15.

b. edayyerilwpat, edayyehilopar. Action. Present intensive possibility first
single. ‘I could announce’. Master xaAéoag 1:15. Referent éuol.

c. a0Tov, adtds. Modifier, definite personal substitute. Masculine single
direct. ‘him’. Master ebayyeAilwpat. Referent adtod.

d. év, év. Direction, association. ‘to’. Master edayyeAilwpat. Complement
bl4
bveav.

e. Tolg, 0. Article. Masculine multiple indirect. ‘the’. Master £0veat.

f. €bveawy, €6vos. Thing. Neuter multiple indirect. ‘gentiles’. Master év.
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Examine the text of Galatians.

Clause 48. Examine the structure diagram.

49. eVféws 00 mpoaavebéuny aapxl xal alpatt.
I did not consult with flesh or blood right away.
a. eVBéwg, e0béws. Qualifier, temporal. ‘right away’. Master mpocavedéuny.
b. 00, odx. Qualifier, negative. ‘not’. Master mpogavebéuny.

c. mpogaveléuny, mposavatifnut. Action. Aorist intensive statement first
single. ‘I did consult’. Master Axovcate 1:13. Referent épol.

d.oapxi, oapg. Thing. Feminine single indirect. ‘flesh’. Master
npogaveféuny. No referent.

e. xal, xal. Connector, alternative. ‘or’. Master mpocaveféuny.

f. alpaty, aipa. Thing. Neuter single indirect. ‘blood’. Master mpooavefépny.
No referent.

Clause 49. Examine the structure diagram.
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Examine the text of Galatians.

50. 7 00d¢ qviiABov eig iepogdlupa Tpds Tobg pd épol dmoasTéAous.
I did not go up to Jerusalem to meet those who were representatives
before me.

a. o0d¢, ovoe. Connector, negative. ‘nor’. Master avijAfov.

b. avijAfov, avépyouat. Action. Aorist active statement first single. ‘I did
go up’. Master #xotoate 1:13. Referent éuol 1:16.

c. €lg, ei¢. Direction. ‘into’. Master dv#jAfov. Complement iepocéAvpa.

d. iepogdrupa, iepocéiupa. Thing, proper name. Feminine single direct.
‘Jerusalem’. No referent.

e. mpos, mpos. Direction, destination. ‘to’. Master av#jAfov. Complement
&moaTéAouC.

f. Totg, 6. Article. Masculine multiple direct. ‘the’. Master amoaToloug.

g. mpo, mpé. Direction, temporal. ‘before’. Master dmoctérovs. Comple-
ment €uod.

h. éuol, éyw. Substitute, definite personal. First single possession. ‘me’.
Master mpo. Referent épof 1:16.

i. amoaToAous, amootorog. Thing. Masculine multiple direct. ‘representa-
tives’. Master mpos. Referent améotodog 1:1.

Clause 50. Examine the structure diagram.
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Examine the text of Galatians.

51.aMa aniiAbov eis apafiav.
Instead, I went to Arabia.
a.aMa, ama. Connector, alternative. ‘instead’. Master gv#jAfov.

b. amépyopat. Action. Aorist active statement first single. ‘I went’. Master
aviirBov. Referent éuod.

c. elg, €i¢. Direction, destination. ‘to’. Master amépyouat. Complement
apafiav.

d. dpaPiav, dpapia. Thing, proper name. Feminine single direct. ‘Arabia’.
Master ci¢. No referent.

Clause 51. Examine the structure diagram.

52. xal maAw UTEaTpeda eig dapaardv.
Then I came back to Damascus.
a. xal, xal. Connector, result. ‘then’. Master amépyop.at.
b. maAw, maiw. Qualifier, temporal. ‘back’. Master Uméatpea.

c. Uméotpea, vmooTpeda. Action. Aorist active statement first single. ‘I
came back’. Master amépyopat. Referent éuod.

d. eig, eis. Direction, destination. ‘to’. Master vméotpea. Complement
dapaarbv.

e. dapaoxdy, oapacxés. Thing, proper name. Feminine single direct. ‘Da-
mascus’. Master €ic. No referent.
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Examine the text of Galatians.

Clause 52. Examine the structure diagram.

1

53. %8 Emeita petd &y Tpla aviiAbov eis iepocdiupa
Then, after three years, I returned to Jerusalem.
a. émeita, émeita. Connector, result. ‘then’. Master vméatpeda.
b. ueta, pera. Direction. ‘after’. Master av#jAfov. Complement &t7.

c. &y, €ros. Thing. Neuter multiple direct. ‘years’. Master petd. No refer-
ent.

d. tpia, Tpels. Modifier, numeric. Neuter multiple direct. ‘three’. Master
.

e. avijAbov, avépyopat. Action. Aorist active statement first single. ‘I re-
turned’. Master vméatpea. Referent épod.

f. eig, eig. Direction, destination. ‘into’. Master av#jAbov. Complement
lepogéiupa.

g. lepogolvpa, iepooéiupa. Thing, proper name. Feminine single direct.
‘Jerusalem’. Master eic. Referent iepocéupa 1:17.

Page 42. 1:18

Copyright © 2025. The Grey Burro. GreyBurro@ScriptureOnline.org. All rights reserved.



Examine the text of Galatians.

Clause 53. Examine the structure diagram.

54. loTopiioal xndav.
I visited Kephas.

a. loTopfjoat, ioTopéw. Action. Aorist active impersonal. ‘I visited’. Master
avijrBov. Referent éuod.

b. xndav, xndés. Thing, proper name. Masculine single direct. ‘Kephas’.
Master igtopijoat. No referent.

Clause 54. Examine the structure diagram.

55. xal éméueva mpds adTOV Népag OEXQTEVTE.
I stayed with him for fifteen days.

a. xal, xal. Connector, continuation. ‘and’. Master icTopfjcal.
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Examine the text of Galatians.

b. émépewa, émpévw. Action. Aorist active statement first single. ‘I stayed’.
Master igtopijoat. Referent éuod.

c. mpos, mpds. Direction, association. ‘with’. Master éméueva. Complement
adToV.

d. adtév, adtés. Modifier, definite personal substitute. Masculine single
direct. ‘him’. Master mpés. Referent x»ndév.

e. Nuépag, Nuépa. Thing. Feminine multiple direct. ‘days’. Master éméuewva.
Referent &ty.

f. dexamévte, dexamévre. Modifier, numeral. Feminine multiple direct.
‘fifteen’. Master nuépag. Referent tpia.

Clause 55. Examine the structure diagram.

56. % Erepov Ot TEV dmooTéAwy olx eldov,
I did not see any of the other representatives
bl

a. &repov, €tepos. Modifier. Masculine single direct. ‘other’. Master &idov.
No referent.

b. 8¢, 0é. Connector, alternative. ‘but’. Master igTopfjoat.
c. Tév, 6. Article. Feminine multiple possession. ‘the’. Master the.

d. dmooTéAwy, améaToros. Thing. Masculine multiple possession, part of
the whole. ‘representatives’. Master €repov. Referent dmootéAoug 1:17.

e. oUx, odx. Qualifier, negative. ‘not’. Master &ldov.

f. €ldov, eldov. Action. Aorist active statement first single. ‘I did see’. Mas-
ter ioTopfjoat 1:18. Referent éuol 1:18.
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Examine the text of Galatians.

Clause 56. Examine the structure diagram.

57. €l wn iaxwPBov Tov ddeAdov Tod xuplov.
except for James, the brother of the lord.
a. €i, €i. Connector, conditional. ‘if”. Master €{dov.
b. un, un. Qualifier, negative. ‘not’. Master idxwfBov.

c. iaxwBov, idxwPos. Thing, proper name. Masculine single direct. ‘James’.
Master eidov. No referent.

d. tév, 6. Article. Masculine single direct. ‘the’. Master adeAdév.

e. a0eAdov, adoeddés. Thing. Masculine single direct, apposition. ‘broth-
er’. Master iaxwfov. No referent.

f. Tod, 6. Article. Masculine single possession. ‘the’. Master xupiov.

g. xupiov, xUptog. Thing. Masculine single possession. ‘lord’. Master
adeAddv. Referent inool 1:12.
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Examine the text of Galatians.

Clause 57. Examine the structure diagram.

58.20 & d¢ ypadw Vuiv-
I am writing these things to you:

a. a, ds. Substitute, definite relative. Neuter multiple direct. ‘these’. Mas-
ter ypadw. Referent dvactpodny 1:13.

b. 8¢, 0é. Connector, alternative. ‘but’. Master yvwpilw 1:11.

c. ypadw, ypadw. Action. Present active statement first single. ‘T am writ-
ing’. Master yvwpi{w 1:11. Referent madlog 1:1.

d. dplv, Opels. Substitute, definite personal. Second multiple indirect.
‘you’. Master ypadw. Referent adeldol 1:11.

Clause 58. Examine the structure diagram.
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59. 100V évawmiov Tol Heol
Look, before God,

a. 1000, oida. Action. Aorist active order second single. ‘look’. Master
ypadw. Referent Ouiv.

b. évamiov, évamov. Direction, authority. ‘before’. Master ido0. Comple-
ment Heod.

c. tof, 6. Article. Masculine single possession. ‘the’. Master feod.

d. Beod, Beds. Thing. Masculine single possession. ‘God’. Master évwmtov.
Referent Oeod 1:13.

Clause 59. Examine the structure diagram.

60. 61t 00 Yevdop.at.
I am not lying.
a. §t1, é71. Connector, result. ‘that’. Master i0oY.
b. 00, odx. Qualifier, negative. ‘not’. Master Yeddopal.

c. pevdopat, Pevdopat. Action. Present intensive statement first single. ‘I
am lying’. Master {0oU. Referent madog 1:1.
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Examine the text of Galatians.

Clause 60. Examine the structure diagram.

61. 2 Emerta MABov els T& xAMpata T cuplag xal T xAuclas.
Then I went to the regions of Syria and Kilikia.
a. émeita, émeita. Connector, result. ‘then’. Master av#jAbov 1:17.

b. #\bov, Epxopat. Action. Aorist active statement first single. ‘I went’.
Master av#jAfov 1:17. Referent mailog 1:1.

c. elg, els. Direction, destination. ‘to’. Master #Afov. Complement xAipata.

d.td, ¢. Article. Neuter multiple direct. ‘the’. Master xAipata. No refer-
ent.

e. xMpata, xAlpae. Thing. Neuter multiple direct. ‘regions’. Master eig.
f. t¥g, 6. Article. Feminine single possession. ‘the’. Master qupias.

g. auplag, aupla. Thing, proper name. Feminine single possession. ‘Syria’.
Master xAipata. No referent.

h. xal, xal. Connector. ‘and’. Master xAipata.
i. T#j, 6. Article. Feminine single possession. ‘the’. Master xtAuxias.

j. xtAixiag, xtdixia. Thing, proper name. Feminine single possession. ‘Ki-
likia’. Master xAipata. No referent.
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Examine the text of Galatians.

Clause 61. Examine the structure diagram.

62. 22 juny Ot
But I was

a. Auny, eipl. Action. Imperfect active statement first single. ‘I was’. Mas-
ter #\0ov 1:21. Referent matilog 1:1.

b. 3¢, d¢. Connector, alternative. ‘but’. Master #Afov 1:21.

Clause 62. Examine the structure diagram.

63. dyvooluevos T@ mpocwmew Tals éxxAnaials THg lovdaiag Tals év xplaTé.
physically unknown to the Judean churches that are in the messiah.

a. dyvoouuevos, dyvoéw. Action. Present passive participle, masculine sin-
gle subject. ‘T was unknown’. Master 7unv. Referent matAog 1:1.

b. &, 6. Article. Masculine single indirect. ‘the’.
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c. mpoowTw, mpocwmov. Thing. Neuter single indirect. ‘physically’. Master
dyvooupevos. Referemt idxwfBov 1:19.

d. talis, 6. Article. Feminine multiple indirect. ‘the’. Master éxxAyaiaig.

e. éxxAnoialg, éxxAnoia. Thing. Feminine multiple indirect. ‘churches’.
Master gyvooduevos. Referent éxxAnaiav 1:13.

f. T¥g, 6. Article. Feminine single possession. ‘the’. Master ioudaiag.

g. loudaiag, iovdaia. Thing, proper name. Feminine single possession. ‘Ju-
dean’. Master éxxAncias. Referent iovdaioud 1:14.

h. tais, 6. Article. Feminine multiple indirect. ‘the’. Master éxxAyaiaig.

i. 8y, év. Direction, association. ‘in’. Master éxxAynoiarg. Complement
XPLoTEH.

j- xploté, xprotos. Thing. Masculine single indirect. ‘messiah’. Master év.
Referent yptotol 1:12.

Clause 63. Examine the structure diagram.

64. 2 wbvov 8¢ dxoloveg
They had only heard,

a. povov, wovos. Modifier, qualifier. Neuter single direct. ‘only’. Master
dxovovTeC.

b. 3¢, 3¢. Connector, alternative. ‘but’. Master yoav.

c. axolovTeg, axobw. Action. Present active participle, masculine multiple
subject. ‘they hear’. Master %oav. Referent &xxAneiais 1:22.
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Examine the text of Galatians.

Clause 64. Examine the structure diagram.

65. oay

a.7oav, eipl. Action. Imperfect active statement third multiple. ‘they
were’. Master junv 1:22. Referent éxxAnaiatg 1:22.

Clause 65. Examine the structure diagram.

66. 871 6 Otchxwy NWas
“The man who is persecuting us
a. ot1, 6t1. Connector, direct discourse. ‘that’. Master dxolovTes.
b. 6, 6. Article. Masculine single subject. ‘the’. Master dtwxwv.

c. duwxwy, Otwxw. Action. Present active participle, masculine single sub-
ject. ‘he is persecuting’. Master gxotovtes. Referent maidog 1:1.

d. nuds, Nueis. Substitute, definite personal. First multiple direct. ‘us’.
Master owwxwv. Referent éxxAnaiaig 1:22.
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Examine the text of Galatians.

Clause 66. Examine the structure diagram.

67. mote viv edayyeliletar T mioTv
is now announcing the faith
a. mote, mote. Qualifier, temporal. ‘when’. Master dxotovTeg.
b. viv, viv. Qualifier, temporal. ‘now’. Master axovovTe.

c. edayyehiletal, edayyelilopal. Action. Present intensive statement third
single. ‘he is telling’. Master dxotovtes. Referent maiidog 1:1.

d. Ty, ¢. Article. Feminine single direct. ‘the’. Master dxotovteg.

e. mioTw, mioTis. Thing. Feminine single direct. ‘faith’. Master dxovovTes.
Referent éxxAnaiaig 1:22.

Clause 67. Examine the structure diagram.

Page 52. 1:23

Copyright © 2025. The Grey Burro. GreyBurro@ScriptureOnline.org. All rights reserved.



Examine the text of Galatians.

68. %v mote émophet.
that he that he tried to destroy before.”

a.%v, d¢. Substitute, definite relative. Feminine single direct. ‘before’.
Master émépbet. Referent mioTuv.

b. mote, mote. Qualifier, temporal. ‘when’. Master émdp0et.

c. émoplet, mopBéw. Action. Imperfect active statement third single. ‘he
was destroying’. Master ebayyeiletar. Referent madiog 1:1.

Clause 68. Examine the structure diagram.

69. 2 xal ¢06&alov év éuol ToV Hedv.
So, they were praising God because of me.
a. xal, xai. Connector, result. ‘so’. Master ebayyeliletal 1:23.

b. ¢065alov, dofalw. Imperfect active statement third multiple. ‘they were
praising’. Master edayyeliletar 1:23. Referent éxxAnoiatg 1:22.

c. év, év. Direction, cause. ‘because of’. Master £66&a{ov.

d. éuol, éyw. Substitute, definite personal. ‘me’. Master év. Referent maiog
1:1.

e. Tov, 0. Article. Masculine single direct. ‘the’. Master 6edv.

f. Bedv, Beds. Thing. Masculine single direct. ‘god’. Master £36¢a{ov. Refer-
ent 1:20.
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Examine the text of Galatians.

Clause 69. Examine the structure diagram.

Master
Connector Personal

' Direction Thing

Substitute Article .-

(edayyehiletar 1:23) xai 836&adov év éuol Tov Bedv.

Read the Greek text.

o0 dixatobtal dvbpwmos €€ Epywv véuov 2:1-21.
2 1 > \ A 3 N A 2.1 ) _ ¢ 14 \ ~
EmelTa O1& OEXATETTGpWY ETEY Taly avePny eig lepoadlvpa. peta Papvefé
\ 1 4 2 3 4 1 1 b A 1 3 4 b ~ 1
cupmaparaPwy xal Titov. 2 avéPny 0t xata GmoxdAuv. xal avebéuny adTois TO
edayyeloy, 6 xnploow év Tois EBveaty, xat’ idiav 0 Toig doxolawv. wy) mws eig xevdy
4 N Y 3 3 b) 3 1 14 ¢ \ b 14 (4 bl4 t] A ~
Tpéxw 7 Edpapov. 3 AN 000 TiTog 6 ol épol, EMNY &v, Yvayxdady mepitunbijval.
4 5 1 1 \ A 4 4 ~ ~ \
1& O¢ ToUg TapetaaxToug YeudadéAdous olTives mapetaiiAbov xataoxomijoat THY
élevbeplay Nudv v Exouev &v xpioTé inood, va Nuds xatadouldaovawy. ° olg 000E
mpds Gpav elfapey T vmotayf, a 7 dMjbeie ol edayyeriov Siapeivy mpds Vués.
b gmd 0t Tév doxoUvtwy elval Ti dmolol moTe Noav 00dEV Wot dladépel. TpéowTov Beds
avBpamou o0 AapPavet. éuol yap ol doxolvtes 000gv mpooavehevTo.

T W& Todvavtiov i0évtes 8T1 memioTevpal TO edayyéhov THs dxpoPuotiag,
xafas métpos THs mepiTopdic. 8 6 yap évepynoas méTpw el dmooToM)Y TH¢ TEpITOWTS.
gvpynoey xal éuol elg T& £0vy. ° xal yvévres TV ydptv THv dobeiody wot. idxwPos
xal andis xal lwdvvrs of doxolvres aTllot elvat. debiag Edwxay Euol xal Papvafé
xowwviag va el elg & EOvy, adTol 08 elg TV TepiTopny. 10 ubvov Tév TTRYEY iva
uvnpoveLwuey, 6 xat éomovdaca adTd TolTo Mofjoal.

U 8re 5t nABev wndds elg dvtibyelay, xate mpbowmov alTd AvTéoTny, 8Tl
XATEYVWTWEVOS V. 22 Tpd Tol yap éNDel Tivag amd laxwPou peta T6v EBvEv cuviobiev.
¢ 5 (4 A 7 4 4 ’ \ ] ~ 13 \
Ste 0t nAbov, OméoTeMev xal adwptlev auTdy. dofBolurevos Todg éx TepiTopdic. 13 xal
cuvumexpibnoay adtéd xal ol Aowmol ioudalol, dote xal Papvafés cuvamyydn adtdy

~ e 7 14 2 PR 3 1% 5 3 ~ \ \ 3 A A 14
Tfj Omoxplaet. 1 &AW dte eidov 8Tt 00x dpbomodolaty mpdg TV GANBelay Tol edaryyeiov,
elmov 16 xnd& Eumpoabev mavTwy: el ab lovdaiog Umapywy EBvixdis, xal odx lovdaixis

Page 54. 2:14

Copyright © 2025. The Grey Burro. GreyBurro@ScriptureOnline.org. All rights reserved.



Examine the text of Galatians.

Gis, méis T €0y dvayxdlets lovdailev; © Nuels dpioet iovdalol, xal odx €& E6vidv
apapTwAol.

16 ¢idéTeg Ot 671 00 dixatobrar dvBpwmos €€ Epywy vépou éav wi did mloTews ool
xploTol. xal Nuels eig xploTdv inoolv émoTeloapey, a dixaiwdidpey éx mioTews
xptoTol xal olx €€ €pywv véuou. 8Tt €& Epywv vépou ob dixalwbioetal méoa odpé.
7 ¢l 3¢ Oyrodivres dicaiwbijvar év ypiotd, ebpébnuev xal adtol dpaptwiol, dpa
xpLoTds apaptiag didxovos; wi) yévorro. 18 el yip & xatélvoa tabta maAw oixodoud,
mapafdTny éuavtév cuviotdvw.  éyw yap St vépou vépw dmébavov va Bed (Mow:
xploTd cuvestadpwpat. 2 (6 0t odxétt Eyw. {fj Ot év éuol xpiotés. & Ot viv (6
év gapxl, év miotel (& T Tol viol Tol Beol. Tol dyamioavtés pe. xal mapaddvros
éautdv Umep guol. 2 odx dBeTd T ydptv Tol Beol. el yap did vépov dixatoaivy, dpa
XpLoTOs dwpeay amebavev.

Read an English translation.

A man is not justified by legal actions 2:1-21.

21 After fourteen years, I returned to Jerusalem with Barnabas. I also brought
Titus along. 2 returned because of a revelation. I laid out the good news to them,
which I proclaim to the gentiles. I did it privately with the important people. I
am not somehow running randomly, nor did I run so. * However, Titus, who
was with me, and who is a Greek, was not required to be circumcised.

4 But, because some secretly introduced false brothers snuck in to spy out
our freedom which we have in the messiah, Jesus. They want to enslave us. > We
did not yield in submission to them for one second. That way, the truth of the
good news can stay with you. ® But, as for those who think they are something,
such people are worth nothing to me. God does not respect the presence of a
man. Those who think so contibuted nothing to me.

" But, on the other hand, they know that I was entrusted with the good news
to the uncircumcised, just like Peter to the circumcised. ® He appointed Peter
for a mission to the circumcised. He also appointed me to the gentiles. ® They
knew the favor he gave me. James, Kephas, and John—they consider themselves
pillars. They offered the right hand of fellowship to Barnabas and myself so
that we could go to the gentiles, and they could go to the circumcised. 1 We just
have to remember the poor, which I was eager to do anyway.

1 But, when Kephas came to Antioch, I opposed him to his face, because
he was in the wrong: 12 Before some people came from James, he ate with the
gentiles. But, when they came, he started withdrawing and separating himself.
He is afraid of the circumcision party. * The rest of the Jews also joined with
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Examine the text of Galatians.

him, so that even Barnabas got pulled in to their hypocrisy. * But, when I
observed they were not acting right toward the truth of the good news, I told
Kephas right in front of everyone, “If you, a Jew, live like a gentile, and not like
a Jew, then how can you require the gentiles to become Jews? ©* We are Jews by
birth, and not sinners among the gentiles.”

16 However, they know that a man is not justified by legal actions unless
by trust in Jesus, the messiah. We believed in the messiah, Jesus, so that we
might be justified by trust in the messiah, and not by legal actions. Nobody is
justified by legal actions. ¥ But, if while we seek to be justified by the messiah,
we are found to be sinners, then does the messiah become a servant of sin?
Absolutely not. 1 For if I rebuild what I tore down, then I show that I am a
violator. ° Because, through the law, I died to the law so that I might live for
God— I have been crucified with the messiah. ?° T do not live anymore. Instead,
the messiah lives in me. But, now the way I live in the body, I live in the trust
of the son of God. He loved me. He gave himself up for me. 2! I do not reject
the favor of God. Because, if righteousness comes through the law, then the
messiah died for nothing.

Analyze each clause.

70. 21 Emeita O1& Oexateoadpwy ETAV TAAW AvERYY elg ieposdlupa peta Bapvafé.
After fourteen years, I returned to Jerusalem with Barnabas.

a. émeita, Emerta. Connector, temporal. ‘after’. Master Master av#jAfov
1:18.

b. dia, owt. Direction, temporal. ‘through’. Master ¢véByv. Master étév.
Master €tév.

c. Oexateooapwy, Oexatesoapes. Modifier, numeral. Neuter multiple pos-
session. ‘fourteen’. Master €tév.

d. é7év, €rog. Thing. Neuter multiple possession. ‘years’. Referent &7y 1:18.
e. maAw, malwv. Qualifier, reflexive. ‘back’. Master avéBnv.

f. avéByy, avaPaivew. Action. Aorist active statement first single. ‘I re-
turned’. Master v#jAfov 1:18. Referent maflog 1:1.

g. i, eig. Direction, destination. ‘to’. Master &véfnv. Complement
lepogoiupa.
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Examine the text of Galatians.

h. iepogdrupa, iepocéiupa. Thing, proper name. Feminine single direct.
‘Jerusalem’. Master eic. Referent iepocéivpa 1:18.

i. weta, pera. Direction, association. ‘with’. Master dvéByv. Complement
Bapvafi.

j- Bapvafé, Bapvafés. Thing, proper name. Masculine single possession.
‘Barnabas’. Master petd. No referent.

Clause 70. Examine the structure diagram.

71. cupmapada oy xat TiTov.

I also brought Titus along.

a. ouumapaiafwy, cvpmaparapfBavw. Action. Aorist active participle,
masculine single subject. ‘I brought along’. Master &véfnv. Referent
madlog 1:1.

b. xai, xal. Connector, additional. ‘also’. Master cuumapaiafov.

c. Titov, Titog. Thing, proper name. Masculine single direct. ‘Titus’. Mas-
ter cupmapaiafBwv. No referent.
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Clause 71. Examine the structure diagram.

72.2 GvéPny 0t xata dmoxdAuiv.
I returned because of a revelation.

a. avePny, dvaPaivw. Action. Aorist active statement first single. ‘I went
up’. Master &véPny 2:1. Referent madiog 1:1.

b. 0¢, 0¢. Connector, alternative. ‘but’. Master dvéByy 2:1.

c. xatd, xatd. Direction, reason. ‘because of’. Master qvéByv. Comple-
ment amoxaiviv.

d. amoxdAuy, amoxdAuyis. Thing. Feminine single direct. ‘revelation’.
Master xata. Referent dmoxaiiyews 1:12.

Clause 72. Examine the structure diagram.
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Examine the text of Galatians.

73. xai aveBéuny adtois T edayyéAiov,
I laid out the good news to them,
a. xal, xal. Connector, continuation. ‘and’. Master avéf»v.

b. avebéuny, avatibnui. Action. Aorist intensive statement first single. ‘I
laid out’. Master avéPnv. Referent mailog 1:1.

c. avTols, adtés. Modifier, definite personal substitute. Masculine mul-
tiple indirect. ‘them’. Master qveféunv. Referent doxofav.

d. ¢, 6. Article. Neuter single direct. ‘the’. Master edayyéAtov.

e. edayyéhov, edayyéhtov. Thing. Neuter single direct. ‘good news’. Master
avebéuny. Referent edayyéAiov 1:11.

Clause 73. Examine the structure diagram.

74. 0 xnpuoow v Tois EBveaty.
which I tell the gentiles.

a. 0, 6¢. Substitute, definite relative. Neuter single subject. ‘which’. Master
xnploow. Referent edayyéAiov.

b. xnpvoow, xnpioow. Action. Present active statement first single. ‘I pro-
claim’. Master avebéuny. Referent malilog 1:1.

c. &, év. Direction, destination. ‘to’. Master xnpioow.
d. tois, 6. Article. Masculine multiple indirect. ‘the’. Master &6vea.

e. €bveawy, €0vog. Thing. Neuter multiple indirect. ‘gentiles’. Master éw.
Referent ai@vog 1:4.
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Clause 74. Examine the structure diagram.

75. xat idlav 0t Toic doxolatv.
I did it privately with the important people.

a.xat’, xata. Direction, manner. ‘according to’. Master xnptoow. Com-
plement idiav.

b. idlav, idiog. Modifier. Neuter multiple direct. ‘privately’. Master xat’.
No referent.

c. 8¢, 0¢. Connector, alternative. ‘but’. Master xnpioow.
d. tol, 6. Article. Masculine multiple indirect. ‘the’. Master doxofatv.

e. doxola, doxéw. Action. Present active participle, masculine multiple

indirect. ‘they are important’. Master xnpioow. Referent dmooctéAwy
1:19.

Clause 75. Examine the structure diagram.
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Examine the text of Galatians.

76. W TwG €ig XEVOV TPEXW
I am not somehow running randomly,
a. wy), wy. Qualifier, negative. ‘not’. Master Tpéyw.
b. mwg, mws. Qualifier. ‘somehow’. Master Tpéxw.
c. €ls, €lg. Direction, manner. ‘for’. Master Tpéxw. Master xevov.
d. xevov, xevés. Modifier. Neuter single direct. ‘randomly’. Master eis. No
referent.

e. Tpéxw, Tpéxw. Action. Present active statement first single. ‘I am run-
ning’. Master &vebéunv. Referent maidog 1:1.

Clause 76. Examine the structure diagram.

N

77. 1) €dpay.ov.
nor did I run so.
a.#, 7. Connector, alternative. ‘nor’. Master Tpéyw.

b. €dpapov, Tpéxw. Action. Aorist active statement first single. ‘I ran’. Mas-
ter Tpéxw. Referent malilog 1:1.
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Examine the text of Galatians.

Clause 77. Examine the structure diagram.

78.3 &N 008t TiTog 6 oV gpol, ENn v,
However, Titus, who was with me, and who is a Greek,
a. aA\, aMd. Connector, alternative. ‘but’. Master Tpéyw 2:2.
b. 000¢, 00d¢. Connector, negative. ‘not’. Master Tpéyw 2:2.

c. titog, Titog. Thing, proper name. Masculine single subject. ‘Titus’.
Master &v. Referent titov 2:1.

d. 6, 6. Article. Masculine single subject. ‘the’.
e. aby, ouv. Direction. ‘with’. Master &v. Complement éof.

f. éuol, éyw. Substitute, definite personal. First single indirect. ‘me’. Mas-
ter oUv. Referent éuoi 1:24.

g. EMny, ENMny. Thing, proper name. Masculine single subject, predicate.
‘Greek’. Master @v. No referent.

h. &v, eiul. Actionm, linking. Present active participle, masculine single
subject. ‘he is’. Master Tpéyw 2:2.

Page 62. 2:3

Copyright © 2025. The Grey Burro. GreyBurro@ScriptureOnline.org. All rights reserved.



Examine the text of Galatians.

Clause 78. Examine the structure diagram.

79. Avayxacin
was not required

a. Yvayxaodn, dvayxd{w. Action. Aorist passive statement third single.
‘he was required’. Master Tpéyw 2:2. Referent titos.

Clause 79. Examine the structure diagram.

80. mepiTundijval.
to be circumcised.

a. mepttunbijvat, mepitépuvw. Action. Aorist passive impersonal. ‘he was cir-
cumcised’. Master yvayxacfy. Referent titos.

Page 63. 2:3

Copyright © 2025. The Grey Burro. GreyBurro@ScriptureOnline.org. All rights reserved.



Examine the text of Galatians.

Clause 80. Examine the structure diagram.

81. 4 di& 0¢ Tovg mapetgdxtous Yeudadéddous oiTives TapelaiiAbov
But, because some secretly introduced false brothers snuck in

a. o, oud. Direction, reason. ‘because’. Master mapeigfirbov. Complement

Yevdadérdous.
b. 0¢, 0¢. Connector, alternative. ‘but’. Master dveBéuny.
c. Tovg, 6. Article. Masculine multiple direct. ‘the’. Master yeudadéidous.

d. mapeigaxtovs, mapeicaxtos. Modifier. Masculine multiple direct. ‘se-
cretly introduced’. Master Yeudadérdous. No referent.

e. Yevdadérdous, Peuvdaderdos. Thing. Masculine multiple direct. ‘false
brothers’. Master ota. No referent.

f. oftwves, 6oTig. Substantive, indefinite relative. ‘they’. Master mapetaijAfov.
Referent Yeudadérdous.

g. mapelaijrbov, mapeicépyopat. Action. Aorist active statement third mul-
tiple. ‘they snuck in’. Master dveBéuyy. Referent oitives.
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Examine the text of Galatians.

Clause 81. Examine the structure diagram.

82. xatagxomijoar THv éevbepiav Nudv
to spy out our freedom

a. xataoxomioat, xataoxoméw. Action. Aorist active impersonal, purpose.
‘they spied out’. Master mapeloijAfov. Referent oitives.

b. 9y, 6. Article. Feminine single direct. ‘the’. Master éAeufepiav.

c. éhevepiavy, élevbepia. Thing. Feminine single direct. ‘freedom’. Master
xataoxomijoat. No referent.

d. yudv, Nueis. Substitute, definite personal. First multiple possession.
‘our’. Referents malog 1:1, Bapvafé 2:1, and Titov 2:1.

Clause 82. Examine the structure diagram.
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Examine the text of Galatians.

83. 1jv Exouev &v xploTd incol,
which we have in the messiah, Jesus.

a.%v, 6c. Substantive, definite relative. Feminine single direct. ‘which’.
Master €xop.ev. Referent éhevBepiav.

b. &youev, &xw. Action. Present active statement first multiple. ‘we have’.
Master xataoxomijoat. Referent Huév.

c. v, év. Direction, source. ‘in’. Master €yopev. Referent ypioté.

d. xptotd, xptotés. Thing. Masculine single indirect. ‘messiah’. Master év.
Referent yptotod 1:12.

e. inool, inools. Thing, proper name. Masculine single indirect, apposi-
tion. ‘Jesus’. Master xptoté. Referent incol 1:12.

Clause 83. Examine the structure diagram.

84. va Npds xatadoudwaouaty.
They want to enslave us.
e e ¢ bl Iy 4
a. va, iva. Connector, reason. ‘so that’. Master xataoxomfjoat.

b. nuds, Nueis. Substitute, definite personal. First multiple direct. ‘us’.
Master xatadovAwaovaty. Referent uév.

c. xatadovAwagouaty, xatadovAdw. Action. Future active statement third
multiple. ‘they will enslave’. Master xatacoxomijoat. Referent oitiveg.
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Examine the text of Galatians.

Clause 84. Examine the structure diagram.

85. 5 ol 000 mpds dpav elfapey T OmoTayf,
We did not yield in submission to them for one second.

a. olg, 8. Substitute, definite relative. Masculine multiple indirect. ‘which’.
Master eiéapev. Referent oitives.

b. 000¢, 00d¢. Connector, negative. ‘neither’. Master xatadovAwoovaty 2:4.

c. mpdg, mpds. Direction, temporal. ‘even for’. Master eiéapev. Complement
Wpav.

d. dpav, dpa. Thing. Feminine single direct. ‘hour’. Master mpég. No refer-
ent.

e. elfapey, eixw. Action. Aorist active statement first multiple. ‘we did
yield’. Master xatadovdwaouaty 2:4. Referent Huéic 2:4.

f. 7§, 6. Article. Feminine single indirect. ‘the’. Master dmotayf.

g. vmotayfj, vmotayyn. Thing. Feminine single indirect. ‘submission’. Mas-
ter elfapev. Referent xatadovAwoovaty 2:4.
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Examine the text of Galatians.

Clause 85. Examine the structure diagram.

86. vt % aAnfeta Tob edayyediov dtapeivy mpog uéS.
That way, the truth of the good news can stay with you.
a. va, iva. Connector, reason. ‘so that’. Master el§auev.
b. #, 6. Article. Feminine single subject. ‘the’. Master aAnbeia.

c. aAfeia, ainbeta. Thing. Feminine single subject. ‘truth’. Master
diapeivy. No referent.

d. tol, 6. Article. Masculine single possession. ‘the’. Master ebayyegAiov.

e. edayyeliov, edayyerios. Thing. Masculine single possession. ‘good
news’. Master ¢A%feta. Referent edayyétiov 2:2.

f. dapeivy, dlapévw. Action. Aorist active possibility third single. ‘it can
stay’. Master el§auev. Referent d¢Anfeia.

g. mpbs, mpds. Direction, benefit. ‘with’. Master diapeivy. Complement
vpds.

h. duds, buels. Substitute, definite personal. Second multiple direct. ‘you’.
Master mpés. Referent éxxAnaiais 1:2.
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Examine the text of Galatians.

Clause 86. Examine the structure diagram.

87.5 4md 8t Tév doxolvTwy eival Tt
But, as for those who think they are something,
a. &mé, ¢mé. Direction. ‘from’. Master eiva{. Complement doxo0vTwv.
b. 0¢, 0¢. Connector, alternative. ‘but’. Master otapeivy 2:5.
c. 7@, 6. Article. Feminine multiple possession. ‘the’. Master doxoUvTtwv.

d. doxolvtwy, doxéw. Action. Present active participle, masculine multiple
|% P P
possession. ‘they think’. Master amé. Referent yeudadéddous 2:4.

e. elval, elpl. Action, linking. Present active impersonal. ‘they are’. Master
Owapelvy 2:5. Referent Yeudadéddous 2:4.

f. 71, Ti. Substitute, indefinite personal. Neuter single direct, predicate.
‘something’. Master eival. Referent Yeudadéddous 2:4.
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Examine the text of Galatians.

Clause 87. Examine the structure diagram.

¢ ~ ol
88. omoiol moTe Noav

such people are

a. omolol, omolol. Substitute, indefinite personal. Masculine multiple sub-
ject. ‘such people’. Master %oav. Referent Yevdadéddous 2:4.

b. mote, mote. Qualifier, temporal. ‘before’. Master joav.

c. fjoa, elpl. Action, linking. Imperfect active statement third multiple.
‘they are’. Master eival. Referent dmolol.

Clause 88. Examine the structure diagram.
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Examine the text of Galatians.

89. 000¢v ot dtadépet.
worth nothing to me.

a. o0d¢v, ovdeic. Modifier, negative. Masculine single subject, predicate.
‘nothing’. Master diadépet. Referent omofol.

b. wot, éyw. Substitute, definite personal. First single indirect. ‘me’. Mas-
ter dladépet. Referent malidog 1:1.

c. Oladépet, dladépw. Action. Present active statement tbird single. ‘it is
worth’. Master 7joav. Referent émotol.

Clause 89. Examine the structure diagram.

90. mpéowmov fedg avBpwmov 0 Aaufavet.
God does not respect the presence of a man.

a. mpocwmov, mpéowmov. Thing. Neuter single direct. ‘presence’. Master
AaypBavet. No referent.

b. feds, Oedc. Thing. Masculine single subject. ‘god’. Master Aappdvet.
Referent 0eév 1:24.

c. avbpwmov, dvlpwmog. Thing. Masculine single possession. ‘man’. Mas-
ter mpéowmov. No referent.

d. 00, o0x. Qualifier, negative. ‘not’. Master AauBdvet.

e. AapPdvet, AapBdvw. Action. Present active statement third single. ‘he
does respect’. Master diadépet. Referent Bedg.
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Examine the text of Galatians.

Clause 90. Examine the structure diagram.

91. éuol yap ol doxolvTeg 000EV TpocaveevTo.
Those who think so contibuted nothing to me.

a. gpol, éyw. Substitute, definite personal. ‘me’. Master mpocavébevto. Ref-
erent pot.

b. yap, yap. Connector, reason. ‘because’. Master Aappdvel.
c. ol, 6. Article. Masculine multiple subject. ‘the’. Master doxodvreg.

d. doxolvteg, doxéw. Action. Present active participle, masculine multiple
subject. ‘they think’. Master mpocavébevto. Referent omoiol.

e. 000gy, ov0els. Substitute, negative. Neuter single direct. ‘nothing’. Mas-
ter mpogavéBevto. Referent o0dev 2:6a.

f. mpooavébevto, mposavatifnut. Action. Aorist intensive statement third
multiple. ‘they contributed’. Master Aaufdver. Referent doxolvres.
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Examine the text of Galatians.

Clause 91. Examine the structure diagram.

92.7 @M\& Todvavtiov {dévTeg
But, on the other hand, they know
a. a¢Ma, aMa. Connector, alternative. ‘but’. Master memiotevpat.

b. Todvavtiov, évavtios. Modifier, qualifier. Neuter single direct. ‘on the
other hand’. Master {ddvteg.

c. i0dvteg, eldov. Action. Aorist active participle, masculine multiple sub-
ject. ‘they know’. Master memioteupat. Referent doxodvreg 2:6.

Clause 92. Examine the structure diagram.

93. 87t memioTevpar T edayyéAtov TH axpofuaTiag,
that I was entrusted with the good news to the uncircumcised,

a. t1, 61t. Connector, indirect discourse. ‘that’. Master {dévTe.
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Examine the text of Galatians.

b. memioTevpat, motedw. Action. Perfect passive statement first single. ‘I
was entrusted’. Master i06vteg. Referent éuoi 2:6.

c. 76, 0. Article. Neuter single direct. ‘the’. Master edayyéiov.

d. edayyéhov, edayyéhov. Thing. Neuter single direct. ‘good news’. Master
memioTevpat. Referent edayyeAiov 2:5.

e. Tfj¢, 6. Article. Feminine single possession. ‘the’. Master dxpoBuotiag.

f. éxpoPuartiag, dxpoPuatia. Thing. Feminine single possession. ‘uncir-
cumcised’. Master edayyéttov. Referent mepitunjver 2:3.

Clause 93. Examine the structure diagram.

94. xafag TéTpog THic TEPITOUTS.
just like Peter to the circumcised.
a. xabwg, xabws. Connector. just like’. Master memioTeupal.

b. métpog, métpos. Thing, proper name. Masculine single subject. ‘Peter’.
Master memicTeupal. Referent doxoloty 2:2.

c. tijs, 6. Article. Feminine single possession. ‘the’. Master mepitop.

d. mepitoptis, mepirowy). Thing. Feminine single subject. ‘circumcised’.
Master métpog. Referent axpofuotias.
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Examine the text of Galatians.

Clause 94. Examine the structure diagram.

95.8 6 yap évepyroas métpw elg dmooToM)Y THg mEpLTOWTS.
He appointed Peter for a mission to the circumcised.
a. o, 0. Article. Masculine single subject. ‘the’. Master évepyyoag.
b. yap, yap. Connector, reason. ‘for’. Master memiocteupat 2:7.

c. évepynoag, évepyéw. Action. Aorist active participle, masculine single
subject. ‘he appointed’. Master memictevpat 2:7. Referent bedg 2:6.

d. métpw, métpos. Thing, proper name. Masculine single indirect. ‘Peter’.
Master évepynoag. Referent métpog 2:7.

e.els, eig. Direction, purpose. ‘for’. Master évepynoas. Complement
ATOTTOANV.

f. émoaToAny, dmootody. Thing. Feminine single direct. ‘mission’. Master
els. Referent edayyéhiov 2:7.

g. T¥, 6. Article. Feminine single possession. ‘the’. Master mepitopfjs.

h. mepitouijs, mepirown. Thing. Feminine single subject. ‘circumcised’.
Master amoatoAnv. Referent mepitouss 2:7.
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Examine the text of Galatians.

Clause 95. Examine the structure diagram.

96. évnpynoey xal éuot ig Ta E0vy.
He also appointed me to the gentiles.

a. évpynoey, évepyéw. Action. Aorist active statement third single. ‘he ap-
pointed’. Master évepynoag. Referent Oedg 2:6.

b. xal, xal. Connector, additional. ‘also’. Master évypy»oev.

c. épol, €yw. Substitute, definite personal. ‘me’. Master évypy»noev. Refer-
ent éuol 2:6.

d. €ig, eis. Direction, purpose. ‘to’. Master évypy»oev. Complement £0vy.

e.ta, 6. Article. Neuter multiple direct. ‘the’. Master €6vy.

f. €0vy, €bvos. Thing. Neuter multiple direct. ‘gentiles’. Master eig. Refer-
ent axpofuoTiag 2:7.

Page 76. 2:8

Copyright © 2025. The Grey Burro. GreyBurro@ScriptureOnline.org. All rights reserved.



Examine the text of Galatians.

Clause 96. Examine the structure diagram.

97. 9 xal yvévres TH Ydptv

They knew the favor

a. xal, xal. Connector, continuation. ‘and’. Master memiotevpat.

b. yvévteg, ywwoxw. Action. Aorist active participle, masculine multiple
subject. ‘they knew’. Master memiocTevpat. Referents iaxwfog, xndds,
and {wdvrns.

c. ™V, 6. Article. Feminine single direct. ‘the’. Master xdptv.

d. xdpw, xdpis. Thing. Feminine single direct. ‘favor’. Master dofeicav. No
referent.

Clause 97. Examine the structure diagram.
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Examine the text of Galatians.

98. TNV dofeiody pot.
he gave me.
a. Ty, 0. Article. Feminine single direct. ‘the’. Master xdptv.

b. dobeicdv, didwut. Action. Aorist passive participle, feminine single di-
rect. ‘it was given’. Master yapv. Referent yapuv.

c. pot, éyw. Substitute, definite personal. First single indirect. ‘me’. Refer-
ent épol 2:6.

Clause 98. Examine the structure diagram.

99. iaxwfog xal xndés xal iwavvyg ol doxolvreg
James, Kephas, and John—they consider themselves

a. ldxwfos, laxwPos. Thing, proper name. Masculine single subject.
‘James’. Master doxoivtes. Referent doxolvreg 2:6.

b. xal, xai. Connector. ‘and’. Master doxodvteg.

c. xndéis, ¥ndis. Thing, proper name. Masculine single subject. ‘Kephas’.
Master doxodvtec. Referent doxodvteg 2:6.

d. xai, xai. Connector. ‘and’. Master doxo{vTeg.

e. iwdvvyg, iwdvyyns. Thing, proper name. Masculine single subject. John’.
Master doxodvtec. Referent doxodvteg 2:6.

f. ol, 6. Article. Masculine multiple subject. ‘the’. Master doxofvTes.

g. OoxolvTes, doxéw. Action. Present active participle, masculine multiple
subject. ‘they consider’. Master yvévteg. Referents idxwfos, xnéés, and
lwavvyg.
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Examine the text of Galatians.

Clause 99. Examine the structure diagram.

100. oot elvat.
pillars.

a. atllot, otidos. Thing. Masculine multiple subject, predicate. ‘pillars’.
Master elvat.

b. eivat, elul. Action, linking. Present active impersonal. ‘it is’. Master
doxolvtes. Referents idxwfos, xndés, and iwavvyg.

Clause 100. Examine the structure diagram.

101. de&iag Edwxay guol xal BapvafBé xowwviag
They offered the right hand of fellowship to Barnabas and myself

a.0efidg, 0ebiés. Modifier. Feminine multiple direct. ‘right’. Master
€0wxav. No referent.

b. €dwxav, 0idwwt. Action. Aorist active statement third multiple. ‘they of-
fered’. Master doxotvtes. Referents iaxwfos, xndés, and iwavvg.
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Examine the text of Galatians.

c. épol, €yw. Substitute, definite personal. ‘me’. Master €dwxav. Referent

Kot
d. xal, xal. Connector. ‘and’. Master £0wxav.

e. BapvaPé, PapvaPds. Thing, proper name. Masculine single indirect.
‘Barnabas’. Master €dwxav. Referent Bapvafé 2:1.

f. xowwviag, xowwvia. Thing. Feminine single possession. ‘fellowship’.
Master deids. No referent.

Clause 101. Examine the structure diagram.

102. tva Nuels eig Ta E0vy,
so that we could go to the gentiles,
a. iva, va. Connector, reason. ‘so that’. Master &0wxav.

b. Nueis, nuels. Substitute, definite personal. First multiple subject. ‘we’.
Master 0wxav. Referents éuoi and Papvafé.

c. €lg, ei¢. Direction, destination. ‘to’. Master nueis. Complement €0vy.
d. td, 6. Article. Neuter multiple direct. ‘the’. Master £6v.

e. €0vn, €0voc. Thing. Neuter multiple direct. ‘gentiles’. Master eic. Refer-
ent £6vy 2:8.
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Examine the text of Galatians.

Clause 102. Examine the structure diagram.

103. adTol 0 €ig THV MEPITOUNV.
and they could go to the circumcised.

a. avrol, adtés. Modifier, definite personal substitute. Masculine multiple
subject. ‘they’. Master £0wxav. Referents idxwfos, xndés, and iwavvyg.

b. 0¢, d¢. Connector, alternative. ‘but’. Master £dwxav.
c. €lg, ei¢. Direction. ‘into’. Master adtol. Complement mepttopnyv.
d. Ty, 6. Article. Feminine single direct. ‘the’. Master mepttounv.

e. meptrouny, mepttowy). Thing. Feminine single direct. ‘circumcised’. Mas-
ter eig. Referent mepitopijs 2:8.
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Examine the text of Galatians.

Clause 103. Examine the structure diagram.

104. 1 uévov T6v TTwy @V v wynuovelwpey,
We just have to remember the poor,

a. novov, povos. Modifier, qualifier. Neuter single direct. just’. Master
UV LOVEVWLEV.

b. tév, ¢. Article. Feminine multiple possession. ‘the’. Master mtwy&v.

c. TTwy&v, TTtwyds. Modifier. Masculine multiple possession. ‘poor’. Mas-
ter pwnuovevwyev. No referent.

d. iva, tva. Connector, reason. ‘so that’. Master nuels 2:9.

e. pnuovedwuey, uvnuovevw. Action. Present active possibility first mul-
tiple. ‘we must remember’. Master #ueis 2:9. Referent nuels 2:9.
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Examine the text of Galatians.

Clause 104. Examine the structure diagram.

105. 0 xal éomovdaca adTd
which I was eager

a. 0, 6¢. Substitute, definite relative. Neuter single subject. ‘which’. Master
¢omovoaca. Referent pvyuovelwyev.

b. xal, xai. Connector. ‘and’. Master pvyuovedwuev.

c. éomoldaoa, omouddlw. Action. Aorist active statement first single. ‘T
was eager’. Master puvnuovevwyev. Referent éuof 2:9.

d. ad7é, adtés. Modifier, definite personal substitute. Neuter single di-
rect. ‘it’. Master éomotdaca. Referent pvyuovebwpyev.

Clause 105. Examine the structure diagram.
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Examine the text of Galatians.

106. Tolito mojoat.

to do anyway.

a.tolito, oUtog. Substitute, demonstrative. Neuter single direct. ‘this’.
Master motjjoat. Referent pvyuovetwpey.

b. motfjcat, motéw. Action. Aorist active impersonal. ‘I did. Master
3 7 3 14
éomovdaaa. Referent éuol 2:9.

Clause 106. Examine the structure diagram.

107. % 8te Ot NABev wndés els dvtidyetay,
But, when Kephas came to Antioch,
a. éte, éte. Connector, temporal. ‘when’. Master id6vteg 2:7.
b. 0¢, 0¢. Connector, alternative. ‘but’. Master i0évteg 2:7.

c. §ABev, Epyopar. Action. Aorist active statement third single. ‘he came’.
Master idévtes 2:7. Referent xndés.

d. xndés, xndés. Thing, proper name. Masculine single subject. ‘Kephas’.
Master %A0ev. Referent xndds 2:9.

e.els, els. Direction, destination. ‘to’. Master %Afev. Complement
QUTIOXELQY.

f. avtidyetay, avtidyeia. Thing, proper name. Feminine single direct. ‘An-
tioch’. Master ¢ic. No referent.
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Examine the text of Galatians.

Clause 107. Examine the structure diagram.

\ 14 3 ~ ) 14
108. xata mpéowmov alTd AVTETTNY,
I opposed him to his face,
a. xata, xata. Direction, association. ‘to’.

b. mpécwmov, mpécwmov. Thing. Neuter single direct. ‘face’. Referent
TpoTwTOV 2:6.

c. a07®, adtés. Modifier, definite personal substitute. Masculine single
indirect. ‘him’. Referent xndés.

d. avréotyy, avbicTnut. Action. Aorist active statement first single. ‘I op-
posed’. Master #Afev. Referent éuof 2:9.

Clause 108. Examine the structure diagram.
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Examine the text of Galatians.

109. 8Tt xATEYVWTUEVOS V.
because he was in the wrong:
a. dt1, ét1. Connector, reason. ‘because’. Master avtéoTyy.

b. xateyvwouévos, xataywnoxw. Action. Aorist passive participle, mascu-
line single subject, predicate. ‘he was in the wrong’. Master %v. Refer-
ent xndas.

c.%v, elpl. Action. Imperfect active statement third single, linking. ‘he
was’. Master avtéatyv. Referent xydéic.

Clause 109. Examine the structure diagram.

110. 2 mpd ToU ydp ENBelv Tvag dmd laxwPov pwete TGV €0V cuvrabiev.
Before some people came from James, he ate with the gentiles.
a. mp6, mpé. Direction. ‘before’. Master cuvyafiev. Complement EABeiv.
b. tot, 6. Article. Masculine single possession. ‘the’. Master éAf¢iv.
c. yap, yap. Connector, reason. ‘for’. Master xateyvwouévos 2:11.

d. éABely, Epyopat. Action. Aorist active impersonal. ‘they came’. Master
mpo. Referent Tivas.

e. Twag, Tig. Substitute, indefinite personal. Masculine multiple direct.
‘some’. Master ¢ABelv. Referent Yeudadéddoug 2:4.

f. ¢md, amd. Direction, source. ‘from’. Master tivag. Complement iaxBov.

bl A b A . . . .
g. laxwPov, iaxwpos. Thing, proper name. Masculine single possession.
‘James’. Master amé. Referent iaxwpog 2:9.

h. peta, peta. Direction, assocation. ‘with’. Master guvicfiev. Comple-
ment £0vév.
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Examine the text of Galatians.

i. T@v, 6. Article. Feminine multiple possession. ‘the’. Master é6vév.

j- €0vév, é0vée. Thing. Neute rmultiple possession. ‘gentiles’. Master
ueta. Referent £0vy 2:9.

k. cuvnabiey, cuvesbin. Action. Imperfect active statement third single.
‘he ate with’. Master xateyvwopévos 2:11. Referent xndds 2:11.

Clause 110. Examine the structure diagram.

111. 8te 3¢ RAbov,
But, when they came,
a. dte, 6te. Connector, temporal. ‘when’. Master é\feiv.
b. d¢, 0¢. Connector, alternative. ‘but’. Master é\Beiv.

c. jABov, Epyopat. Action. Aorist active statement third multiple. ‘they
came’. Master é\0¢iv. Referent twac.
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Examine the text of Galatians.

Clause 111. Examine the structure diagram.

112. OméoTTEMEY

he started withdrawing

a. UméaTeMey, UTooTéMw. Action. Imperfect active statement third single.
‘he was withdrawing’. Master #Afov. Referent xndés 2:11.

Clause 112. Examine the structure diagram.

113. xal adwptlev Eautdv.
and separating himself.
a. xal, xal. Connector, additional. ‘and’. Master %A8ov.

b. adwpilev, ddopilw. Action. Imperfect active statement third single. ‘he
was seperating’. Master y\fov. Referent xndés 2:11.

C. EauToV, éauTds. Substitute, reflexive. Masculine single direct. ‘himself’.
Master ddwpilev. Referent xndés 2:11.
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Examine the text of Galatians.

Clause 113. Examine the structure diagram.

114. pofPoluevog ToUg éx TePLTOUTS.

He is afraid of the circumcision party.

a. doPovpevos, doféw. Action. Present intensive participle, masculine sin-
gle subject. ‘he is afraid’. Master ddwptlev. Referent xndés 2:11.

b. tolg, 6. Article. Masculine multiple direct. ‘the’. Master dofoduevos.
Referent Tivag.

c. éx, éx. Direction, part of the whole. ‘from’. Master Tots. Complement
TEPLTOUHS.

d. mepiropdis, mepiropun. Thing. Feminine single subject. ‘circumcision’.
Master éx. Referent mepitouny 2:9.

Clause 114. Examine the structure diagram.
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Examine the text of Galatians.

115. 2 xal cuvumexpiBnoay adTé xal of Aoimol loudaio,
The rest of the Jews also joined with him,
a. xal, xai. Connector, result. ‘and’. Master UméoTeMey 2:12.

b. cuvumexpifnoav, cuvumoxpivopat. Action. Aorist passive statement third
multiple. ‘they joined with’. Master OméoteMev 2:12. Referent iovdalot.

c. avté, adtés. Modifier, definite personal substitute. Masculine single
indirect. ‘him’. Master cuvumexpifyoav. Referent xndéic 2:11.

d. xal, xai. Connector, additional. ‘also’. Master cuvumexpibnoav.
e. oi, 6. Article. Masculine multiple subject. ‘the’. Master iovdaiot.

f. Xomot, Aoimés. Modifier. Masculine multiple subject. ‘rest’. Master
foudaiot.

g. lovdaiot, iovdalos. Thing, proper name. Masculine multiple subject.
‘Jews’. Master cuvumexpifnoav. Referent totg 2:13.

Clause 115. Examine the structure diagram.

116. doe xal BapvaPés cuvamiydn adtdv T§ dmoxpioeL.
so that even Barnabas got pulled in to their hypocrisy.
a. dote, dote. Connector, result. ‘so that’. Master cuvumexpifnoav.
b. xal, xai. Connector, exceptional. ‘even’. Master cuvamyyy.

c. Bapvafas, Bapvafés. Thing, proper name. Masculine single subject.
‘Barnabas’. Master cuvamy0y.

d. cuvamx0y, cuvamdyw. Action. Aorist passive statement third single.
‘he got pulled in’. Master guvumexpibnoav.
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Examine the text of Galatians.

e. a0Tév, adtés. Modifier, definite personal substitute. Masculine mul-
tiple direct. ‘them’. Master Umoxpicet.

f. Tjj, 6. Article. Feminine single indirect. ‘the’. Master UmoxploeL.

g. moxplaet, Umoxptots. Thing. Feminine single indirect. ‘hypocrisy’. Mas-
ter auvamydy.

Clause 116. Examine the structure diagram.

117. ¥ 0 87e €ldov
But, when I observed
a. aM, aMa. Connector, alternative. ‘but’. Master cuvumexpifyoay 2:13.
b. éte, te. Connector, temporal. ‘when’. Master cuvumexpifnoav 2:13.

c. eldov, eldov. Action. Aorist active statement first single. ‘I observed’.
Master guvumexpifnoav 2:13. Referent éuof 2:9.

Clause 117. Examine the structure diagram.
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Examine the text of Galatians.

118. &1t 0Ux dpBomodolay mpds TNV GANBelay Tod edayyeliov,
they were not acting right toward the truth of the good news,
a. 871, ét1. Connector, indirect discourse. ‘that’. Master £idov.
b. o0x, o0x. Qualifier, negative. ‘not’. Master épbomodofiaiv.

c. épbomododiay, dpfomodéw. Action. Present active statement third mul-
tiple. ‘they are acting right’. Master €idov. Referent ioudaior 2:13.

d. mpdg, mpés. Direction, relation. ‘toward’. Master épbomodofiotv. Comple-
ment gAn0stav.

e. Ty, ¢. Article. Feminine single direct. ‘the’. Master aAn0eiav.

f. aAhbelav, dGAnbeia. Thing. Feminine single direct. ‘truth’. Master mpé.
Referent d¢Anfewa 2:7.

g. tod, 0. Article. Masculine single possession. ‘the’. Master ebayyeAiov.

h. edayyeriov, edayyerios. Thing. Masculine single possession. ‘good
news’. Master aAndeiav. Referent edayyédiov 2:7.

Clause 118. Examine the structure diagram.

119. eimov 76 xnd& Eunpoahev mdvTwY:
I told Kephas right in front of everyone,

a. eimov, Aéyw. Action. Aorist active statement first single. ‘I told’. Master
avtéaTyny 2:11. Referent éuotl 2:9.
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Examine the text of Galatians.

b. é, 6. Article. Masculine single indirect. ‘the’. Master xna.

c. xndé, xndés. Thing, proper name. Masculine single indirect. ‘Kephas’.
Master eimov. Referent xndd.

d. gumpocbev, Eunpoobev. Direction, relation. ‘in front of’. Master eimov.
Complement mavtwv.

e. mavtwy, més. Modifier. Masculine multiple possession. ‘everyone’. Mas-
ter Eumpocfev. Referent doxolowy 2:2.

Clause 119. Examine the structure diagram.

120. el ab iovdaiog Umapywy EBvixids,
“If you, a Jew, live like a gentile,
a. ¢l, el. Connector, conditional. ‘if”. Master eimov.

b. a0, oU. Substitute, definite personal. Second single subject. ‘you’. Mas-
ter Omapywv. Referent xndé.

c. loudaiog, iovdaios. Thing, proper name. Masculine single subject, ap-
position. ‘Jew’. Master oU. Referent ioudaiot 2:13.

d. vmdpywv, Omapyw. Action. Present active participle, masculine single
subject. ‘you are’. Master eimov. Referent 0.

e. ebvixdig, éBvindic. Qualifier. ‘like a gentile’. Master Omapywv. Referent
€0viv 2:12.
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Examine the text of Galatians.

Clause 120. Examine the structure diagram.

121. xal ox fovdaixds (g,
and not like a Jew,
a. xal, xal. Connector, additional. ‘and’. Master Omcapycwv.
b. o0x, oVx. Qualifier, negative. ‘not’. Master (.
c. loudaindis, loudaixndic. Qualifer. ‘like a Jew’. Master {jc. Referent ioudaiog.

d. 8ic, {dw. Action. Present active possibility second single. ‘you try to
live’. Master Umdpywv. Referent .

Clause 121. Examine the structure diagram.

122. s Ta 0wy dvayxalews

then how can you require the gentiles
a. még, mis. Connector, interrogative. ‘how’. Master Umdpywv.

b. ta, 6. Article. Neuter multiple direct. ‘the’. Master €6vy.
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Examine the text of Galatians.

c. £0vy, €bvos. Thing. Neuter multiple direct. ‘gentiles’. Master dvayxdlets.
Referent €6vixéic.

d. avayxalews, dvayxd{w. Action. Present active statement second single.
‘you require’. Master Umapywv. Referent a0.

Clause 122. Examine the structure diagram.

123. loudatlewv;
to become Jews?

a. fovdailew, iovdailw. Action. Present active impersonal. ‘become Jews’.
Master avayxalew. Referent £0vy.

Clause 123. Examine the structure diagram.

124. 1 fuels duoet iovdalot,
We are Jews by birth,

a. nuels, nuels. Substitute, definite personal. First multiple subject. ‘we’.
Master ioudaifetv 2:14. Referents époi 2:9 and ¥ 2:14.
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Examine the text of Galatians.

b. dioet, dioig. Thing. Feminine single indirect. ‘birth’. Master ioudaiot.

c. lovdalot, iovdaios. Thing, proper name. Masculine multiple subject,
predicate. Jews’. Master nuels. Referent ioudaios 2:14.

Clause 124. Examine the structure diagram.

125. xal oOx €§ €6viv auaptwol.
and not sinners among the gentiles.”
a. xal, xal. Connector. ‘and’. Master nuels.
b. odx, o0x. Qualifier, negative. ‘not’. Master apaptwiol.

c. ¢, éx. Direction, part of the whole. ‘among’. Master auaptwiol. Com-
plement £6vév.

d. é6vav, €Bvés. Thing. Neute rmultiple possession. ‘gentiles’. Master é£.
Referent £0vy 2:14.

e. apaptwiol, apaptwids. Modifier. Masculine multiple subject, predi-
cate. ‘sinners’. Master nuels. No referent.
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Examine the text of Galatians.

Clause 125. Examine the structure diagram.

126. 16 €iddTec O¢
However, they know

a. eldéteg, olda. Action. Perfect active participle, masculine multiple sub-
ject. ‘they know’. Master dvayxdleis 2:15. Referents xndé 2:14 and
TAVTWY 2:14.

b. 3¢, 3¢. Connector, alternative. ‘however’. Master avayxaleis 2:15.

Clause 126. Examine the structure diagram.

127. 871 00 dixatoltan dvbpwmog €8 Epywy véuou

that a man is not justified by legal actions
a. 811, 6ti. Connector, indirect discourse. ‘that’. Master €iddTes.
b. 00, o0x. Qualifier, negative. ‘not’. Master dixatoltaL.

c. dieatoltat, dixadw. Action. Present passive statement third single. ‘he
is justified’. Master eidéte. Referent &vbpwmos.
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Examine the text of Galatians.

d. dvbpwmog, dvbpwmos. Thing. Masculine single subject. ‘man’. Master
dixatoltat. Referent é0vév 2:15.

e. ¢, éx. Direction, means. ‘by’. Master dixatoftat. Complement Zpywv.

f. £pywv, &pyov. Thing. Neuter multiple possession. ‘actions’. Master £&.
Referent mepitopdjs 2:12.

g. vopov, vopos. Thing. Masculine single possession. ‘law’. Master €pywv.
No referent.

Clause 127. Examine the structure diagram.

128. ¢av ) 0w mioTewg inaol xploTod.
except through trust in Jesus, the messiah.
a. éav, éav. Connector, conditional. ‘if”. Master ducatodTal.
b. wy, w). Qualifier, negative. ‘not’. Master éav.

c. dw, Oid. Direction, means. ‘through’. Master dixatodtar. Complement
moTEWS.

d. mioTews, mioTig. Thing. Feminine single possession. ‘trust’. Master did.
Referent miocTwv 1:23.

e. inool, inools. Thing, proper name. Masculine single possession, object.
‘Jesus’. Master mioTews. Referent incol 2:4.

f. xprotol, xptotés. Thing. Masculine single possession, apposition. ‘mes-
siah’. Master incol. Referent ypioté 2:4.

Page 98. 2:16

Copyright © 2025. The Grey Burro. GreyBurro@ScriptureOnline.org. All rights reserved.



Examine the text of Galatians.

Clause 128. Examine the structure diagram.

129. xal Nuels eis xplaTov ool émaTedoapey,
We believed in the messiah, Jesus,
a. xal, xal. Connector, continuation. ‘and’. Master dwatodTat.

b. Nueis, nuels. Substitute, definite personal. First multiple subject. ‘we’.
Master émotevoapev. Referent fuels 2:15.

c. €lg, eig. Direction, association. ‘in’. Master émotevoapey. Complement
XPLOTOV.

d. xptotéy, xpiotés. Thing. Masculine single subject. ‘messiah’. Master &is.
Referent yptotod.

e. inoolv, inoolic. Thing, proper name. Masculne single direct. ‘Jesus’.
Master xptotov. Referent incod.

f. émoTedoapey, moTedw. Action. Aorist active statement first multiple.
‘we believed’. Master dixatolitat. Referent yuels.
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Examine the text of Galatians.

Clause 129. Examine the structure diagram.

130. va duealwbpey éx mioTews yploTod
so that we might be justified by trust in the messiah,
a. iva, iva. Connector, reason. ‘so that’. Master émoTedoapey.

b. dixatwbduey, dixatdw. Action. Aorist passive possibility first multiple.
‘we might be justified’. Master émotedoauev. Referent npeis.

c.éx, éx. Direction, means. ‘by’. Master Oxaiwfépev. Complement
mioTews 2:16b.

d. miotews, mioTis. Thing. Feminine single possession. ‘trust’. Master £x.
Referent micTews 2:16a.

e. xptotol, xptotdés. Thing. Masculine single possession, object. ‘messiah’.
Master mioTews. Referent yptotov.
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Examine the text of Galatians.

Clause 130. Examine the structure diagram.

131. xal oOx 2§ Epywv vépou.
and not by legal actions.
a. xal, xai. Connector. ‘and’. Master dtxatw0@pev.
b. odx, o0x. Qualifier, negative. ‘not’. Master dtxatwf&yev.

c. ¢, éx. Direction, means. ‘by’. Master dixaiwfé&uev. Complement €pywv
2:16b.

d. Zpywv, Zpyov. Thing. Neuter multiple possession. ‘actions’. Master é£.
Referent Zpywv 2:16a.

e. vopov, vopos. Thing. Masculine single possession, kind. ‘law’. Master
gpywv. Referent vépov 2:16a.
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Examine the text of Galatians.

Clause 131. Examine the structure diagram.

132. 671 ¢& Epywv vépou ob dixaiwbyoetal méoa adp.
Nobody is justified by legal actions.

a. 871, é71. Connector. ‘because’. Master dxatwf&pev.

b. ¢¢, éx. Direction. ‘from’. Master Oixatwbnoetar. Complement Epywv.
Complement €pywv 2:16¢.

c. £pywv, £pyov. Thing. Neuter multiple possession. ‘actions’. Master £&.
Referent Zpywv 2:16b.

d. vépov, vépos. Thing. Masculine single possession. ‘law’. Master €pywv.
Referent vépov 2:16b.

e. o0, ovx. Qualifier, negative. ‘not’. Master otxatwbnoeTal.

f. ducarwbioetal, dixaiwdioetar. Action. Future passive statement third
single. ‘he is justified’. Master ducaiwf&uev. Referent odpf.

g. méoa, més. Modifier. Feminine single subject. ‘all’. Master odpé.

h. odpk, cdpé. Thing. Feminine single subject. ‘body’. Master dixaiwbyoetat.
Referent &vlpwmos.
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Examine the text of Galatians.

Clause 132. Examine the structure diagram.

133. Y el 8¢ {yrodvres dixaiwbijvar év xploTé,
But, if while we seek to be justified by the messiah,
a. ei, el. Connector, conditional. ‘if”. Master dixaiwd@dpey 2:16.
b. 0¢, 0¢. Connector, alternative. ‘but’. Master otxatwd@uey 2:16.

c. (yrolivres, {yréw. Action. Present active participle, masculine multiple
subject. ‘we seek’. Master dixatwfijvat. Referent fuei 2:16.

d. dicatwbijvat, dixatéw. Action. Aorist passive impersonal. ‘they were jus-
tified’. Master oixaiwf@pey 2:16. Referent 2:16.
e. &, év. Direction, means. ‘by’. Master dixatwf7vat. Complement yptoté.
f. xptoté, xptotéds. Thing. Masculine single indirect. ‘messiah’. Master év.
Referent yptotol 2:16b.
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Examine the text of Galatians.

Clause 133. Examine the structure diagram.

134. e0péfnpey xal adtol apaptwiol,
we are found to be sinners,

a. eUpebnuey, evpioxw. Action, linking. Aorist passive statement first mul-
tiple. ‘we were found’. Master dixatwf7vat. Referent adtol.

b. xal, xai. Connector, additional. ‘also’. Master e0pébnpuev.

c. adtol, adtés. Modifier, reflexive. Masculine multiple subject. ‘our-
selves’. Master eUpéfnuev. Referent #ueis.

d. apaptwirol, apaptwrds. Modifier. Masculine multiple subject, predi-
cate. ‘sinners’. Master e0péfyuev. Referent adtol.

Clause 134. Examine the structure diagram.
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Examine the text of Galatians.

135. &pa xploTds GuapTias didxovos;
then does the messiah become a servant of sin?
a. @pa, dpa. Connector, result. ‘then’. Master e0pénuev.

b. xptotés, xplotés. Thing. Masculine single subject. ‘messiah’. Master
eVpéfnuev. Referent xpiotd.

c. apaptiag, apaptia. Thing. Feminine single possession. ‘sin’. Master
dtaxovog. No referent.

d. dtdxovog, duaxovos. Thing. Masculine single subject, predicate. ‘servant’.
Master e0pédnuev. Referent xptatds.

Clause 135. Examine the structure diagram.

136. ) yévouro.
Absolutely not.
a. W), w. Qualifier, negative. ‘not’. Master yévotro.

b. yévoito, yivopat. Action. Aorist intensive wish third single. ‘it may be’.
Master xptotés. Referent apaptics.
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Examine the text of Galatians.

Clause 136. Examine the structure diagram.

137. 18 &l yap & xatélvoa talita TdAW oixodoud,
For if I rebuild what I tore down,
a. el, el. Connector, conditional. ‘if’. Master dixatoUtat 2:16.
b. yap, yap. Connector, reason. ‘for’. Master otxatoftat 2:16.

c. &, 8¢. Substitute, definite relative. Neuter multiple direct. ‘what’. Mas-
ter xatéAvoa. Referent talta.

d. xatélvoa, xataAdiw. Action. Aorist active statement first single. ‘I tore
down’. Master oixodopd. Referent éuol 2:9.

e. tadta, o0tog. Substitute, demonstrative. Neuter multiple direct. ‘those’.
Master oixodoué. Referent vopou 2:16c¢.

f. mdAw, maw. Qualifier, temporal. ‘again’. Master oixodopé.

g. oixodoud, oixodopéw. Action. Present active statement first single. ‘I
rebuild’. Master dixatoftal 2:16. Referent épol 2:9.
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Examine the text of Galatians.

Clause 137. Examine the structure diagram.

138. mapafaTyy Euavtdy cVITTAVW.
then I show that I am a violator.

a. mapafatyy, mapaPdtns. Thing. Masculine single direct, apposition.
‘violator’. Master éuavtév. Referent éuavtov.

b. éuavtéy, éuavtév. Substitute, definite reflexive. Masculine single di-
rect. ‘myself’. Master cuvieTtavw. Referent éuol 2:9.

c. cuvloTavw, cuvicTyut. Action. Present active statement first single. ‘I
show’. Master oixodoué. Referent éuautdv.

Clause 138. Examine the structure diagram.
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Examine the text of Galatians.

139. 2 &y yap di& vépov vépw dmébavov
Because, through the law, I died to the law

a. &yw, éyw. Substitute, definite personal. First single subject. ‘I. Master
amébavov. Referent épavtdy 2:18.

b. yap, yap. Connector, reason. ‘for’. Master cuviotdvew 2:18.

c.0ud, owd. Direction, means. ‘through’. Master améfavov. Complement
VOLOU.

d. vépov, vépos. Thing. Masculine single possession. ‘law’. Master dud.
Referent vopov 2:16c.

e. vopuw, vopos. Thing. Masculine single indirect. ‘law’. Master améfavov.
Referent vépov.

f. amébavov, amobvioxw. Action. Aorist active statement first single. ‘I
died’. Master cuvicTtavw 2:18. Referent £ycw.

Clause 139. Examine the structure diagram.

140. va 66 (ow:
so that I might live for God—
a. va, iva. Connector, result. ‘so that’. Master amébavov.

b. 6e@, Beds. Thing. Masculine single indirect. ‘god’. Master {fow. Refer-
ent fedg 2:6.

c. {jow, {dw. Action. Future active statement first single. ‘T will live’.
Master amébavov. Referent éyc.
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Clause 140. Examine the structure diagram.

141. xploTé guverTalpwuaL.
I have been crucified with the messiah.

a. xplotéd, xplotés. Thing. Masculine single indirect. ‘messiah’. Master
cuvesTatpwpat. Referent ypioté 2:17.

b. cuvesTavpwpatl, cuoTavpdw. Action. Aorist passive statement first sin-
gle. T have been crucified with’. Master {jocw. Referent yc.

Clause 141. Examine the structure diagram.

142.20 (63 8¢ oOxéTi éya.

I do not live anymore.

a. (@, {dw. Action. Present active statement first single. ‘I live’. Master
amébavov 2:19. Referent 2yw.

b. 0¢, d¢. Connector, alternative. ‘but’. Master dméfavov 2:19.

c. oOx£TL, oUxétt. Qualifier, temporal. ‘anymore’. Master (6.
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d. éyw, éyw. Substantive, definite personal. First single subject. ‘T’. Master
(6. Referent éyw 2:19.

Clause 142. Examine the structure diagram.

143. {jj 9¢ év épol ypLoTds.
Instead, the messiah lives in me.

a. {#j, ldw. Action. Present active statement third single. ‘he lives’. Master
(6. Referent ¢ya.

b. 0¢, 0¢. Connector, alternative. ‘instead’. Master (6.
c. &v, év. Direction, association. ‘in’. Master {jj. Complement ép.of.
4 3

d. épol, éyaw. Substitute, definite personal. ‘me’. Master év. Referent éyw.

e. xptotés, xplotds. Thing. Masculine single subject. ‘messiah’. Master {jj.
Referent yptoté 2:19.

Clause 143. Examine the structure diagram.
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144. 8 3¢ viv (& év oapxd,
But, now the way I live in the body,

a

a. 0, 6¢. Substitute, definite relative. Neuter single subject. ‘what’. Master
(& 2:20b. Referent mioTetl.

b. 0¢, 0¢. Connector, alternative. ‘but’. Master {& 2:20a.
c. viv, viv. Qualifier, temporal. ‘now’. Master {@& 2:20b.

d. {8, {dw. Action. Present active statement first single. ‘I live’. Master {&
2:20a. Referent éyol.

e. év, év. Direction. ‘in’. Master {& 2:20b. Complement capxi.

f. capxl, odpg. Thing. Feminine single indirect. ‘body’. Master év. Refer-
ent dp§ 2:16.

Clause 144. Examine the structure diagram.

145. év mioTel {6 7§ Tod viol Tol Beod.
I live in the trust of the son of God.
a. &v, év. Direction, association. ‘in’. Master (& 2:20c. Complement mioTeL.

b. miotet, miotis. Thing. Feminine single indirect. ‘trust’. Master év. Ref-
erent wioTewe 2:16.

c. {8, Ldw. Action. Present active statement first single. ‘I live’. Master {&
2:20b. Referent épol.

d. 7, 0. Article. Feminine single indirect. ‘the’. Master mioTeL.

e. tol, 6. Article. Masculine single possession. ‘the’. Master vio0.
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f. viod, vids. Thing. Masculine single possession. ‘son’. Master mioTet.
Referent viév 1:16.

g. tod, 6. Article. Masculine single possession. ‘the’. Master feof.

h. Beol, Hedg. Thing. Masculine single possession. ‘God’. Master viol. Ref-
erent Bed 2:19.

Clause 145. Examine the structure diagram.

146. ol dyamnoavTos pe.
He loved me.
a.tol, 6. Article. Masculine single possession. ‘the’. Master dyamyoavtos.

b. dyamioavtos, dyamaw. Action. Aorist active participle, masculine sin-
gle possession. ‘he loved’. Master {& 2:20c. Referent vio0.

c. Ke, éyw. Substitute, definite personal. First single direct. ‘me’. Master
ayamnoavtog. Referent épol.
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Clause 146. Examine the structure diagram.

147. xal Tapadovtos éautdv UTEp Epod.
He gave himself up for me.
’ 7 . . ¢ ) > 7
a. xal, xal. Connector, continuation. ‘and’. Master dyamjoavtog.

b. mapadévtos, mapadidwut. Action. Aorist active participle, masculine sin-
gle possession. ‘he gave up’. Master ayamjoavtos. Referent viod.

c. éautoy, éautol. Substitute, definite reflexive. Masculine single direct.
‘himself”. Master mapadévtos. Referent viod.

d. Omép, Umép. Direction, benefit. ‘for’. Master mapaddvtos. Referent éuod.

e. éuol, éyw. Substitute, definite personal. First single possession. ‘me’.
Master Umép. Referent pe.

Clause 147. Examine the structure diagram.
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148. 2 oUx GBeTd TV ydptv Tol Beod.
I do not reject the favor of God.
a. ovx, oUx. Qualifier, negative. ‘not’. Master dfeté.

b. afetd, dbeTéw. Action. Present active statement first single. ‘I reject’.
Master {@& 2:20c. Referent éuol 2:20.

c. 9, 6. Article. Feminine single direct. ‘the’. Master ycapuv.

d. xdpw, xapts. Thing. Feminine single direct. ‘favor’. Master ¢feté. Ref-
erent yaptv 2:9.

e. tol, 0. Article. Masculine single possession. ‘the’. Master feod.

f. Beol, Beds. Thing. Masculine single possession. ‘God’. Master yaptv.
Referent Beol 2:20.

Clause 148. Examine the structure diagram.

149. &l yap o vépou dixatogivy,
Because, if righteousness comes through the law,
a. ei, el. Connector, conditional. ‘if”. Master afeté.
b. yap, ydp. Connector, reason. ‘because’. Master afeté.
c. 0id, did. Direction, means. ‘through’. Master dixatootvy. Referent véyov.

d. vépou, vopos. Thing. Masculine single possession. ‘law’. Master oia.
Referent vépov 2:19.
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e. dtxatoa vy, oixatoovvy. Thing. Feminine single subject. ‘righteousness’.
Master a0eté.

Clause 149. Examine the structure diagram.

150. &pa xptoTods dwpeay amedavev.
then the messiah died for nothing.
a. dpa, &pa. Connector, result. ‘then’. Master dtxatog0vy.

b. xptotés, xptotés. Thing. Masculine single subject. ‘messiah’. Master
amébavev. Referent ypiotos 2:20.

c. dwpeay, dwped. Thing, qualifier. Feminine single direct. ‘for nothing’.
Master améfavev. No referent.

d. amébavey, amobvioxw. Action. Aorist active statement third single. ‘he
died’. Master dixatooUvy. Referent xpiotds.

Clause 150. Examine the structure diagram.
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Read the Greek text.

6 émuyopnydv vty To mvelua €€ Epywy vopov, 1 €€ dxofic moTews 3:1-14.

316 dvéntol yaddtat, Tis Uubs éfdoxavey;

olg xat’ ddBapos ingols xpiaTds mpoeypddn EoTavpwuévos. 2 tolito udvov Bédw
nabeiv ad’ oudv- 2% Epywv vépou 6 mvedua éAdfete 3 €€ dxofis mioTews; 3 olTwg
Gvéntol éote; évapfhuevol mvebpatt viv gapxl émitedeiode; * Tocalta émdbete eixf-
el ye xal eixff; ¥ 6 odv émyopnydv Uuiv T mvelua xal vepydv duvapels év Oulv €%
Epywv vépov, 7 €€ dxofic mloTew;

6 \ > ] > 7 ~ ~ A} 4 5> A A .

xafis aPpacu émiotevaey T@ Oed. xal Eloyiohy adTé eig dixatoatvyy. (Genesis
15:3) | ywwoxete dpa 6Tt of éx mioTews olbTot viol elow dBpadu. 8 mpoidoloa 8¢
7N ypadn 6Tt éx mioTews Ouatol Ta €8y 6 Beds. mpoeunyyelicato TG Gfpady 6Tt
> A > N A o . . . 9 (3] /
évevdoynbnoovtal év oot mavta ta €6vy (Genesis 12:3, 18:8). ° daTe ol éx TioTewS
ebhoyolvtal abv ¢ moTd dfpadu.

10 8go1 yap €& Epywv vépou eloly, Omd xatdpav elolv. yéypamtar yap, 6Tt
mixatapatos mis 6¢ olx éuuével mlaw Tols yeypauuevols év t@ B tol vopou

~ ~ > A 1n v ) /4 > \ ~ ] ~
toU motfiocar adtd (Deuternomy 27:6). * 8Tt 0¢ év vépuw o0d0els dixatoltar Tapd T
Bedd OFiAov. 8t b dixatos éx mioTews (joetar (Habakkuk 2:4). 12 6 ¢ vépog odx Eotiv
) 7 3> 3 ¢ r 5\ r ) ) ~ o,
éx mioTews. AWM 6 mojoag abta, {joetal év adtois (Leviticus 18:5).

B xpiotds Nuds e&nydpacey éx Tiic xatdpag Tol voyou. yevéuevog UTEp MUY
xatdpa. 8TL yéypamtar émxatdpatos mhs 6 xpepndpevos émi EUdou (Deuteronomy
21:23). ¥ va &g & £0vy % edhoyla Tob aPpacp yévntal &v xpiotd inool, e TV
émaryyehiay Tol mvedpatos Aafwyey o Tiis moTews.

Read an English translation.

Did you receive the spirit by legal actions, or a legitimate report 3:1-14?

3 1 Oh silly Galatians, who put a spell on you?

Jesus the messiah was publicly crucified right in front of you.? This is the
only thing that I want to learn from you: Did you receive the spirit by legal
actions, or a legitimate report? ® Have you become so silly? When you began
in the spirit, did you finish now by the flesh? 4 Did you suffer those things in
vain—if it really was for nothing? ® Therefore, did he give you the spirit and
work wonders among you by legal actions, or a legitimate report?

6 In the same way, Abraham trusted God. It counted as his righteousness.
(Genesis 15:3) ’ So then, you know that those who have trust—they are the sons
of Abraham. ® Scripture tells beforehand, that God justifies the gentiles who
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believe. He told Abraham beforehand, “I will bless all the gentiles through you”
(Genesis 12:3, 18:8). ? So, those who believe are blessed with faithful Abraham.

10 For everyone who operates from legal actions is under a curse. Because it
has been written, “Every person is cursed who does not stick with everything
that has been written in this book to obey them” (Deuteronomy 27:6). *! Because,
clearly no one is justified with God by the law. The righteous will live by trust
(Habakkuk 2:4). > However, the law is not by faith. The one who obeys these
things, lives by them (Leviticus 18:5).

3 The messiah redeemed us from the curse of the law. He became a curse
in our place. It is written, “Everyone hung on a tree is cursed” (Deuteronomy
21:23). ¥ This way, the blessing of Abraham might extend to the gentiles in
the messiah, Jesus. Therefore, we can receive the promise of the spirit through
trust.

Analyze each clause.

151. 3 1 & dvdntor yaddTar, Tl uds éBdoxavey;
Oh silly Galatians, who put a spell on you?
a. @, @. Emotion, address. ‘oh’. Master é¢fBdaxavev.

b. avénrol, avontos. Modifier. Masculine multiple address. ‘silly’. Master
yaiatat.

c. yaiatat, yaratys. Thing, proper name. Masculine multiple address.
‘Galatians’. Master éacxavev. Referent yalatiag 1:2.

d. 7ig, Tis. Substitute, definite interrogative. Masculine single subject.
‘who’. Master éfacoxavev. Referent Tivég 1:7.

e. Uudg, Oueis. Substitute, definite personal. Second multiple direct.
‘your’. Master éPfaoxavev. Referent yaiatat.

f. éBaoxavey, Paoxaivw. Action. Aorist active statement third single. ‘he
put a spell’. Master petatifesbe 1:6.

152. ol xat’ ddbatuols ool xpLoTods mpoeypddy érTaupwuévos.
Jesus the messiah was publicly crucified right in front of you.

a. ol, 8. Substitute, definite relative. Masculine multiple indirect. ‘you’.
Master mpoeypady. Referent yaddra.
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b. xat’, xata. Direction, means. ‘in’. Master mpoeypdady. Complement
6dbaipois.

c. 6d0aiypovs, 6¢Baiuds. Thing. Masculine multiple direct. ‘sight’. Master
xat’. No referent.

d. inoole, inoolis. Thing, proper name. Masculine single subject. ‘Jesus’.
Master mpoeypady. Referent inoolv 2:16.

e. xplotés, xptotés. Thing. Masculine single subject, apposition. ‘mes-
siah’. Master inoolis. Referent yptotés 2:20.

f. mpoeypadn, mpoypadw. Action. Aorist passive statement third single.
‘he was publicly’. Master éBaoxavev. Referent inaot.

g. éoTaupwuévog, oTavpow. Action. Perfect passive participle, masculine
single subject. ‘he has been crucified’. Master inools. Referents incoli
and guvesTapwpal 2:20.

153. 2 tolito wévov BéAw
This is the only thing that I want

a.tolito, oUtog. Substitute, demonstrative. Neuter single direct. ‘this’.
Master 6éAw. No referent.

b. novov, uévos. Modifier, qualifier. Neuter single direct. ‘only’. Master
Bédw.

c. Béhw, BéAw. Action. Present active statement first single. ‘I want’. Mas-
ter éBaoxavev 3:1. Referent maidog 1:1.

154. palely g’ Ouddv-
to learn from you:

a. pabely, pavlavw. Action. Aorist active impersonal. ‘I learned’. Master
6édw. Referent mallog 1:1.

b. a4’, amé. Direction. ‘from’. Master pafelv. Complement Opév.

c. budv, Ouels. Substitute, definite personal. Second multiple possession.
‘your’. Master ad’. Referent yaiatat 3:1.
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155.

€€ Epywv vépou o mvelpa eldPete 1) €€ dxotic TioTews;
Did you receive the spirit by legal actions, or a legitimate report?
a. ¢¢, éx. Direction, means. ‘by’. Master é\dfBete. Referent Zpywv.

b. €pywv, &pyov. Thing. Neuter multiple possession. ‘actions’. Master £&.
Referent £pywv 2:16c.

c. vopou, vopos. Thing. Masculine single possession. ‘law’. Master €pywv.
Referent vopov 2:19.

d. 76, 6. Article. Neuter single direct. ‘the’. Master mveipa.

e. mvebpa, mvedua. Thing. Neuter single direct. ‘spirit’. Master é\aferte.
No referent.

f. éaPete, AapPdvw. Action. Aorist active statement second multiple.
‘you received’. Master pafelv. Referemt duév.

g. 7, 9. Connector, alternative. ‘or’. Master éAafete.

h. ¢¢, éx. Direction, means. ‘by’. Master é\dfBete. Complement dxofjs.

i. dxofjc, xon. Thing. Feminine single possession. ‘report’. Master ££.

j. mloTewg, mioTig. Thing. Feminine single possession. ‘legitimate’. Master
axofjs.

156.3 oltwg dvéyrol goe;
Have you become so silly?
a. oUTws, oUtwg. Qualifier. ‘so’. Master éAafete 3:2.
b. avéntot, dvéntos. Modifier. Masculine multiple subject, predicate. ‘sil-
ly’. Master éate. Referent avonror 3:1.
c. éae, eiul. Action, linking. Present active statement second multiple.
‘you become’. Master é\afete 3:2. Referent vudv 3:2.
157. évap&duevol mvedpartt
When you began in the spirit,
a. évapduevol, évdpyopat. Action. Aorist intensive participle, masculine
multiple subject. ‘you began’. Master éAafete 3:2. Referent Oudv 3:2.
b. mvedpatt, mvelpa. Thing. Neuter single indirect. ‘spirit’. Master
évap&apevol.
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158.

viv gapxi émitedeiobe;
did you finish now by the flesh?
a. viv, viv. Qualifier, temporal. ‘now’. Master émireAelobe.

b. capxi, odpk. Thing. Feminine single indirect. ‘flesh’. Master émite)eiobe.
Referent Zpywv 3:2.

c. émrelelole, émTedéw. Action. Aorist intensive statement second mul-
tiple. ‘you finished’. Master évap&duevor. Referent Opév 3:2.

159.

4 ~ > A A
tooalta émdbete ey

Did you suffer those things in vain—

a. tocalta, Toooltog. Substitute, demonstrative. Neuter multiple direct.
‘those things’. Master émafete. Referent mvevpatt 3:3.

b. énafete, maoyw. Action. Aorist active statement second multiple. ‘you
suffered’. Master émitedeiofe. Referent dudv 3:2.

c. eixfj, eixfj. Qualifier. ‘in vain’. Master énaberte.

160.

el ye xal eixij;

if it really was for nothing?

a. ef, €. Connector, conditional. ‘if>. Master éndfete.
b. ye, ye. Qualifier. ‘really’. Master &i.

c. xal, xai. Connector, additional. ‘also’. Master &l.

d. ixfj, eixfj. Qualifier. ‘in vain’. Master €l. Referent eixjj 3:4a.

161.

56 0V émiyopny&v Vv To mvelpa

Therefore, did he give you the spirit

a. o, 0. Article. Masculine single subject. ‘the’. Master émtyopnyév.
b. o0v, odv. Connector, reason. ‘therefore’. Master éAdfete 3:2.

c. émyopny®v, émyopnyéw. Action. Present active participle, masculine
single subject. ‘he give’. Master é\dfete 3:2. Referent inools 3:1.

d. ouiv, Opels. Substitute, definite personal. Second multiple indirect.
‘you’. Master émtyopnydv. Referent Oudv 3:2.

e. 76, 6. Article. Neuter single direct. ‘the’. Master mveipa.
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f. mvelpa, mvedpa. Thing. Neuter single direct. ‘spirit’. Master émtyopyyév.
Referent mvelpa 3:3.

162. xal évepyv duvdyels év Uty €€ Epywv vépov 4 €€ dxofis moTews;
and work wonders among you by legal actions, or a legitimate report?
a. xal, xal. Connector, additional. ‘also’. Master é\afete 3:2.

b. évepydv, évepyéw. Action. Present active participle, masculine single
subject. ‘he works’. Master éAafete 3:2. Referent inool 3:1.

c. duvapets, ovvaptg. Thing. Feminine multiple direct. ‘wonders’. Master
gvepydv. No referent.

d. év, év. Direction. ‘in’. Master évepyév. Complement Opiv.

e. buly, Upels. Substitute, definite personal. Second multiple indirect.
‘you’. Master év. Referent vudv 3:2.

f. ¢, éx. Direction, means. ‘by’. Master évepy@v. Complement gpywv.

g. £pywv, €pyov. Thing. Neuter multiple possession. ‘actions’. Master é£.
Referent épywv 3:2.

h. vépov, vépos. Thing. Masculine single possession. ‘legal’. Master £pywv.
Referent vépov.

i. 9, 7. Connector, alternative. ‘or’. Master évepy@v.

j. €€, éx. Direction, means. ‘by’. Master évepyé@v. Referent éxofi.

k. axofic, éxon. Thing. Feminine single possession. ‘report’. Master ££.
Referent axofjs 3:2.

1. mioTews, mioTig. Thing. Feminine single possession. ‘legitimate’. Master
axofjc. Referent mioTews 3:2.

163. ® xabas afpacy émicteuaey T4 Oed.
In the same way, Abraham trusted God.
a. xafwgs, xabws. Connector. ‘in the same way’.

b. appaay, afpady. Thing, proper name. Masculine single subject. ‘Abra-

ham’.
c. émioTevoey, moTevw. Action. Aorist active statement third single. ‘he
trusted’.
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d. @, 6. Article. Masculine single indirect. ‘the’.

e. 0e®, Bedg. Thing. Masculine single indirect. ‘god’.

164. xal éXoylobyn adté eig dixatoahyny. (Genesis 15:3)
It counted as his righteousness. (Genesis 15:3)
a. xal, xal. Connector, continuation. ‘and’.

b. éloyiohy, Aoyilopar. Action. Aorist passive statement third single. ‘it
counted’.

c. avté, adtés. Modifier, definite personal substitute. Masculine single
indirect. ‘him’.
d. €ig, €ic. Direction, result. ‘for’.

e. Otxatoa vy, oixatocVyy. Thing. Feminine single direct. ‘righteousness’.

165. " ywwoxete dpa
So then, you know

a. YWWOXeTe, yIvwoxw. Action. Present active statement second multiple.
‘you know’.

b. &pa, dpa. Connector, result. ‘then’.

166. 811 ol éx TioTEWS
that those who have trust—
a. ét1, 6t1. Connector, indirect discourse. ‘that’.
b. oi, 6. Article. Masculine multiple subject. ‘the’.
c. éx, éx, part of the whole . Direction. ‘from’.

d. miotews, mioTis. Thing. Feminine single possession. ‘trust’.

167. oot viol elow &fpady.
they are the sons of Abraham.

a. obtot, o0tog. Substitute, demonstrative. Masculine multiple subject.
‘these’.

b. viol, vids. Thing. Masculine single subject. ‘sons’.
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c. elow, einl. Action. Present active statement third multiple. ‘they are’.

d. appaap, afpadyp. Thing, proper name. Masculine single possession.
‘Abraham’.

168. 8 mpoidoloa 08 % ypady
Scripture tells beforehand,

a. mpoidolioar, mpoopaw. Action. Aorist active participle, feminine single
subject. ‘it tells beforehand’.

b. d¢, 0¢é. Connector, alternative. ‘but’.
c. 1, 6. Article. Feminine single subject. ‘the’.

d. ypadn, ypady. Thing. Feminine single subject. ‘scripture’.

169. 871 éx mioTews dixatol T €Bvy 6 Beds.
that God justifies the gentiles who believe.
a. étt, 8ti. Connector, indirect discourse. ‘that’.
b. éx, éx. Direction, part of the whole. ‘from’.
c. mloTews, mioTig. Thing. Feminine single possession. ‘trust’.
d. dixatol, dixatdw. Action. Present active statement third single. ‘he justi-
fies’.
e. Td, 6. Article. Neuter multiple direct. ‘the’.
f. €0vy), €0vog. Thing. Neuter multiple direct. ‘gentiles’.

g. 6, 6. Article. Masculine single subject. ‘the’.

h. Oedg, beds. Thing. Masculine single subject. ‘god’.

170. mpoeunyyeAiocato T@ afpacu
He told Abraham beforehand,

a. mpoevyyyehioato, mpoevayyeAilopar. Action. Aorist active statement
third single. ‘he tells beforehand’.

b. té, 6. Article. Masculine single indirect. ‘the’.

c. appaay, afpaap. Thing, proper name. Masculine single subject. ‘Abra-

b

ham’.
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171.

61 évevAoyynBnoovtal év oot mavta ta EBvy (Genesis 12:3, 18:8).
“I will bless all the gentiles through you” (Genesis 12:3, 18:8).
a. étt, 8ti. Connector, direct discourse. ‘that’.

b. évevdoyynOnoovtal, évevdoyéw. Action. Future passive statement third
multiple. ‘they will be blessed’.

c. v, év. Direction, means. ‘through’.

d. ool, g¥. Substitute, definite personal. Second multiple indirect. ‘you’.
e. mavta, mig. Modifier. Neuter multiple direct. ‘all’.

f. 7a, 6. Article. Neuter multiple direct. ‘the’.

g. €0vn, €0vog. Thing. Neuter multiple direct. ‘gentiles’.

172.

¥ doTe of éx mioTews eDAoyolvTal v T6 ToTH dBpady.

So, those who believe are blessed with faithful Abraham.

a. dote, dote. Connector, result. ‘so that’.

b. oi, 6. Article. Masculine multiple subject. ‘the’.

c. éx, éx. Direction, part of the whole. ‘from’.

d. miotewg, mioTis. Thing. Feminine single possession. ‘trust’.
e.

ebAoyolvTal, edhoyéw. Action. Present passive statement third multiple.
‘they will be blessed’.

f. cbv, odv. Direction. ‘with’.
g. 7@, 0. Article. Masculine single indirect. ‘the’.
h. motd, motés. Modifier. Masculine single indirect. ‘faithful’.

i.afpady, afpadp. Thing, proper name. Masculine single indirect.
‘Abraham’.

173.

10 8ot yap €& Epywv vépou elaly,

For everyone who operates from legal actions

a. doot, 6oog. Modifier. Masculine multiple subject. ‘as many as’.
b. yap, yap. Connector, reason. ‘for’.

c. ¢, éx. Direction, manner. ‘from’.

d. €pywv, €pyov. Thing. Neuter multiple possession. ‘actions’.
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Examine the text of Galatians.

e. vopov, vopos. Thing. Masculine single possession. ‘law’.
f. eloly, einl. Action. Present active statement third multiple. ‘they oper-

b

ate’.

174. U6 xatapay eioiv.
is under a curse.
a. umd, vmo. Direction, disadvantage. ‘under’.
b. xatapav, xatapa. Thing. Feminine single direct. ‘curse’.
c. eloly, eipl. Action. Present active statement third multiple. ‘they oper-

bl

ate’.

175. yéypamTatl yap,
Because it has been written,
a. yéypamral, ypadw. Action. Perfect passive statement third single. ‘it

has been written’.
b. yap, yap. Connector, reason. ‘because’.

176. 0TI émxaTAPATOS TS
“Every person is cursed
a. étt, 1. Connector, direct discourse. ‘that’.
b. émxatdpatos, émxataparos. Modifier. Masculine single subject.
‘cursed’.
c. méig, méig. Modifier. Masculine single subject. ‘all’.

177. 0g 0% EupEveL
who does not stick
a. dg, 6¢. Substitute, definite relative. Masculine single subject. ‘who’.
b. odx, odx. Qualifier, negative. ‘not’.
c. Eupével, éuuévw. Action. Present active statement third single. ‘he re-

mains’.
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178.

méow Tolg yeypappévors év Té PBifAiw Tol vépou

with everything that has been written in this book

a. méaw, més. Modifier. Masculine multiple indirect. ‘all’.
b. Tois, 6. Article. Masculine multiple indirect. ‘the’.

C. yeypapuevols, ypadw. Action. Perfect passive partciple, masculine mul-
tiple indirect. ‘they have been written’.

d. év, év. Direction. ‘in’.

e. 6, 6. Article. Masculine single indirect. ‘the’.

f. BiPAiw, BiPAios. Thing. Masculine single indirect. ‘book’.
g. Tol, 6. Article. Masculine single possession. ‘the’.

h. vépov, vépos. Thing. Masculine single possession. ‘law’.

179.

Tol mofjoat adta (Deuternomy 27:6).

to obey them” (Deuteronomy 27:6).

a. tof, ¢. Article. Masculine single possession. ‘the’.

b. motjjoat, motéw. Action. Aorist active impersonal. ‘they obey’.

c. adta, oltog. Substitute, demonstrative. Neuter multiple direct. ‘them’.

180.

W 871 0 &v vépw ovdels dixatoltar mapd T6 Oedd diAov.
Because, clearly no one is justified with God by the law.
a. ét1, 6t1. Connector. ‘because’.
b. 0¢, 0¢. Connector, alternative. ‘but’.
c. év, év. Direction. ‘in’.
d. vopw, vopos. Thing. Masculine single indirect. ‘law’.
e. 0V0elg, ov0els. Substantive, negative. Masculine single subject. ‘no one’.
f. dixatofrat, dixatéw. Action. Present passive statement third single. ‘he
is justified’.
g. mapa, mapa. Direction. ‘beside’.
h. té, 6. Article. Masculine single indirect. ‘the’.

i. 0e@, Oeds. Thing. Masculine single indirect. ‘god’.
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Examine the text of Galatians.

j- 0fidov, 0fjdov. Modifier, qualifier. Neuter single direct. ‘plainly’.

181. 871 6 dixatog éx mioTews (oetar (Habakkuk 2:4).
The righteous will live by trust (Habakkuk 2:4).
a. étt, éti. Connector. ‘because’.
b. 6, 6. Article. Masculine single subject. ‘the’.
c. dixatog, dixatos. Modifier. Masculine single subject. ‘righteous’.
d. éx, éx. Direction, manner. ‘by’.
e. mlotewg, mioTg. Thing. Feminine single possession. ‘trust’.

f. Ojoetat, {dw. Action. Future intensive statement third single. ‘he will
live’.

182.12 6 ¢ vépog oOx EaTwv éx mloTews.
However, the law is not by faith.
a. 0, 0. Article. Masculine single subject. ‘the’.
b. 9¢, dé. Connector, alternative. ‘however’.
c. vopos, vépos. Thing. Masculine single subject. ‘law’.
d. odx, odx. Qualifier, negative. ‘not’.
e. €T, eipl. Action. Present active statement third single. ‘it is’.
f. éx, éx. Direction, manner. ‘by’.

. wloTews, moTig. Thing. Feminine single possession. ‘trust’.
b

183. &\ 6 momjoag avTa,
The one who obeys these things,
a. @\, aMa. Connector, alternative. ‘however’.
b. 0, 6. Article. Masculine single subject. ‘the’.

c. momaag, Toléw. Action. Aorist active participle, masculine single sub-
ject. ‘he obeys’.

d. ad1d, oVtog. Substitute, demonstrative. Neuter multiple direct. ‘these’.
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Examine the text of Galatians.

184.

Ojoetar év adTois (Leviticus 18:5).

lives by them (Leviticus 18:5).

a. (Moetat, {dw. Action. Future intensive statement third single. ‘he will
live’.

b. év, év. Direction, means. ‘by’.

c. avolg, adtés. Modifier, definite personal substitute. Neuter multiple
indirect. ‘them’.

185.

B ypiotds nuds eénydpacey éx Tiis xatdpas Tol vépou.

The messiah redeemed us from the curse of the law.

a. xploTos, xptotos. Thing. Masculine single subject. ‘messiah’.

b. nuds, Nueis. Substitute, definite personal. First multiple direct. ‘us’.

c. é&nydpaaey, Egayopdlw. Action. Aorist active statement third single. ‘he
redeems’.

d. éx, éx. Direction, separation. ‘from’.

e. Tijg, 0. Article. Feminine single possession. ‘the’.

f. xatdpag, xatapa. Thing. Feminine single possession. ‘curse’.
g. Tod, 0. Article. Masculine single possession. ‘the’.

h. véuov, vopos. Thing. Masculine single possession. ‘law’.

186.

YEVOUEVOG UTTEP NURY xaTAPA.
He became a curse in our place.

a. yevopevog, ylvopat. Action, linking. Aorist intensive participle, mascu-
line single subject. ‘he became’.

b. vmép, vmép. Direction, substitution. ‘in the place of’.

c. Nudv, Nuels. Substitute, definite personal. First multiple possession.

¢ b

us.

d. xatapa, xatapae. Thing. Feminine single subject, predicate. ‘curse’.
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Examine the text of Galatians.

187. 6T yéypamTar
It is written,
a. ott, 8ti. Connector. ‘because’.

b. yéypamtai, ypadw. Action. Perfect passive statement third single. ‘it
has been written’.

188. émxatapatos s 6 xpepapevos émi Evdou (Deuteronomy 21:23).
“Everyone hung on a tree is cursed” (Deuteronomy 21:23).

a. émxatapatog, émxatdpatos. Modifier. Masculine single subject.
‘cursed’.

b. méig, méis. Modifier. Masculine single subject. ‘all’.
c. 0, 0. Article. Masculine single subject. ‘the’.

d. xpepapevos, xpepavvupt. Action. Present passive participle, masculine
single subject. ‘he is hung’.

e. émi, émi. Direction. ‘on’.

f. &0 ov, E0ov. Thing. Neuter single possession. ‘tree’.

189. M {va &lg & £0vy %) eddoyla Tob dfpady yévytar év xpioTd ingod,
This way, the blessing of Abraham might extend to the gentiles in the
messiah, Jesus.

a. iva, va. Connector, reason. ‘so that’.

b. €ig, €ig. Direction, advantage. ‘to’.

c.ta, 6. Article. Neuter multiple direct. ‘the’.

d. €6vn, €6vos. Thing. Neuter multiple direct. ‘gentiles’.

e.”, 6. Article. Feminine single subject. ‘the’.

f. edoyia, edroyla. Thing. Feminine single subject. ‘blessing’.
g. ToU, 6. Article. Masculine single possession. ‘the’.

h. &Bpaap, éfpaap. Thing, proper name. Masculine single possession.
‘Abraham’.

i. yévntat, yivopat. Action. Aorist intensive possibility third single. ‘it
might have extended’.
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Examine the text of Galatians.

j- év, év. Direction, agent. ‘in’.
k. xptoté, xptotés. Thing. Masculine single indirect. ‘messiah’.

1. inood, incolis. Thing, proper name. Masculine single possession. ‘Jesus’.

190. tva ™)V émayyehiav Tol mvedpatos AaPwpey 0 THs TioTew.
Therefore, we can receive the promise of the spirit through trust.
a. iva, va. Connector, result. ‘so that’.
b. Ty, 6. Article. Feminine single direct. ‘the’.
c. émayyeAlay, énayyeria. Thing. Feminine single direct. ‘promise’.
d. to¥, 6. Article. Masculine single possession. ‘the’.
e. mvevpatog, mvelua. Thing. Neuter single possession. ‘spirit’.

f. AaPwpey, AapPavw. Action. Aorist active possibility first multiple. ‘we
might have received’.

g. owa, oa. Direction, means. ‘through’.
h. 77, 6. Article. Feminine single possession. ‘the’.

i. mlotews, miotis. Thing. Feminine single possession. ‘trust’.
Read the Greek text.

6 vopos mpoaeTely dxpis ENOy TO oméppa 3:15-29.
15 3 14 1 bl 4 144 3 4 14 4 b \
adeldol, xata avlpwmov Aéyw: Suws avlpwmov xexupwuévyy dtabhrny, oddei
afetel 9 émoatacoetal.
16 ~ ] \ b} 4 [3] 4 v ~ 14 ) ~ 5 14 \
76 0t afpaau éppebnoav ai émayyeliat xal T6 oméppatt adTol. o0 Aéyer xal
~ 7 ¢ 5\ ~ ) s ¢ 5 49 ¢ 1 \ ~ ’ s .
TOlg omépaaty, g Ml TOMEY, A’ wg €’ €vos. xal Té améppati cou (Genesis 12:7).
8¢ éov xploTds. 1 Tobto 8 Aéyw: diabRxny mpoxexvpwuévny OTo Tol Beol 6 peta
TETPAXOTIL Xl TPLAXOVTA €T YEYOVWS VOrog ovx axvpol, eig TO xatapyfoal THv
> 4 18 -2 \ > 14 ¢ 4 ] 4 > > 14 ~ v \ )
émayyellav. 18 el yap éx véuou 9 xdnpovouia, obxéti €& émayyeliag. T4 0t afpady Ot

p] 14 A < 14
émayyehiag xexdptotal 6 Oeds.
19

~
G

TL 0V 6 Véog; Tév mapaBdoewy xapy mpooeTedy dypis ov ENOy TO omépua w
s 7 \ y 7 f} \ I3 20 £ S 7 ¢\ 3 % ¢ L
gmnyyetal. Olatayels O dyyéhwy év xelpl weaitou. 20 6 0¢ wealiTyg Evds olx Ty, 6 OF
Beds elg EaTwv. 2L § o0V vépog xatd T@Y Emayyehidv Tod Oeol wi) yévorro: el yp 2560y
vdog 6 duvdpevos {womotfioat, BvTws éx vépov &v Ry %) dixatoaivy).
22 ’M‘ 4 € \ \ A € 1\ ¢ 14 < (] 14 3 14

aMa cuvexdelaey M ypadn ta mavte Umod apaptiav va 1 émayyelin éx TioTews
inool xpioTod 006 Tols mioTedouawv. B mpd Tob 0F éNBelv THV mioTwv, VWO vépov
b A 14 b \ 4 14 3 ~ 24 4 <
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Examine the text of Galatians.

vépog maudaywyds Ny yéyovev eis xptoTdy va éx mloTews dixaiwbiuey: 2 éXbolayg
0t THi¢ mioTewg, 0UXETL UTO TTadorywyby ETLeV.
26 mdvreg yap viol Beol Eote did THs mloTews €V xpioTd inaod. 27 Soot yap els xproTov

A4

¢Bantiohnte, xpioTov Evedioaabe. 28 odx Evi loudaiog 00t ENnv, 0x vt So¥dog 0002
é\etBepog, o Evi dpaev xal BfAv. mhvtes yap Ouels els éaTe v xpioTd inood. 2° el
0t Vel xplotod, dpa Tol aPpadu oméppa EoTe. xat’ émayyehiav xAnpovépot. You

inherit the promise.
Read an English translation.

The law was added until the descendant can arrive 3:15-29.

15 Brothers, speaking as a man, similarly, once a human contract is ratified,
no one can cancel or change it.

16 The promises were given to Abraham and his descendant. It does not say,
“And to his descendants,” as if it is plural, but, as if it is singular, “And to his
descendant” (Genesis 12:7). This is the messiah. ¥ This is what I am saying:
God has ratified the contract. The law, which arrived four hundred and thirty
years later, does not revoke it, in order to cancel the promise. ¥ Because, if the
inheritance came from the law, it would not be a promise anymore. But God has
shown favor to Abraham through the promise.

19 So, why have the law? It was added because of the violations until the
descendant can arrive which he promised. It was ordered through angels by a
fixer. 2 Now, the fixer is not for a single individual, even though there is one
God. 2 So, is the law against the promises of God? Absolutely not. Because,
if the law that he gave was able to make life, then righteousness would have
definitely come through the law.

22 However, scripture shut everyone down under sin so that he could give
the promise from trust in the Jesus, the messiah, to the believers. 2 However,
before trust arrived, we were guarded by the law. We are shut up until the
future trust would be revealed. ?* So, the law has become our tutor toward
the messiah so that we might be justified by trust. # But, now that trust has
arrived, we are not under a tutor anymore.

% For you are all sons of God by trusting in the messiah, Jesus. ? For
everybody that has been immersed into the messiah, has put on the messiah.
28 There is neither Jew nor Greek, slave nor free, nor slave or free. Because you
are all united in the messiah, Jesus. 2 If you belong to the messiah, then you are
a descendant of Abraham. You inherit the promise.
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Examine the text of Galatians.

Analyze each clause.

191. ¥ ddeldol, xatd dvbpwmov Aéyw:
Brothers, speaking as a man,
a. adeAdol, adeAdds. Thing. Masculine multiple address. ‘brothers’.
b. xata, xata. Direction, manner. ‘as’.
c. avlpwmov, avbpwmos. Thing. Masculine single direct. ‘man’.

d. Aéyw, Aéyw. Action. Present active statement first single. ‘I am telling’.

192. 8uwgs avBpaymou xexvpwuévny otebniny,
similarly, once a human contract is ratified,
a. opws, opws. Qualifier. ‘similarly’.
b. avBpwmov, &vbpwmos. Thing. Masculine single possession. ‘human’.

C. xexvpwévny, xupow. Action. Perfect passive participle, feminine single
direct. ‘it has been ratified’.

d. owabBnxny, 0webixn. Thing. Feminine single direct. ‘contract’.

193. o0deic &beTel
no one can cancel
a. o00els, 000elg. Substantive, negative. Masculine single subject. ‘nobody’.

b. dfetel, dfetéw. Action. Present active statement third single. ‘he can-
cels’.

194. ¥ émoweTacoeTal.
or change it.
a.?, 7. Connector, alternative. ‘or’.

b. émdlatdooetal, émdlatdooopal. Action. Present intensive statement
third single. ‘he changes’.
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Examine the text of Galatians.

195.

16 76 0t dBpacy éppebnoav ai émayyeiat xal 1@ oméppatt adTol.
The promises were given to Abraham and his descendant.

a. T, 6. Article. Masculine single indirect. ‘the’.

b. 3¢, d¢. Connector, alternative. ‘but’.

c. aBpaap, aPpaap. Thing, proper name. Masculine single indirect.
‘Abraham’.

d. éppébnoav, Aéyw. Action. Aorist passive sttement third multiple. ‘they
were given’.

e. ai, 6. Article. Feminine multiple subject. ‘the’.

f. émayyehiat, émayyeria. Thing. Feminine multiple subject. ‘promises’.

g. xal, xai. Connector, list. ‘and’.

h. @, 6. Article. Masculine single indirect. ‘the’.

i. oméppatt, omépua. Thing. Neuter single indirect. ‘descendant’.

j. adtol, adtés. Modifier, definite personal substitute. Masculine single
possession. ‘his’.

196.

o0 Agyel:
It does not say,
a. o0, ovx. Qualifier, negative. ‘not’.

b. Aéyel, Aéyw. Action. Present active statement third single. ‘it says’.

197.

xal Tols omEpUaTLy,

“And to his descendants,”

a. xal, xal. Connector, list. ‘and’.

b. Tois, 6. Article. Masculine multiple indirect. ‘the’.

3

c. améppacty, oméppua. Thing. Neuter multiple indirect. ‘descendants’.

198.

w¢ ETTL TOMGY,
as if it is plural,
a. wg, wg. Connector. ‘as if’.

b. émt, émi. Direction, reference. ‘on’.
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Examine the text of Galatians.

c. moM@v, moAds. Modifier. Neuter multiple possession. ‘many’.

199. aW’ wg €’ €vog.
but, as if it is singular,
a. aM, aMa. Connector, alternative. ‘but’.
b. twg, wg. Connector. ‘as if’.
c. é¢’, éml. Direction, reference. ‘on’.

d. évdg, €ls. Modifier. Neuter single possession. ‘singular’.

200. xal ¢ oméppati gov (Genesis 12:7).
“And to his descendant” (Genesis 12:7).

a. xal, xal. Connector. ‘and’.
b. &, 6. Article. Masculine single indirect. ‘the’.
c. omépparti, omépuari.

d. gov, oou.

201. 66 0TIV XpLOTOS.
This is the messiah.
a. ds, 6¢. Substitute, definite relative. Masculine single subject. ‘this’.

b. éoTw, eipl. Action. Present active statement third single. ‘he is’.

c. xplatos, xptotés. Thing. Masculine single subject. ‘messiah’.

202. Y tolito 08 Aéyw:
This is what I am saying:
a. ToliTo, 00Tog. Substitute, demonstrative. Neuter single direct. ‘this’.

b. d¢, 0¢. Connector, alternative. ‘but’.
c. Aéyw, Aéyw. Action. Present active statement first single. ‘I am saying’.

203. otabBnxny mpoxexvpwpévny 7o Tol Beol
God has ratified the contract.
a. otaBnxny, dwebxn. Thing. Feminine single direct. ‘contract’.
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Examine the text of Galatians.

b. mpoxexvpwuévny, mpoxvpdw. Action. Perfect passive participle, feminine
single direct. ‘it is ratified’.

c. U6, vmd. Direction. ‘under’.

d. to¥, 6. Article. Masculine single possession. ‘the’.

e. Beol, fedg. Thing. Masculine single possession. ‘God’.

204.

0 LETQ TETPAXOTIA XAl TPLAKOVTA ETY) YEYOVWS VOULOG

The law, which arrived four hundred and thirty years later,
a. o, 0. Article. Masculine single subject. ‘the’.

b. petd, peta. Direction, temporal. ‘later’.

c. TeTpaxooia, TeTpaxdciol. Modifier, numeral. Neuter multiple direct.
‘four hundred’.

d. xai, xai. Connector. ‘and’.

e. Tplaxovta, Tpaxovta. Modifier, numeral. Neuter multiple direct. ‘thir-
ty’.

f. €ty €tog. Thing. Neuter multiple direct. ‘years’.

g. yeyovwg, yivopat. Action. Perfect active participle, masculine single
subject. ‘it has arrived’.

h. véuog, vépos. Thing. Masculine single subject. ‘law’.

205.

oUx axupol,

does not revoke it,

a. odx, odx. Qualifier, negative. ‘not’.

b. dxuvpol, axvpéw. Action. Present active statement third single. ‘it re-
vokes’.

206.

elg TO xatapyfjoal THv émayyeliav.

in order to cancel the promise.

a. elg, ei¢. Direction, purpose. ‘in order to’.
b. T4, ¢. Article. Neuter single direct. ‘the’.

c. xatapyijoal, xatapyéw. Action. Aorist active impersonal. ‘it cancels’.

Page 135. 3:17

Copyright © 2025. The Grey Burro. GreyBurro@ScriptureOnline.org. All rights reserved.



Examine the text of Galatians.

d. Ty, ¢. Article. Feminine single direct. ‘the’.

e. émayyellay, énayyelia. Thing. Feminine single direct. ‘promise’.

207. 18 €l yap éx vépou 9 xAnpovouia,
Because, if the inheritance came from the law,
a. ¢, el. Connector, conditional. ‘if’.
b. yap, yap. Connector, reason. ‘for’.
c. éx, éx. Direction, sourse. ‘from’.
d. vépov, vépos. Thing. Masculine single possession. ‘law’.
e.”, 6. Article. Feminine single subject. ‘the’.

f. xAnpovopia, xAnpovopia. Thing. Feminine single subject. ‘inheritance’.

208. oOxéTt €€ émayyeliag.
it would not be a promise anymore.
a. oOxEtt, ouxétt. Qualifier, temporal. ‘anymore’.
b. ¢£, éx. Direction, source. ‘from’.

c. émayyellag, émayyeAia. Thing. Feminine single possession. ‘promise’.

209. 76 0¢ afpaau or émayyeliag xexapiotal 6 Beds.
But God has shown favor to Abraham through the promise.
a. T, 6. Article. Masculine single indirect. ‘the’.
b. d¢, 0¢é. Connector, alternative. ‘but’.

c. appaay, aBpacu. Thing, proper name. Masculine single indirect.
‘Abraham’.

d. or, did. Direction, means. ‘through’.
e. émayyeAiag, émayyehia. Thing. Feminine single possession. ‘promise’.

f. xexapiotal, yapilopat. Action. Perfect intensive statement third single.
‘he has shown favor’.

<

g. 6, 0. Article. Masculine single subject. ‘the’.

h. Bedg, Beds. Thing. Masculine single subject. ‘god’.
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Examine the text of Galatians.

210. 9 f odv 6 véyos;
So, why have the law?
a. 7, Tig. Substitute, interrogative. Neuter single subject. ‘why’.
b. odv, oUv. Connector, reason. ‘so’.
c. 0, 6. Article. Masculine single subject. ‘the’.

d. vépog, vépos. Thing. Masculine single subject. ‘law’.

211. Tév TapaPacewy xap mpooeTédy
It was added because of the violations
a. T@v, 0. Article. Feminine multiple possession. ‘the’.

b. mapafacewy, mapafadis. Thing. Feminine multiple possession. ‘viola-
tions’.

c. xapw, xapis. Direction, reason. ‘because of’.

d. mpooetéhy, mpoatifywi. Action. Aorist passive statement third single. ‘it
was added’.

212. &ypis 00 ENOn T omépua
until the descendant can arrive
a. &xptg, axpts. Qualfier, temporal. ‘until’.
. 00, 8. Substitute, definite relative. Masculine single possession. ‘which’.

. €\By, Epxopat. Action. Aorist active possibility third single. ‘he might
have arrived’.

d. 76, ¢. Article. Neuter single direct. ‘the’.

e. oméppa, oméppa. Thing. Neuter single subject. ‘descendant’.

213. @ ém)yyehTal.
which he promised.
a. , 8. Substitute, definite relative. Masculine single indirect. ‘whom’.

b. émyyeAtal, émayyédopat. Action. Perfect passive statement third single.
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Examine the text of Galatians.

214. dwatayeis O dyyéhwy €v Yelpl HeaiTov.
It was ordered through angels by a fixer.

a. dltayels, dlatacow. Action. Aorist passive participle, masculine single
subject. ‘it was ordered’.

b. ot’, did. Direction, agent. ‘through’.

c. ayyélwv, dyyehos. Thing. Masculine multiple possession. ‘angels’.
d. v, év. Direction, means. ‘by’.

e. xetpl, xelp. Thing. Feminine single indirect. ‘hand’.

f. ueaitov, pecityng. Thing. Masculine single possession. ‘fixer’.

215.20 6 8¢ peaityg Evdg odx EaTw,
Now, the fixer is not for a single individual,
a. 0, 0. Article. Masculine single subject. ‘the’.
b. d¢, d¢. Connector, alternative. ‘but’.
c. ueaitng, pecitys. Thing. Masculine single subject. ‘fixer’.
d. évég, elc. Modifier, numeral. Masculine single possession. ‘single’.
e. oux, ovx. Qualifier, negative. ‘not’.

f. o, einl. Action. Present active statement third single. ‘it is’.

216. 6 Ot Bede i éaTiv.
even though there is one God.
a. o, 0. Article. Masculine single subject. ‘the’.
b. 0¢, 0¢. Connector, alternative. ‘even though’.
c. Bedg, Bedg. Thing. Masculine single subject. ‘god’.
d. eic, €ic.

e. €T, eipl. Action. Present active statement third single. ‘he is’.

¢ 5

217.% 6 oBv vépog xatd T6Y émayyehbv Tod Oeod;
So, is the law against the promises of God?
a. o, 0. Article. Masculine single subject. ‘the’.

b. 0dv, 0dv. Connector, reason. ‘therefore’.
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Examine the text of Galatians.

c. vopos, vépos. Thing. Masculine single subject. ‘law’.
d. xata, xata. Direction, opposition. ‘against’.
e. T@v, 0. Article. Feminine multiple possession. ‘the’.
f. émayyehi@v, émayyelia. Thing. Feminine multiple possession. ‘prom-
9
ises’.
g. Tod, 0. Article. Masculine single possession. ‘the’.

h. Oeol, Bedg. Thing. Masculine single possession. ‘God’.

218.

u”n yevorto
Absolutely not.
a. w), w. Qualifier, negative. ‘not’.

b. yévorto, yivopat. Action. Aorist intensive wish third single. ‘it may be’.

219.

el yap €066y vépog

Because, if the law that he gave

a. el, ei. Connector, conditional. ‘if’.
b. yap, yap. Connector, reason. ‘for’.

c. £0007, didwyt. Action. Aorist passive statement third single. ‘it was giv-

b

en.

d. vopos, vopos. Thing. Masculine single subject. ‘law’.

220.

6 OUVAUEVOS
was able
a. o, 0. Article. Masculine single subject. ‘the’.

b. duvayevos, dvvaypat. Action. Present active participle, masculine single
subject. ‘it is able’.

221.

{womortfjoat,
to make life,

a. {womotfioat, {womotéw. Action. Aorist active impersonal. ‘to make life’.
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Examine the text of Galatians.

222. 8vTwg éx vépou &v N %) dixatooivy.
then righteousness would have definitely come through the law.
a. fvtwg, dvtwe. Qualifier. ‘definitely’.
b. éx, éx. Direction, means. ‘through’.
c. vopov, vépos. Thing. Masculine single possession. ‘law’.
d. &v, &v. Qualifier. ‘would’.

e. %, elul. Action. Imperfect active statement third single. ‘it was com-

3

ing’.
f.m, 0. Article. Feminine single subject. ‘the’.

g. dicatoovy, dixatoouvy. Thing. Feminine single subject. ‘righteousness’.

223.%2 4)0\& cuvéxdeloey M ypady T& TdvTa VO duaptiav
However, scripture shut everyone down under sin
a. aMa, @Ma. Connector, alternative. ‘but’.

b. cuvéxdelaey, cuyxAeiw. Action. Aorist active statement third single. ‘it
shut’.

c. 1, 0. Article. Feminine single subject. ‘the’.

d. ypadn, ypady. Thing. Feminine single subject. ‘scripture’.
e. Td, 6. Article. Neuter multiple direct. ‘the’.

f. mavta, més. Modifier. Neuter multiple direct. ‘everyone’.
g. umo, umo. Direction, disadvantage. ‘under’.

h. apaptiav, apaptia. Thing. Feminine single direct. ‘sin’.

224. a 9 émayyelia ex mioTews ool xpioTod 0obf
so that he could give the promise from trust in the Jesus, the messiah,
a. iva, tva. Connector, reason. ‘so that’.
b. %, 6. Article. Feminine single subject. ‘the’.
c. émayyerla, émayyeAla. Thing. Feminine single subject. ‘promise’.
d. éx, éx. Direction, agent. ‘from’.

e. mlotewg, mioTig. Thing. Feminine single possession. ‘trust’.
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Examine the text of Galatians.

f. inool, inoolic. Thing, proper name. Masculine single possession. ‘Jesus’.
g. xptotol, xptatés. Thing. Masculine single possession. ‘messiah’.

h. 0064}, oidwpt. Action. Aorist passive possibility third single. ‘it might be
given’.

225. Tolg ToTEVOUTTY.
to the believers.
a. 7olg, 6. Article. Masculine multiple indirect. ‘the’.

b. moTedovay, moTedw. Action. Present active participle, masculine mul-
tiple indirect. ‘believers’.

226. 2 mpd Tol 0¢ NBelv TV mioTw,
However, before trust arrived,
a. mpo, mpo. Direction, temporal. ‘before’.
b. to¥, 6. Article. Masculine single possession. ‘the’.
c. 0¢, 0é. Connector, alternative. ‘however’.
d. éABelv, Epyopat. Action. Aorist active impersonal. ‘it arrived’.
e. T, ¢6. Article. Feminine single direct. ‘the’.

f. mioTw, mioTis. Thing. Feminine single direct. ‘trust’.

227. 0T vépov édpoupolueda.
we were guarded by the law.
a. umé, Umé. Direction. ‘under’.
b. vopov, vopos. Thing. Masculine single direct. ‘law’.

c. ébpoupolpeba, dpovpéw. Action. Imperfect passive statement first mul-
tiple. ‘we were guarded’.

228. CUYXAEIOpEVOL
We are shut up

a. cuyxAelopevol, cuyxAelw. Action. Present passive participle, masculine
multiple subject. ‘we are shut up’.
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Examine the text of Galatians.

229. gi¢ ™V uEMovaay mlaTY
until the future trust
a. elg, ei¢. Direction, temporal. ‘until’.
b. Ty, ¢. Article. Feminine single direct. ‘the’.

c. uéMovaay, uéMw. Action. Present active participle, feminine single di-
rect. ‘future’.

d. miotw, mioTi. Thing. Feminine single direct. ‘trust’.

230. amoxaivdbijva.

would be revealed.

a. amoxaAudbijval, amoxaAlmtw. Action. Aorist passive impersonal. ‘it
would be revealed’.

231. % @aTe 6 vépog mardaywyds Nudv yéyovey el xploTéy
So, the law has become our tutor toward the messiah
a. woTe, Wote. Connector, result. ‘so that’.
b. 6, 6. Article. Masculine single subject. ‘the’.
c. vopos, vépos. Thing. Masculine single subject. ‘law’.
d

. maudaywyds, madaywyds. Thing. Masculine single subject, predicate.
‘tutor’.

e. Nudv, Nueis. Substitute, definite personal. First multiple possession.

¢ )

our-.

f. yéyovey, yivopat. Action, linking. Perfect active statement third single.
‘it has become’.

g. €lg, €ig. Direction, result. ‘toward’.

h. xptotév, xptotds. Thing. Masculine single direct. ‘messiah’.

232. a éx mioTews Otxalwbipey:
so that we might be justified by trust.
a. iva, iva. Connector, reason. ‘so that’.

b. éx, éx. Direction, agency. ‘by’.
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Examine the text of Galatians.

c. mloTews, mioTig. Thing. Feminine single possession. ‘trust’.

d. dicatwBipey, dixaléw. Action. Aorist passive possibility first multiple.
‘we might be justified’.

233. % éMbovang 8¢ THic mloTews,
But, now that trust has arrived,

a. éABodag, Epyxopat. Action. Aorist active participle, feminine single pos-
session. ‘it has arrived’.

b. d¢, 0¢é. Connector, alternative. ‘but’.
c. tfjs, 6. Article. Feminine single possession. ‘the’.

d. miotewg, miotis. Thing. Feminine single possession. ‘trust’.

234. oOxéTt OO TaldaywyoV ETUEV.
we are not under a tutor anymore.
a. oOxétt, oUxétt. Qualifier, temporal. ‘anymore’.
b. vmé, vmé. Direction, agent. ‘under’.
c. maudaywydy, madaywyos. Thing. Masculine single direct. ‘tutor’.

d. éopey, eini. Action. Present active statement first multiple. ‘we are’.

235. 28 mdvreg yap viol beol éote dia THig mloTews &V XpLoTd nool.
For you are all sons of God by trusting in the messiah, Jesus.
a. mavtes, més. Modifier. Masculine multiple subject. ‘all’.
b. yap, yap. Connector, reason. ‘for’.
c. viol, vids. Thing. Masculine multiple subject, predicate. ‘sons’.
d. Beo¥, Bedg. Thing. Masculine single possession. ‘God’.

e. éoTe, eipl. Action, linking. Present active statement second multiple.
‘you are’.

f. dw, owa. Direction, means. ‘by’.

g. ¥, 6. Article. Feminine single possession. ‘the’.

h. wicTews, mioTis. Thing. Feminine single possession. ‘trust’.
b

i. gv, év. Direction. ‘in’.
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Examine the text of Galatians.

j- xploté, xptotés. Thing. Masculine single indirect. ‘messiah’.

k. inaol, inools. Thing, proper name. Masculine single possession. ‘Jesus’.

236.27 oot yap els xpiotdv EBamtiohnte,
For everybody that has been immersed into the messiah,
a. doot, 6oog. Modifier. Masculine multiple subject. ‘everybody’.
b. yap, yap. Connector, reason. ‘for’.
c. e, ei¢. Direction, association. ‘into’.
d. xptotév, xptotéds. Thing. Masculine single subject. ‘messiah’.

e. ¢éBamtiochyre, BanTilw. Action. Aorist passive statement second mul-
tiple. ‘you were immersed’.

237. xploTodv évedoache.
has put on the messiah.
a. xploTov, xptatés. Thing. Masculine single subject. ‘messiah’.

b. évedioaabe, évovvapal. Action. Aorist intensive statement second mul-
tiple. ‘you put on’.

238. 28 oUx &yt loudaiog 00t ENyy,

There is neither Jew nor Greek,

a. o, ovx. Qualifier, negative. ‘not’.

b. &vi, veiut. Action. Present active statement third single. ‘there is’.

c. lovdalios, ioudaios. Thing, proper name. Masculine single subject. ‘Jew’.
d. 000¢, 000¢. Connector, negative. ‘neither’.
e.

EMny, EMny. Thing, proper name. Feminine single subject. ‘Greek’.

239. o0x &vt dofdog 000E Elelbepog,
slave nor free,
a. o, ovx. Qualifier, negative. ‘not’.
b. évt, gvewut. Action. Present active statement third single. ‘there is’.

c. 0oBdog, doUAog. Thing. Masculine single subject. ‘servant’.
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Examine the text of Galatians.

d. 00d¢, 00d¢. Connector, negative. ‘neither’.

e. éAetlepog, éevlepos.

240. oUx &vt &paev xal H7jAv.
nor slave or free.
a. odx, ovx. Qualifier, negative. ‘not’.
b. évi, évelui. Action. Present active statement third single. ‘there is’.
c. apaev, apaev. Modifier. Neuter single subject. ‘male’.
d. xai, xal. Connector. ‘and’.

e. B%Av, B7Av. Modifier. Neuter single subject. ‘female’.

241. mavTeg Yap Vel ls éaTe &v xploTh inaod.
Because you are all united in the messiah, Jesus.
a. mavtes, més. Modifier. Masculine multiple subject. ‘all’.
b. yap, yap. Connector, reason. ‘because’.

c. Upelg, Opels. Substitute, definite personal. Second multiple subject.

[3 3

you'’.
d. €lg, eis. Modifier. Masculine single subject, predicate. ‘united’.

e. é0Te, eipl. Action, linking. Present active statement second multiple.
‘you are’.

f. év, év. Direction, association. ‘in’.

g. xploté, xplotés. Thing. Masculine single indirect. ‘messiah’.

b

h. inool, ingols. Thing, proper name. Masculine single possession. ‘Jesus’.

242. 2% ¢l ¢ Oyels ypioTod,
If you belong to the messiah,
a. ei, ei. Connector, conditional. ‘if’.
b. 0¢, 0¢. Connector, alternative. ‘but’.

c. Upelg, Opels. Substitute, definite personal. Second multiple subject.

[3 b

you’.

d. xptotol, xpiotés. Thing. Masculine single possession. ‘messiah’.
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Examine the text of Galatians.

243. dpa tol afpaap omépua E0TE.
then you are a descendant of Abraham.
a. &pa, dpa. Connector, result. ‘then’.
b. tol, 6. Article. Masculine single possession. ‘the’.

c. aBpaay, afpady. Thing, proper name. Masculine single subject. ‘Abra-

b

ham’.
d. omépua, oméppa. Thing. Neuter single subject, predicate. ‘descendant’.

e. é0Té, eipl. Action, linking. Present active statement second multiple.
‘you are’.

244. xat’ émayyeAiav xAnpovopol.
You inherit the promise.
a. xat’, xata. Direction, advantage. ‘of’.
b. émayyeiav, énayyelia. Thing. Feminine single direct. ‘promise’.

c. xAnpovéuot, xAnpovopos. Thing. Masculine multiple subject. ‘heirs’.
Read the Greek text.

oUXETL €1 OoDAog @A vibe 4:1-7.

4 1 )éyw 3¢ €d° Soov ypdvov 6 xAnpovdupos vimids Ty, 000EV dladépet ovdov,
w0plog mavTwY Gv. 2 aMa 0o EmTpémous 0Tl xal oixovépous dypt THs mpobeauiag
Tol TaTpds.

3 . RS ~ o 5 7 (N \ ~ ~ / or 6 6 5 )\ I3

oUTwg xal Nuels 6Te Nuey vimiot, Vo T& oTotyeia Tol xdapou ueba dedoviwuévor.
4 8te 3¢ NABev 1O TAjpwpa Tol xpdvou, EgaméaTeiey ¢ Bedg TOV Lidy adTol. yevduevov
éx yuvaixds. yevduevov Omd vépov ° iva Tols Umd vépov Eéayopdan, va TV vicbeaiav
amolaPuwyev.

6 ¢ 5/ > [N ] 4 }\ < e 1 \ ~ ~ [P 5 N \ 6,

6Tt 0¢ éate viol, egaméaTekey 6 Bedg TO mvelpa Tol viol adTod el Tag xapdiag
nuwv. xpélov: afPa ¢ matnp, ' dote olxétt el doldog aM& vids el O vidg, xal
xANpovdyog O Beol.

Read an English translation.

You are no longer a slave, but a son 4:1-7.
4 1 However, I am telling you, as long as an heir is still a child, he is no
different from a slave, even though he is the master of everything. 2 He remains
under a guardian or manager until the time set by his father.
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Examine the text of Galatians.

¥ So also, since we were children, we have been subjected to the rules of the
world. * But, in the fullness of time, God sent out his son. He was born from a
woman. He was born under the law ° so that he could redeem those are under
the law, and so that we could be adopted.

6 But, since were are now sons, God sent the spirit of his son into our hearts.
It cries out, “Father, my father,” 7 so that you are no longer a slave, but a son.
And if you are a son, then you became an heir through God.

Analyze each clause.

245.4 1 \éyw d¢-
However, I am telling you,
a. Aéyw, Aéyw. Action. Present active statement first single. ‘I am telling’.

b. 0¢, d¢. Connector, alternate. ‘but’.

246. £’ 6aov ypovov O xANpoVORos VATILOS ETTLY,
as long as an heir is still a child,
a. ¢¢’, éml. Direction, temporal. ‘at’.
b. doov, 6aog. Modifier. Masculine single direct. ‘whatever’.
c. xpovov, xpovos. Thing. Masculine single direct. ‘time’.
d. 6, 6. Article. Masculine single subject. ‘the’.
e. xAnpovopos, xAnpovopos. Thing. Masculine single subject. ‘heir’.
f. vymos, vymos. Thing. Masculine single subject. ‘child’.

g. éoTw, einl. Action. Present active statement third single. ‘he is’.

247. 000y Otadépet dovAov,
he is no different from a slave,
a. o00év, ol0els. Substitute, negative. Neuter single direct. ‘nothing’.

b. diadépel, diadépw. Action. Present active statement third single. ‘he is
different’.

c. 0ovAou, dolidog. Thing. Masculine single possession. ‘slave’.

Page 147. 4:1

Copyright © 2025. The Grey Burro. GreyBurro@ScriptureOnline.org. All rights reserved.



Examine the text of Galatians.

248. xUplog TAVTWY V.
even though he is the master of everything.
a. xUptog, xUptog. Thing. Masculine single subject. ‘master’.
b. mavtwy, més. Modifier. Neuter multiple possession. ‘everthing’.

c. v, elpl. Action. Present active participle, masculine single subject. ‘he

3

1S".

2 2 e 2 I p) v \ H 4 b4 ~ 14 ~ 4
249.4 @Ma UTo EMITPOTTOUS E0TL Xl 0ixovopoug &y pt THs mpobeapiag Tol TaTpds.

He remains under a guardian or manager until the time set by his
father.

a. aMa, éMa. Connector, alternative. ‘but’.

b. 9md, vmd. Direction. ‘under’.

c. émTpomous, émitpémos. Thing. Masculine multiple direct. ‘guardian’.

d. éoi, eipl. Action. Present active statement third single. ‘he is’.

e. xal, xal. Connector. ‘and’.

f. oixovépoug, oixovépos. Thing. Masculine multiple direct. ‘manager’.

g. &xpt, &xpt. Direction, temporal. ‘until’.

h. T¥g, ¢. Article. Feminine single possession. ‘the’.

i. mpofeapiag, mpobeopia. Thing. Feminine single possession. ‘appointed
time’.

j. Tol, 6. Article. Masculine single possession. ‘the’.

k. matpds, matnp. Thing. Masculine single possession. ‘father’.

250. 2 olitwg xal Nuels Ste Nuev vimioL,
So also, since we were children,
a. oUTws, oUTwe. Qualifier. ‘so’.
b. xai, xai. Connector. ‘and’.
c. Nuels, nuels. Substitute, definite personal. First multiple subject. ‘we’.
d. dte, 6te. Connector, temporal. ‘since’.
e. e, eipl. Action. Imperfect active stateent first multiple. ‘we were’.

f. vimiot, vimiog. Thing. Masculine multiple subject. ‘children’.
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Examine the text of Galatians.

251. Umd Ta otowyela Tol xdopov fueba
a. umd, umé. Direction, submission. ‘to’.
b. ta, 6. Article. Neuter multiple direct. ‘the’.
c. atotyeia, otowyelov. Thing. Neuter multiple direct. ‘rules’.
d. tot, 6. Article. Masculine single possession. ‘the’.
e. xoopov, xoouos. Thing. Masculine single possession. ‘world’.

f. Aueba, eipl. Action. Imperfect active statement first multiple. ‘we were’.

252. 0e00UAWLEVOL.

we have been subjected to the rules of the world.

a. 0edovAwpévol, 0ouldw. Action. Perfect passive participle, masculine
multiple subject. ‘we have been subjected’.

253. 4 8t 3¢ AA\Bev 10 TApwpa Tol xpdvou,
But, in the fullness of time,

. 0te, 6Te. Connector, temporal. ‘when’.

. 0¢, 0¢. Connector, alternative. ‘but’.

. NA\Bev, Epyopat. Action. Aorist active statement third single. ‘he came’.

o n T W

.T6, 0. Article. Neuter single direct. ‘the’.
e. TAMjpwpa, TAnpwpa. Thing. Neuter single subject. ‘fullness’.
f. Tol, 6. Article. Masculine single possession. ‘the’.

g. xpovou, xpovos. Thing. Masculine single possession. ‘time’.

254. ¢améoteiley 6 Bedg TOV vidy adTol.
God sent out his son.

a. ¢faméoteiley, éfamoaTéMw. Action. Aorist active statement third sin-
gle. ‘he sent out’.

b. 6, 6. Article. Masculine single subject. ‘the’.

c. fedg, Beds. Thing. Masculine single subject. ‘god’.

d. Tév, 6. Article. Masculine single direct. ‘the’.

e. vioy, vios. Thing. Masculine single direct. ‘son’.
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Examine the text of Galatians.

f. adtol, adtéc. Modifier, definite personal substitute. Masculine single
9 b
possession. ‘his’.

255. YEVOULEVOY €X YuVaLIXOS.
He was born from a woman.

a. yevouevov, ylvopal. Action. Aorist intensive participle, masculine single
direct. ‘he was born’.

b. éx, éx. Direction, source. ‘from’.

c. yuvaux6g, yuvy). Thing. Feminine single possession. ‘woman’.

256. YEVOULEVOY UTTO VOOV
He was born under the law

, , ) . ) .. ) )
a. yevopevov, yivopat. Action. Aorist intensive participle, masculine single
direct. ‘he was born’.

b. Umé, Umé. Direction, submission. ‘under’.

c. vopov, vopos. Thing. Masculine single direct. ‘law’.

257.° tva Tolg UTo vépov E€ayopday,
so that he could redeem those are under the law,
a. va, iva. Connector, result. ‘so that’.
b. Tovg, 6. Article. Masculine multiple direct. ‘the’.
c. Umd, vmé. Direction, submission. ‘under’.
d. vépov, vépog. Thing. Masculine single direct. ‘law’.

e. egayopaoy, égayopalw. Action. Aorist active possibility third single. ‘he
could redeem’.

258. va ™y vioBeciav dmoraPuwyev.
and so that we could be adopted.
a. iva, tva. Connector, result. ‘so that’.
b. v, 6. Article. Feminine single direct. ‘the’.

c. vioBeaiay, vioBegia. Thing. Feminine single direct. ‘adoption’.
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Examine the text of Galatians.

d. amoAafwpey, amoraufavw. Action. Aorist active possibility first mul-
tiple. ‘we could receive’.

259. 8 871 0¢ 2oTe viol,
But, since were are now sons,
a. 671, 67t. Connector, reason. ‘since’.
b. d¢, d¢. Connector, alternate. ‘but’.

c. éae, eiul. Action, linking. Present active statement second multiple.
‘you are’.

14

d. vioi, vios. Thing. Masculine single subject, predicate. ‘sons’.

b 4 < 1 1 ~ ~ ¢~ 3 ~ b \ 14 L ~
260. egaméaTeiley 6 Bedg O mvelpa Tol viol adtod eig Tag xapdiag Nubv.
God sent the spirit of his son into our hearts.

a. éfaméoteley, éfamoaTéMw. Action. Aorist active statement third sin-
gle. ‘he sent out’.

b. 6, 6. Article. Masculine single subject. ‘the’.

c. fedg, Beds. Thing. Masculine single subject. ‘god’.

d. 76, ¢. Article. Neuter single direct. ‘the’.

e. mvelpa, mvelpa. Thing. Neuter single direct. ‘spirit’.
f. Tol, 6. Article. Masculine single possession. ‘the’.

g. viol, viés. Thing. Masculine single possession. ‘son’.

h. adtod, adtds. Modifier, definite personal substitute. Masculine single
possession. ‘his’.

i. €ig, &ig. Direction, relationship. ‘into’.
j. Tag, 0. Article. Feminine multiple direct. ‘the’.
k. xapoiag, xapdic. Thing. Feminine multiple direct. ‘hearts’.

1. nuédv, nuels. Substitute, definite personal. First multiple possession.

¢ )

our.

Page 151. 4:6

Copyright © 2025. The Grey Burro. GreyBurro@ScriptureOnline.org. All rights reserved.



Examine the text of Galatians.

261. xpélov:

It cries out,

a. xptlov, xpdlw. Action. Present active participle, neuter single direct. ‘it
cries out’.

262.

aBPa 6 Tatrp,
“Father, my father,”

a. appa, afpd. Thing. Masculine single address. ‘father’.
b. 6, 6. Article. Masculine single address. ‘the’.

c. matnp, matyp. Thing. Masculine single address. ‘father’.

263.

T GaTe oOxétt €l doUhoc & vide:

so that you are no longer a slave, but a son.

a. dote, dote. Connector, result. ‘so that’.
oOxétt, ovxétt. Qualifier, temporal. ‘no longer’.
el,

elul. Action. Present active statement second single. ‘you are’.

aMa, aMa. Connector, alternative. ‘but’.

el

b.
c.
d. doBAog, doBAos. Thing. Masculine single subject. ‘servant’.
e.
fov

, uiég. Thing. Masculine single subject. ‘son’.

264.

el 0¢ vidg,

And if you are a son,

a. el, ei. Connector, conditional. ‘if’.
b. d¢, d¢. Connector, additional. ‘and’.

c. vidg, vios. Thing. Masculine single subject, predicate. ‘son’.

265.

xal xAnpovépog o Beol.
then you became an heir through God.

a. xal, xal. Connector. ‘and’.

b. xAnpovéypos, xAnpovopos. Thing. Masculine single subject, predicate.
‘heir’.
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Examine the text of Galatians.

c. 0id, dwe. Direction, agent. ‘through’.

d. Beod, Oedg. Thing. Masculine single possession. ‘God’.
Read the Greek text.

amopolpat év Uulv 4:8-20.

8 GXN\& TéTe utv olx eiddTes Hedv édovdedaate Tols duael wi) oot Heols. ° viv 3¢
yvévteg Bedv, udMov 0¢ yvwaolévres Umd Beol. mhig émioTpideTte maly Emt Td dabevi
xal mTwyd oTolyein; ol maAv dvwbev Jouleley BéeTe; 0 Nuépas mapaTypeiohe xal
uijvag xal xaipols xal éviautols. 1 doPolipal Dpubs un mws eixfi xexomiaxa eig Huds.

12 yiveabe dg Eyw, 8Tt xdyw dg uels, doehdol, déopat Huddv. 003y we Noxnoarte.
B oldate 0¢ 811 O dobévelav T gapxds ednyyeladuny Ouiv 6 mpdtepov. M xal
TOV melpaoudy Uudv év T capxi wou, odx éoubevioate 000t EfemTioate. A&
wg dyyehov Beoll E3éfaché pe, ds xpiotov inoolv. 1° mob odv 6 paxapiopds Sudv;
napTup® yap Opiv 8Tt el duvatdv Tols ddbaipols Dudv éoptEavtes, édwxaté wot.
16 Gore exBpds D yéyova dAnbedwy Huiv;

17 tnholiow Opéic ob xadds. aMa éxxdeioar Oubs Bédovatv. iva abtods {nolite.
18 3adv 0t (yholiobar év xald mdvtoTe, xal wi wévov év T4 mapeival ke mpos Huds.
19 Téxva pov, olg mahv ddivw péxpis o0 popdwdfi ypiotds év Outv. 2 Aedov 3¢
napelval Tpds Vls dpTt, xal aMdiat v dwviy wov. 6Tt dmopolpal &v Ouiv.

Read an English translation.

I am in doubt about you 4:8-20.

8 But before, when you did not know God, you served the gods who are not
even real in fact. ° But now, you know God, or rather, you are known by God.
How can you return back to those weak and poor principles? Do you want to be
a slave to them again? ' You are tracking the days, months, seasons, and years.
1T fear for you, that somehow I have not struggled for you for nothing.

12 Become like me, and I will become like you, brothers. I beg you. You have
harmed me in no way. * But, you know that I told you the good news previously
during my physical illness. * And although my physical illness caused you
trouble, you did not despise nor spit at me. Instead you welcomed me like a
messenger from God, like the messiah, Jesus. ©* Where did your blessing go?
For I testify to you, that if you could have ripped out your eyes, you would have
given them to me. ** So, have I become your enemy by telling you the truth?

7 Their enthusism for you is not good. But, they want to exclude you so
that you might pursue them. ® But, it is always good to be pursued for a good
reason, and not just when I am present with you. * My children, I am again in
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Examine the text of Galatians.

pain for you until the time the messiah takes form in you. 2 However, I was
wanting to be present with you now. Then we can engage in conversation. I am
in doubt about you.

Analyze each clause.

266.

8 4\ TéTe pev odx elddTeg Hedv

But before, when you did not know God,

a. aMa, aMa. Connector, alternative. ‘but’.

b. téte, Téte. Qualifier, temporal. ‘formerly’.

c. uév, név. Connector, alternative. ‘on the one hand’.
d. o0x, ovx. Qualifier, negative. ‘not’.

e. elddteg, oida. Action. Perfect active participle, masculine multiple sub-
ject. ‘you knew’.

f. Bedv, Oebe. Thing. Masculine single direct. ‘god’.

267.

gdovAeloaTte
you served

a. é0ovAeloate, douleVw. Action. Aorist active statement second multiple.
‘you served’.

268.

Tolg dloel Wi ovat eois.

the gods who are not even real in fact.

a. Toig, 0. Article. Masculine multiple indirect. ‘the’.

b. ¢iaet, dpvaig. Thing. Feminine single indirect. ‘fact’.

c. wy), un. Qualifier, negative. ‘not’.

d. odo1, elpl. Action. Present active participle, masculine single indirect.
‘they exist’.

e. feolg, Beds. Thing. Masculine multiple indirect. ‘gods’.
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269.

° viv 0 yvévreg Bedy,

But now, you know God,

a. vlv, viv. Qualifier, temporal. ‘now’.
b. 3¢, d¢. Connector, alternative. ‘but’.

C. yvovTeg, ywwoxw. Action. Aorist active participle, masculine multiple
subject. ‘we know’.

d. Bedv, Bebs. Thing. Masculine single direct. ‘god’.

270.

uEMov 0¢ yvwohévtes Umod Beol.

or rather, you are known by God.

a. pMov, puéMov. Qualifier. ‘rather’.
b. d¢, d¢. Connector, alternative. ‘or’.

c. yvwobévteg, ywwoxw. Action. Aorist passive participle, masculine mul-
tiple subject. ‘you are known’.

d. vmd, vmd. Direction. ‘under’.

e. Beol, fedg. Thing. Masculine single possession. ‘God’.

271.

mé EmoTpédeTe mMAAW Ml Ta dobevi] xal mTwya oTouyel;
How can you return back to those weak and poor principles?
a. még, més. Connector, interrogative. how’.

b. émoTpédete, émoTpiédw. Action. Present active statement second mul-
tiple. ‘you return’.

c. mahy, maAw. Qualifier, temporal. ‘back’.

d. émi, émi. Direction, relationship. ‘to’.

e. Td, 6. Article. Neuter multiple direct. ‘the’.

f. dobevij, aobeviic. Modifier. Neuter multiple direct. ‘weak’.
g. xal, xai. Connector, list. ‘and’.

h. mtwya, mTwyds. Modifier. Neuter multiple direct. ‘poor’.

i. atotyela, atotyeiov. Thing. Neuter multiple direct. ‘principles’.
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Examine the text of Galatians.

272. oi¢ maAw dvwbev dovlelew
a. olg, 8s. Substitute, definite relative. Masculine multiple indirect. ‘which’.
b. maAw, maiw. Qualifier, temporal. ‘again’.
c. @vwlev, dvwbev. Qualifier. ‘again’.

d. doudevew, doudevw. Action. Present acive impersonal. ‘you are a slave’.

273. BéeTe;
Do you want to be a slave to them again®?

a.Oéete, 0élw. Action. Present active statement second multiple. ‘you
want’.

274. 0 yuépas mapatnpeiohe xal uivag xal xaipobs xal éviavtols.
You are tracking the days, months, seasons, and years.
a. nuépag, Nuépa. Thing. Feminine multiple direct. ‘days’.
b. mapatypeiole, mapatnpéw. Action. Present intensive statement second
multiple. ‘you are tracking’.

c. xal, xai. Connector, list. ‘and’.

d. pijvas, uiv. Thing. Masculine multiple direct. ‘months’.

e. xal, xal. Connector, list. ‘and’.

f. xaipots, xaipds. Thing. Masculine multiple direct. ‘seasons’.
g. xal, xai. Connector, list. ‘and’.

h. éviautoig, éviautds. Thing. Masculine multiple direct. ‘years’.

275. 1 doBoduat uds
I fear for you,

a. doPoluat, doPéw. Action. Present intensive statement first single. ‘I
fear’.

b. bués, vueis. Substitute, definite personal. Second multiple direct. ‘your’.
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276. wy) mwg eixjj xexomiaxa elg VUAS.
that somehow I have not struggled for you for nothing.
a. w1, w). Qualifier, negative. ‘not’.
b. mws, mwg. Qualifier. ‘somehow’.
c. eixfj, eixfj. Qualifier. ‘for nothing’.

d. xexomiaxa, xomaw. Action. Perfect active statement first single. ‘I have
struggled’.

e. glg, eic. Direction, benefit. ‘for’.

f. Ouds, Ouels. Substitute, definite personal. Second multiple direct. ‘your’.

277. 12 ylveobe g éyw,
Become like me,

a. ylveafe, ylvopal. Action. Present intensive order second multiple. ‘be-
come’.

b. wg, we. Connector. ‘like’.

c. éyw, éyw. Substantive, definite personal. First single subject, predicate.

(3 3

me.

278. 611 xdyw d¢ Opels, adeAdol,
and I will become like you, brothers.
a. ott, 8ti. Connector. ‘because’.
b. xdyw, xdyw. Connector. ‘and I’.
c. wg, wg. Connector. ‘like’.

d. Ouels, Opels. Substitute, definite personal. Second multiple subject.

[3 b

you’.

e. adeldol, adeddbs. Thing. Masculine multiple address. ‘brothers’.

279. 0éopat HV.
I beg you.

a. 0¢opat, Ogopat. Action. Present intensive statement first single. ‘I beg’.

Page 157. 4:12

Copyright © 2025. The Grey Burro. GreyBurro@ScriptureOnline.org. All rights reserved.



Examine the text of Galatians.

b. Ouév, dueis. Substitute, definite personal. Second multiple possession.
‘your’.

280. 000¢v pe RoIXNTATE.
You have harmed me in no way.
a. o00év, ovdels. Modifier, negative. Masculine single direct. ‘nothing’.
b. pe, éyw. Substitute, definite personal. First single direct. ‘me’.

c. nonoate, adixéw. Action. Aorist active statement second multiple.
Notxn ) p
‘you harmed’.

281. B oidate 0¢
But, you know

a. oldate, olda. Action. Perfect active statement second multiple. ‘you
know’.

b. d¢, d¢. Connector, alternative. ‘but’.

282. 871 00 aobévelav Tiig caprds ednyyehoduny Uiy T mpdTepOV.

that I told you the good news previously during my physical illness.

a. é11, 6t1. Connector, indirect discourse. ‘that’.

b. o, dwt. Direction, temporal. ‘during’.

c. agbévelay, dobéveia. Thing. Feminine single direct. ‘illness’.

d. tijg, 0. Article. Feminine single possession. ‘the’.

e. oapxds, oapg. Thing. Feminine single possession. ‘physical’.

f. ednyyehicduny, edayyerilopatr. Action. Aorist intensive statement first
single. ‘I told.

g. uiv, vuels. Substitute, definite personal. Second multiple indirect.
‘you’.

h. 76, 6. Article. Neuter single direct. ‘the’.

i. mpoTepov, mpoTepog. Modifier, qualifier. Neuter single direct. ‘previous-

b

ly’.
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283.

Y xal oV melpaoudy Vv év T oapxi wov,
And although my physical illness caused you trouble,

a. xal, xal. Connector. ‘and’.

b. Tév, 6. Article. Masculine single direct. ‘the’.

c. metpaapov, metpacpds. Thing. Masculine single direct. ‘trouble’.

d. duév, dueis. Substitute, definite personal. Second multiple possession.

‘your’.

e. &v, év. Direction. ‘in’.

f. Tjj, 0. Article. Feminine single indirect. ‘the’.

g. gapxl, cdpé. Thing. Feminine single indirect. ‘physical’.

h. pov, éyw. Substitute, definite personal. First single possession. ‘my’.

284.

obx ¢goubevioate
you did not despise
a. odx, odx. Qualifier, negative. ‘not’.

b. é¢oubevioarte, égoubevéw. Action. Aorist active statement second mul-
tiple. ‘you did despise’.

285.

000t EéemTioare.
nor spit at me.
a. o00¢, ovd¢. Connector, negative. ‘neither’.

b. ¢éemtioarte, éxmtiw. Action. Action. Aorist active statement second
multiple. ‘you did spit at’.

286.

GM& wg dyyelov Beoll €0¢5aaheé pe,

Instead you welcomed me like a messenger from God,

a. aMa, éMa. Connector, alternative. ‘but’.

b. wg, w¢. Connector. ‘like’.

c. &yyehov, dyyeros. Thing. Masculine single direct. ‘messenger’.

d. Beod, Oedg. Thing. Masculine single possession. ‘God’.
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e. £0¢¢aabé, Oéyopatl. Action. Aorist intensive statement second multiple.
‘you welcomed’.

f. ue, éyw. Substitute, definite personal. First single direct. ‘me’.

287. &g xplaTov inaolv.
like the messiah, Jesus.
a. wg, wg. Connector. ‘like’.
b. xptotév, xptotés. Thing. Masculine single subject. ‘messiah’.

c. inoolv, incols. Thing, proper name. Masculne single direct. ‘Jesus’.

288. %5 ol olv 6 paxapiopds Hudv;
Where did your blessing go?
a. mod, mol. Substitute, interrogative. ‘where’.
b. 0%, odv. Connector, reason. ‘therefore’.
c. 6, 0. Article. Masculine single subject. ‘the’.
d. paxapiopds, paxapiouss. Thing. Masculine single subject. ‘blessing’.

e. Uudv, vueis. Substitute, definite personal. Second multiple possession.
‘your’.

289. pnapTup® yap vUiv
For I testify to you,
a. papTup®, naptupéw. Action. Present active statement first single. ‘I tes-
tify’.
b. yap, yap. Connector, reason. ‘for’.

c. Ouly, Opels. Substitute, definite personal. Second multiple indirect.

[3 b

you’.

290. 671 &l duvaTdy Tols ddbbBapods Hudv EgopdéavTes,
that if you could have ripped out your eyes,
a. 811, 6t1. Connector, indirect discourse. ‘that’.

b. i, €. Connector, conditional. ‘if’.
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c. duvatéy, ouvatés. Modifier, qualifier. Neuter single direct. ‘possible’.
d. Tovg, 6. Article. Masculine multiple direct. ‘the’.

e. ddbaipois, ddbaApds. Thing. Masculine multiple direct. ‘eyes’.

f. Ouédv, uels. Substitute, definite personal. Second multiple possession.
‘your’.

g. egopUEavtes, foploow. Action. Aorist active participle, masculine mul-
tiple subject. ‘you ripped out’.

291. 20wxatTe ot.
you would have given them to me.

a. é0wxate, 0ldwwt. Action. Aorist active statement second multiple. ‘you
give’.

b. rot, éyw. Substitute, definite personal. First single indirect. ‘me’.
wot, gy ) p g

292. % Gote Exbpds Ly yéyova
So, have I become your enemy
a.

b.

C.

wote, dote. Connector, result. ‘so that’.
éx0pds, éxOpbc. Thing. Masculine single subject, predicate. ‘enemy’.

Opév, Vuels. Substitute, definite personal. Second multiple possession.
‘your’.

d. yéyova, ylvopar. Action. Perfect active statement first single. ‘I have
become’.

293. aAnfedwy Oulv;
by telling you the truth?

a. GAnfedwy, dinbedw. Action. Present active participle, masculine single
subject, predicate. ‘I am being truthful’.

b. dulv, Opels. Substitute, definite personal. Second multiple indirect.
¢ b
you’.
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294. Y {nholioy Opés od xaAds.
Their enthusism for you is not good.

a. (mrolio, (yAdw. Action. Present active statement third multiple. ‘they
are enthusiastic’.

b. bués, vueis. Substitute, definite personal. Second multiple direct. ‘your’.
c. o0, ovx. Qualifier, negative. ‘not’.

d. xaAds, xards. Qualifier. ‘well’.

295. ada éxxAeioal Duds
a. @\\d, @Ma. Connector, alternative. ‘but’.
b. éxxAeloat, éxxelw. Action. Aorist active impersonal. ‘they exclude’.

c. Upéig, Opels. Substitute, definite personal. Second multiple direct. ‘you’.

296. Gédovav.

But, they want to exclude you

a. 0élovaty, Oédw. Action. Present active statement third multiple. ‘they
want’.

297. va adTobg {holte.
so that you might pursue them.

a. iva, va. Connector, reason. ‘so that’.

b. adtotg, adtés. Modifier, definite personal substitute. Masculine mul-
tiple direct. ‘they’.

c. {hodite, (Adw. Action. Present active possibility second multiple. ‘they
might be zealous’.

298. 8 xaldv 0t (yrolobat év xadd mdvTote,
But, it is always good to be pursued for a good reason,
a. xaAov, xaids. Modifier, qualifier. Neuter single direct. ‘well’.

b. d¢, 0¢. Connector, alternative. ‘but’.

c. (yrodiohat, (nAéw. Action. Present passive impersonal. ‘you are sought’.
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Examine the text of Galatians.

d. év, év. Direction, purpose. ‘for’.
e. xaA@, xaios. Modifier. Masculine single direct. ‘good’.

f. mavtote, mavrote. Qualifier, temporal. ‘always’.

299.

xal Wy wovov év T@ mapeival pe mpog Hds.
and not just when I am present with you.

a. xal, xai. Connector, result. ‘and’.

b. w9, wy. Qualifier, negative. ‘not’.

c. wévov, wévog. Modifier, qualifier. Neuter single direct. just’.

d. év, év. Direction, temporal. ‘when’.

e. 6, 6. Article. Masculine single indirect. ‘the’.

f. mapeival, mapeiut. Action. Present active impersonal. ‘I am present’.
g. ue, éyw. Substitute, definite personal. First single direct. ‘me’.

h. mpég, mpds. Direction, association. ‘with’.

i. buds, buels. Substitute, definite personal. Second multiple direct. ‘you’.

300.

9 éxva pov, olg mdAw wdivw

My children, I am again in pain for you

a. Téxva, Téxvos. Thing. Neuter multiple address. ‘children’.

b. pov, éyw. Substitute, definite personal. First single possession. ‘my’.

c. oUg, 6¢. Substitute, definite relative. Masculine multiple direct. ‘which’.

d. maAw, maiw. Qualifier, temporal. ‘again’.

e. w0lvw, wolvw. Action. Present active statement first single. ‘T am in
pain’.

301.

wéxpis 00 popdwbij xpioTds év Hiv.

until the time the messiah takes form in you.

a. néypts, wéxpts. Direction, temporal. ‘until’.

b. of, 8s. Substitute, definite relative. Masculine single possession. ‘which’.

c. nopdwbij, nopdéw. Action. Aorist passive possibility third single. ‘he
might be formed’.
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d. xptotés, xplotés. Thing. Masculine single subject. ‘messiah’.
e. £v, év. Direction. ‘in’.

f. Oply, Upels. Substitute, definite personal. Second multiple indirect.

[3 b

you'.

302. 2 #jfedov 8¢
However, I was wanting
a.#fedov, Bédw. Action. Imperfect active statement first single. ‘I was
wanting’.

b. 0¢, 0¢. Connector, alternative. ‘but’.

303. mapeival mpog Uuag dpTL,
to be present with you now.
a. mapeivat, mapeipt. Action. Present active impersonal. ‘T am present’.
b. mpds, mpée. Direction, association. ‘with’.
c. Upéig, Uuels. Substitute, definite personal. Second multiple direct. ‘your’.

d. &ptt, épti. Qualifier, temporal. ‘now’.

304. xal dMdEat T dwviy wou.
Then we can engage in conversation.
a. xal, xal. Connector. ‘then’.
b. aMd&at, aMdoow. Action. Aorist active impersonal. ‘we can engage’.
c. TV, 0. Article. Feminine single direct. ‘the’.
d. dwvy, dwvy. Thing. Feminine single direct. ‘conversation’.

e. wov, £yw. Substitute, definite personal. First single possession. ‘my’.

305. 6Tt amopolpat év LUV,
I am in doubt about you.
a. 6tt, éTi. Connector. ‘because’.

b. amopolinat, dmopéw. Action. Present intensive statement first single. ‘I
am in doubt’.
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c. &, év. Direction, relationship. ‘about’.

d. dplv, Upels. Substitute, definite personal. Second multiple indirect.

[3 b

you’.

Read the Greek text.

gouev Téxva Tiig elevbépag 4:21-31.

2L MéyeTé pot, of OTd vépov BéNovTes elvat, TOV VooV olx dxoVeTE;

22 yéypamtar yap 811 &fpacy 0o viobs Eoyev. éva éx Tiis maudioxns (Genesis
16:1-16), xal éva éx THic éAeubépas (Genesis 21:1-7). 2 &M 6 wiv éx Tiis maudiowns
xaTe gapxa yeyévvnral. 6 0t éx THc éAeubipag O émayyeliag.

2 GTvd éoTv dMyopolpeva. adtal ydp elow dVo dbijxar. pia uév dmd Spoug
owé. el Joudelav yewwdoa- ATis éoTlv aydp. ® T Ot dyap owé Spog éoTiv év T
apafia. cuaToryel 0t Tfj viv iepoucanu, dovlelel yap weTd TRY TEXVWY aUTH.

26 9 0t dvw lepougau élevbépa éaTiv. TjTis EaTiv wWiTnp N&v. 27 yéypamtal ydp:

eddpavinti, atelpa 1 00 TixTovoa.
p7igov xal Bénaoov- % olx woivousa.
0Tt TOMQ Ta TExva THG Eprpou naAlov
7} THis éxovans Tov dvopa. (Isaiah 54:1)

28 Yuels ¢, ddeddol, xata ioaax émayyelas Téxva éoté. 2° 4N domep TéTE O
xatd odpra yevwnbels édlwxe TOV xatd mvedua, oltws xal viv. 0 dM& T Aéye 0
ypadn; ExPare THY madicxny xal TOV vidy alTig 00 Yap Wi xANpovounaEL 6 uids T
madiorns (Genesis 21:10) peta tod viol THg elevbépag.

31 018, adeddol, odx éoptv maudiouns Téxvae, aM& Tiis éleubépas.

Read an English translation.

We are children of the freewoman 4:21-31.

21 Tell me, those of you who want to be under the law, can you not understand
the law?

22 Because, it has been written, that Abraham had two sons. One came from
the maidservant (Genesis 16:1-16), and one from his free wife (Genesis 21:1-7).
28 The maidservant physically bore one of them. The free wife bore the other
because of the promise.

2 These things are symbolic. Because, there are two different contracts.
One came from the Sinai mountain. This one bore into slavery—she is Hagar.
25 Hagar is the Sinai mountain in Arabia. But it corresponds now to Jerusalem,
because she is a slave along with her children.
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26 But the Jerusalem above is free. She is our mother. ¥ For it has been
written,

Be happy, O barren woman who cannot give birth.
Break out and shout—you are not having birth pains.
The children of the empty woman will be greater
than the woman who has a husband. (Isaiah 54:1)

28 But you, brothers, are the children of promise regarding Isaac. ?° But then,
just like the one born physically was chasing the one born spiritually, so it is
right now. *° But what does the scripture say? “Kick out the maidservant and her
children. For the son of the maidservant will never get an inheritance” (Genesis
21:10) along with the son of the freewoman.

81 Therefore, brothers, we are not children of the maidservant, but the
freewoman.

Analyze each clause.

306. 2 Aéyeté pot,
Tell me,
a. AéyeTe, Aéyw. Action. Present active order second multiple. ‘you speak’.

b. wot, éyw. Substitute, definite personal. First single indirect. ‘me’.

307. ol Umo vépov BerovTeg
those of you who want
a.ol, 6. Article. Masculine multiple address. ‘the’.
b. Omd, Umé. Direction, subordinate. ‘under’.
c. vopov, vopos. Thing. Masculine single direct. ‘law’.

d. BéAovtes, OéAw. Action. Present active statement, masculine multiple
address, predicate. ‘you want’.

308. eivat,
to be under the law,

a. elvat, elpl. Action. Present active impersonal. ‘they are’.
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Examine the text of Galatians.

309. TOV VO[OV 0UX AXOVETE;
can you not understand the law?
a.Tov, 6. Article. Masculine single direct. ‘the’.
b. vépov, vépos. Thing. Masculine single direct. ‘law’.
c. obx, ovx. Qualifier, negative. ‘not’.

. AXOVETE, AXOVETE. ion. iV iple.
d. dxovete, axodete. Action. Present active statement second multiple
‘you understand’.

310. 2 yéypamtal yap
Because, it has been written,

a. yéypamral, ypadw. Action. Perfect passive statement third single. ‘it
has been written’.

b. yap, yap. Connector, reason. ‘because’.

311. 61t aBpacp dVo viovg Eayev.
that Abraham had two sons.

a. 61, 67t. Connector, indirect discourse. ‘that’.

b. aBpaay, é¢Bpaap. Thing, proper name. Masculine single subject. ‘Abra-

b

ham’.
c. 0Yo, 0vo. Modifier, numeral. Masculine multiple direct. ‘two’.
d. viotg, vids. Thing. Masculine multiple direct. ‘sons’.

e. oev, &xw. Action. Aorist active statement third single. ‘he has’.

312. éva éx Tijg madioxns,
One came from the maidservant,
a. éva, els. Modifier, numeral. Masculine single direct. ‘one’.
b. éx, éx. Direction, source. ‘from’.
c. T¥js, 0. Article. Feminine single possession. ‘the’.

d. maudioxns, madiowy. Thing. Feminine single possession. ‘maidservant’.
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Examine the text of Galatians.

313.

xal €va éx T elevbépag.

and one from his free wife.

a. xal, xal. Connector. ‘and’.

b. &va, els. Modifier, numeral. Masculine single direct. ‘one’.
c. éx, éx. Direction, source. ‘from’.

d. tijc, 6. Article. Feminine single possession. ‘the’.

e. éAevbépag, éhevbépos. Modifier. Feminine single possession. ‘free’.

314.

25 6N 6 wev éx i mudlowns xatd ghpra yeyévvyTal.
The maidservant physically bore one of them.

a. @\, aMa. Connector, alternative. ‘but’.

b. o, ¢. Article. Masculine single subject. ‘the’.

c. uév, uév. Connector, alternative. ‘on the one hand’.

d. éx, éx. Direction. ‘from’.

e. Tijg, 0. Article. Feminine single possession. ‘the’.

f. maudiowng, madioxy. Thing. Feminine single possession. ‘maidservant’.
g. xata, xata. Direction, manner. ‘according to’.

h. cdpxa, gapg. Thing. Feminine single direct. ‘physical’.

i. yeyévvnral, yevvaw. Action. Perfect passive statement third single. ‘he
has been born’.

315.

6 0¢ éx Tijg éAevbépag O émayyeiag.
The free wife bore the other because of the promise.
a. 0, 0. Article. Masculine single subject. ‘the’.
b. 0¢, 0¢. Connector, alternative. ‘but’.
c. éx, éx. Direction. ‘from’.
d. tijg, 0. Article. Feminine single possession. ‘the’.
e. éAevbépag, éhevbBépos. Modifier. Feminine single possession. ‘free’.
f. v, did. Direction, reason. ‘because of’.

g. émayyeiag, émayyeAia. Thing. Feminine single possession. ‘promise’.
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Examine the text of Galatians.

316. % dTwvd éoTwv

These things are

a. atwa, dotig. Substantive, indefinite relative. Neuter multiple subject.
‘these’.

b. éoTw, eipl. Action, linking. Present active statement third single. ‘it is’.

317. aMnyopolpeva.
symbolic.

a. aMA\nyopolpeva, GMnyopéw. Action. Present passive participle, neuter
multiple subject, predicate. ‘they are symbolic’.

318. adtat yap elow dvo diabijxat.
Because, there are two different contracts.

a.abtal, obtos. Substitute, demonstrative. Feminine multiple subject.
‘they’.

b. yap, yap. Connector, reason. ‘because’.
c. elow, einl. Action. Present active statement third multiple. ‘they are’.
d. 0vo, 0vo. Modifier, numeral. Masculine multiple direct. ‘two’.

e. owabfjxat, dtabixy. Thing. Feminine multiple subject. ‘contracts’.

319. pia pev amo Gpoug ovd.
One came from the Sinai mountain.
a. ula, els. Modifier, numeral. Feminine single subject. ‘one’.
b. uév, uév. Connector, alternative. ‘on the one hand’.
c. amé, amé. Direction. ‘from’.
d. 8poug, 8pos. Thing. Neuter single possession. ‘mountain’.

e.owd, awd. Thing, proper name. Feminine single possession, apposi-
tion. ‘Sinai’.
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Examine the text of Galatians.

320. gl dovAeiav yevviioa-
This one bore into slavery—
a. el¢, elc. Direction, destination. ‘into’.
b. dovAeiav, dovAeia. Thing. Feminine single direct. ‘slavery’.

c. yewdoa, yevvaw. Action. Present active participle, feminine single sub-
ject. ‘she bore’.

321. 7jTIg 0TV ayap.
she is Hagar.
a. 9jtig, 6oTig. Substitute, indefinite relative. Feminine single subject. ‘she’.

b. éoTly, einl. Action, linking. Present active statement third single. ‘she

b

1S°.

c. ayap, ayap. Thing, proper name. Feminine single subject, predicate.
‘Hagar’.

322.25 76 O¢ ayap awé Bpog éoTiv &v TH dpafia.

Hagar is the Sinai mountain in Arabia.

a. 7o, 6. Article. Neuter single direct. ‘the’.

b. 3¢, d¢. Connector, alternative. ‘but’.

c. ayap, ayap. Thing, proper name. Feminine single subject, predicate.

‘Hagar’.

d. owé, cwd. Thing, proper name. Feminine single subject, apposition.
e. 8pog, 8pos. Thing. Neuter single subject. ‘mountain’.

f. éotly, eipl. Action, linking. Present active statement third single. ‘he is’.
g. év, év. Direction, location. ‘in’.

h. 74}, 6. Article. Feminine single indirect. ‘the’.

i. apafia, apapia. Thing, proper name. Feminine single indirect. ‘Arabia’.
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Examine the text of Galatians.

323. ouoTotyel 0¢ Tf viv iepovoadnu
But it corresponds now to Jerusalem,

a. guoTolyel, cuoTolyéw. Action. Present active statement third single. ‘it
corresponds’.

b. 3¢, d¢. Connector, alternative. ‘but’.
c. Tf}, 6. Article. Feminine single indirect. ‘the’.
d. viv, viv. Qualifier, temporal. ‘now’.

e. iepovaadny, iepovoaru. Thing, proper name. Feminine single indi-
rect. ‘Jerusalem’.

324. OovAelel yap HETE TGV TEXVWY aVTHS.
because she is a slave along with her children.

a. JouleVel, doudedw. Action. Present active statement third single. ‘she is
a slave’.

b. yap, yap. Connector, reason. ‘because’.

c. peta, peta. Direction, association. ‘with’.

d. tév, 6. Article. Feminine multiple possession. ‘the’.

e. Téxvwy, Téxvos. Thing. Neuter multiple possession. ‘children’.

f. adtijs, adTés. Modifier, definite personal substitute. Feminine single
possession. ‘her’.

325. % 1) 0¢ dvw iepoucad)u Elevbépa EoTiv.
But the Jerusalem above is free.
a.”, 0. Article. Feminine single subject. ‘the’.
b. 0¢, 0¢. Connector, alternative. ‘but’.

c. &vw, dvw. Qualifier, location. ‘above’.

d. iepovoainy, iepovcainu. Thing, proper name. Feminine single subject.
‘Jerusalem’.

e. éAevbépa, éhevbBépos. Modifier. Feminine single subject, predicate. ‘free’.

f. éotly, einl. Action, linking. Present active statement third single. ‘it is’.

Page 171. 4:26

Copyright © 2025. The Grey Burro. GreyBurro@ScriptureOnline.org. All rights reserved.



Examine the text of Galatians.

326. TS 0TIV UNTYP NULEV.
She is our mother.
a. ftig, 6oig. Substitute, indefinite relative. Feminine single subject. ‘she’.
b. éotiy, eipi. Action, linking. Present active statement third single. ‘he is’.
c. unnp, W tp. Thing. Feminine single subject, predicate. ‘mother’.

d. yudv, Nueis. Substitute, definite personal. First multiple possession.

our-.

327. % yéypamtal ydp
For it has been written,

a. yéypamral, ypadw. Action. Perfect passive statement third single. ‘it
has been written’.

b. yap, yap. Connector, reason. ‘for’.

328. eddpavhnTi,
Be happy,

a. eddpavhnti, eddpaivw. Action. Aorist passive order second single. ‘be
happy’.

329. aTelpa %) 00 TixTouTQ.
O barren woman who cannot give birth.
a. otelpa, oteipa. Thing. Feminine single address. ‘barren’.
b. %, ¢. Article. Feminine single address. ‘the’.
c. o, ovx. Qualifier, negative. ‘not’.

d. tixTovoa, TixTw. Action. Present active participle, feminine single ad-
dress. ‘she is giving birth’.

330. piigov
Break out

a. piigov, pricow. Action. Aorist active order second single. ‘break out’.
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Examine the text of Galatians.

331. xal foyoov-
and shout—
a. xal, xal. Connector. ‘and’.

b. Bonoov, Poaw. Action. Aorist active order second single. ‘shout’.

332.7 olx @dlvouoa.
you are not having birth pains.
a.”, 6. Article. Feminine single subject. ‘the’.
b. odx, odx. Qualifier, negative. ‘not’.

c. wolvouoa, @wdlvw. Action. Present active participle, masculine single
subject. ‘you are having birth pains’.

333. 0Tt moMa T Téxva TS €pYuov
The children of the empty woman will be greater
a. ét1, 6tt. Connector. ‘because’.
b. moMa, modvs. Modifier. Neuter multiple subject, predicate. ‘greater’.
c.ta, 6. Article. Neuter multiple direct. ‘the’.
d. Téxva, téxva. Thing. Neuter multiple subject. ‘children’.
e. Tijg, 0. Article. Feminine single possession. ‘the’.

f. épuov, €pnuos. Modifier. Feminine single possession. ‘empty’.

334. pwdMov % Tijg Exovong TOV dvopa.
than the woman who has a husband.
a. uéMov, uéMov. Qualifier, comparative. ‘more’.
b. %}, 4. Connector, alternative. ‘than’.
c. T¥js, 0. Article. Feminine single possession. ‘the’.

d. éxodang, éxw. Action. Present active participle, feminine single posses-
sion. ‘she has’.

e. Tov, 0. Article. Masculine single direct. ‘the’.

f. &vdpa, avyp. Thing. Masculine single direct. ‘husband’.
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Examine the text of Galatians.

335. 28 Ouels 0¢, ddeddol, xatd loadx émayyelias Téxva EoTé.
But you, brothers, are the children of promise regarding Isaac.

a. Upelg, Upels. Substitute, definite personal. Second multiple subject.

[3 b

you’.

b. 0¢, d¢. Connector, alternate. ‘but’.

c. adeAdol, adeAdos. Thing. Masculine multiple address. ‘brothers’.

d. xata, xata. Direction, association. ‘regarding’.

e. icaax, icaax. Thing, proper name. Masculine single direct. ‘Isaac’.
f. émayyehiag, émayyeAia. Thing. Feminine single possession. ‘promise’.
g. téxva, Téxva. Thing. Neuter multiple subject, predicate. ‘children’.

h. éoté, eipl. Action, linking. Present active statement second multiple.
‘you are’.

336.2° 40N domep TéTe 6 xatd cdpxa yevvnlels
But then, just like the one born physically
a. @\, aMa. Connector, alternative. ‘but’.
b. domep, domep. Connector, comparison. just like’.
c. Tote, Téte. Qualifier, temporal. ‘then’.
d. 6, 6. Article. Masculine single subject. ‘the’.
e. xata, xata. Direction. ‘according to’.
f. odpxa, cdpé. Thing. Feminine single direct. ‘physical’.

g. yevwnleig, yevvaw. Action. Aorist passive participle, masculine single
subject. ‘he was birthed’.

337. édlwxe TOV xata mvelua,
was chasing the one born spiritually,

a. €0lwxe, Owxw. Action. Imperfect active statement second single. ‘he
was chasing’.

b. Tév, 6. Article. Masculine single direct. ‘the’.
c. xata, xata. Direction, means. ‘according to’.

d. mvelpa, mvelpa. Thing. Neuter single direct. ‘spirit’.
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Examine the text of Galatians.

338. oUtwe xat viv.
so it is right now.
a. oUTwg, oUTwg. Qualifier. ‘so’.
b. xai, xai. Connector. ‘and’.

c. viv, viv. Qualifier, temporal. ‘now’.

339. %0 aM& Tl Aéyer 1) ypad;
But what does the scripture say?
a. aMa, éMa. Connector, alternative. ‘but’.
b. ti, Tis. Substitute, interrogative. Neuter single subject. ‘what’.
c. Aéyel, Aéyw. Action. Present active statement third single. ‘it says’.
d. 7, 0. Article. Feminine single subject. ‘the’.

e. ypadn, ypady. Thing. Feminine single subject. ‘scripture’.

340. Exfaie v maudiowny xal TV VIOV adTHS.
Kick out the maidservant and her children.
a. éxPale, éxPfaMw. Action. Aorist active order second single. ‘kick out’.
b. Ty, 6. Article. Feminine single direct. ‘the’.
c. maudioxny, matdioxy. Thing. Feminine single direct. ‘maidservant’.
d. xal, xai. Connector. ‘and’.
e. T, 6. Article. Masculine single direct. ‘the’.
f. vid, viog. Thing. Masculine single direct. ‘son’.

g. a0Tijs, avtés. Modifier, definite personal substitute. Feminine single
possession. ‘her’.

341. 00 yap wy) xAnpovopnaet 6 vids THs matdionns peta Tol viod THs EAevbépas.
For the son of the maidservant will never get an inheritance along
with the son of the freewoman.

a. o0, ovx. Qualifier, negative. ‘not’.
b. yap, yap. Connector, reason. ‘for’.

c. w1, w). Qualifier, negative. ‘not’.
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Examine the text of Galatians.

d. xAnpovournoet, xAnpovopéw. Action. Future active statement third sin-
gle. ‘he will inherit’.

e. 0, 0. Article. Masculine single subject. ‘the’.

f. viog, vids. Thing. Masculine single subject. ‘son’.

g. T¥i¢, 6. Article. Feminine single possession. ‘the’.

h. madioxns, madioxn. Thing. Feminine single possession. ‘maidservant’.
i. ueta, peta. Direction, association. ‘with’.

j. ol, 6. Article. Masculine single possession. ‘the’.

k. viod, vidés. Thing. Masculine single possession. ‘son’.

1. T¥s, ¢. Article. Feminine single possession. ‘the’.

m. éhevbépag, édevbépos. Modifier. Feminine single possession. ‘free’.

342.% 01, d0eldol, odx éoptv maudiowns Téxva,
Therefore, brothers, we are not children of the maidservant,
a. 016, 016. Connector, reason. ‘therefore’.
b. adeldol, GdeAdés. Thing. Masculine multiple address. ‘brothers’.
c. ovx, ovx. Qualifier, negative. ‘not’.

d. éopéy, eipl. Action, linking. Present active statement first single. ‘we

bl

are’.

e. maudioxyg, madioxy. Thing. Feminine single possession. ‘maidservant’.

f. Téwva, Téxva. Thing. Neuter multiple subject, predicate. ‘children’.

343. ala T éAevbépas.
but the freewoman.
a. dMa, éMa. Connector, alternative. ‘but’.
b. Tijg, 0. Article. Feminine single possession. ‘the’.

c. érevbépas, éeubépos. Modifier. Feminine single possession. ‘free’.
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Examine the text of Galatians.

Read the Greek text.

oUte mepiTouy) Tt {ox Vel oUTe axpoPuaTia 5:1-12.

51 7§ éhevbepla Nuds xpLoTds NAeuBépwaey. aTixete 0dv. xal wi) maiw (Y6
doulelag évéyeabe.

2 {0, éya mallog Aéyw Oulv 6TL édv TepiTépunad, xploTds Dubs 0vdey wdeloeL.
3 paptipopat 08 TaAY mavTl Avbpdmw TepITEUVOUEVY, Tt ddet\éTnS E0Tly Aoy TOV
vépov mofoat. 4 xatnpyRnte amd yploTol oiTives év véuw dixatodobe. THs xdpiTog
ggeméoate. O Nuels yap mvedpatt éx mloTews EAmida dixalogivyg dmexdexdpeda. © &v
yap xptoTé inool olte mepiTopn) Tt oy Vel oUTe dxpoPuaTia, M TioTs O dyamyg
EVEPYOUULEY.

7 étpéyete xahds. Tl Db évéxopev T dAnbeia wy meibeabar; ® # melopovy) odx
éx To¥ xaobvros Upds. ® pixpa oun Ehov o dvpapa Qupol. 1 éyw mémoba eig duds
év xuplw 871 000&V @Mo PpovnoeTe. 6 0¢ Tapaoowy Vubs BacTacet TO xpipa, 60Tl
gav ). 1 ¢y 3¢, adeddol, el mepirowiy ETL xnploow, T ETt Stinopa; dpa xaThpynTAL
70 oxdvdatov Tol oTavpol. 12 belov xai dmoxdpovtal of dvactatolvres Ouds. that
those who trouble you were castrated.

Read an English translation.

Neither circumecision nor uncircumcision mean anything 5:1-12.

5 ! The messiah freed us up. So therefore, stand up. Do not get entangled
into a yoke of slavery.

2 Look, I, Paul, say to you, that if you have been circumcised, then the
messiah cannot help you in any way. 3 I am testifying again every circumcised
man, that he is responsible to follow the entire law. * You were separated from
the messiah when some of you were justified by the law. You fell out of favor.
5 We eagerly wait for the hope of righteous in the spirit by faith. 8 For neither
circumcision nor uncircumcision mean anything in the messiah, Jesus. Instead,
trust operates through love.

" You were running well. Who stopped you from obeying the truth? & This
persuasion does not originate from the one who invited you. ° A little bit of
yeast makes the whole loaf rise. ° I am convinced in the lord about you that
you will consider nothing else. But, the one who troubles you will receive the
condemnation, whoever he is. I But if I, brothers, still proclaim circumcision,
then why am I still persecuted? This would cancel the scandal of the cross. ¥ I
wish that those who trouble you were castrated.
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Examine the text of Galatians.

Analyze each clause.

344.5 1 7§ éleubepia Nubs xpioTos HAeubépwaev.
The messiah freed us up.
a. T, 6. Article. Feminine single indirect. ‘the’.
b. éAevbepia, éevbepia. Thing. Feminine single indirect. ‘freedom’.
c. Nudg, Nuels. Substitute, definite personal. First multiple direct. ‘us’.
d. xptotés, xpiotéc. Thing. Masculine single subject. ‘messiah’.

e. NAevbépwoey, édeufepdw. Action. Aorist active statement third single.
‘he freed up’.

345. CTHXETE OUV.
So therefore, stand up.
a. oTxETE, oTHxw. Action. Present active order second multiple. ‘stand’.

b. odv, otv. Connector, result. ‘so’.

346. xal un malwy uyd doulelag évéxeobe.
Do not get entangled into a yoke of slavery.
a. xal, xal. Connector, continuation. ‘and’.
b. un, un. Qualifier, negative. ‘not’.
c. maAw, maAw. Qualifier, temporal. ‘again’.
d. Quyé, Luyds. Thing. Masculine single indirect. ‘yoke’.
e. Joulelag, dovAeia. Thing. Feminine single possession. ‘slavery’.

f. évéxeale, évéyw. Action. Present passive order second multiple. ‘do get
entangled’.

347.2 {0¢,
Look,

a. 1¢, eidov. Action. Aorist active order second single. ‘look’.
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Examine the text of Galatians.

348. ¢yt matlog Aéyw Ouiv
I, Paul, say to you,
a. ¢yw, ¢yw. Substitute, definite personal. First single subject. ‘T
b. maidos, madAos. Thing, proper name. Masculine single subject. ‘Paul’.
c. Aéyw, Aéyw. Action. Present active statement first single. ‘I say’.

d. dply, Upels. Substitute, definite personal. Second multiple indirect.

[3 b

you’.

349. 871 éav mepiTépynod,
that if you have been circumcised,
a. 6tt, 6ti. Connector, indirect discourse. ‘that’.
b. éav, éav. Connector, conditional. ‘if’.

c. mepitéuynolde, mepiTéuvw. Action. Present passive possibility second
multiple. ‘you might be circumcised’.

350. xpLoTog Upbic 000tV AdeANTEL.
then the messiah cannot help you in any way.
a. xplotés, xptotés. Thing. Masculine single subject. ‘messiah’.
b. buds, vueis. Substitute, definite personal. Second multiple direct. ‘your’.
c. 0002V, oV0elg. Substitute, negative. Neuter single direct. ‘in no way’.

d. ddernoet, ddperéw. Action. Future active statement third single. ‘he will
help’.

351. % paptipopal 8¢ TdAv
I am testifying again
a. paptipopal, paptvpopat. Action. Present intensive statement first sin-
gle. I testify’.
b. d¢, 0¢. Connector, alternative. ‘but’.

c. maAw, maAw. Qualifier, temporal. ‘again’.
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Examine the text of Galatians.

352. mavtl QVlpwmw TEPITEUVOUEV®,
every circumcised man,
a. mavti, méc. Modifier. Masculine single indirect. ‘every’.
b. avbpwmw, dvlpwmos. Thing. Masculine single indirect. ‘man’.

C. TEPITEUVOUEVW, TEpITEMVW. Action. Present passive participle, mascu-
line single indirect. ‘he is circumcised’.

353. 0Tt ddeLAETYS 0Ty
that he is responsible
a. 811, 6t1. Connector. ‘because’.

b. ddpetrétng, ddetrétyg. Thing. Masculine single subject, predicate. ‘re-
sponsible’.

c. éaTiv, eipl. Action, linking. Present active statement third single. ‘he is’.

354. 6Aov TOV VooV Tojoal.
to follow the entire law.

a. 6Aov, 6Aov. Modifier. Masculine direct. ‘entire’.
b. Tév, 6. Article. Masculine single direct. ‘the’.
c. vopov, vopos. Thing. Masculine single direct. ‘law’.

d. motficat, motéw. Action. Aorist active impersonal. ‘he must follow’.

355. 4 xatnpyRyte amd yploTod
You were separated from the messiah

a. xatnpynbnte, xatapyéw. Action. Aorist passive statement second mul-
tiple. ‘you were separated’.

b. &mé, amé. Direction, association. ‘from’.

c. xplatol, xptotés. Thing. Masculine single possession. ‘messiah’.

356. oiTiveg év véuw Otxatoliche.
when some of you were justified by the law.

a. oltiveg, 6oTig. Substantive, indefinite relative. ‘some’.
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Examine the text of Galatians.

b. év, év. Direction, agency. ‘by’.
c. vopw, vopos. Thing. Masculine single indirect. Taw’.

. oweatolobe, dixatdw. Action. Present passive statement second multiple.
d.o fe, 0 Action. P tp tat t d multipl
‘you were justified’.

357. Tfi¢ xdpitos eéemécate.
You fell out of favor.
a. T¥g, 0. Article. Feminine single possession. ‘the’.
b. xapttog, xapis. Thing. Feminine single possession. ‘favor’.

c. ¢geméoate, exminTw. Action. Aorist active statement second multiple.
‘you fell out’.

358. ° Nuels yap mvedpatt éx mioTews EATida dixaloghvys dmexdexdpeda.
We eagerly wait for the hope of righteous in the spirit by faith.
a. nueis, Nuels. Substitute, definite personal. First multiple subject. ‘we’.
b. yap, yap. Connector, reason. ‘for’.
c. mvevpartt, mvebpa. Thing. Neuter single indirect. ‘spirit’.
d. éx, éx. Direction, agency. ‘by’.
e. mlotewg, mioTs. Thing. Feminine single possession. ‘trust’.
f. é\mida, éAmic. Thing. Feminine single direct. ‘hope’.

g. dueatoovvyg, Oixatoovvy. Thing. Feminine single possession. ‘righteous-
ness’.

h. dmexdexdueba, amexdeydual. Action. Present active statement first mul-
tiple. ‘we eagerly wait’.

6 2 \ ~o ~ ’r ’ H ’ 14 2 4

359. ° év yap xptoTé ingol olte mepiTowy) Tt ioy Vet oUte dxpoPuaTia,
For neither circumcision nor uncircumcision mean anything in the
messiah, Jesus.

a. év, év. Direction, association. ‘in’.
b. yap, yap. Connector, reason. ‘for’.

c. xplatd, xptotés. Thing. Masculine single indirect. ‘messiah’.
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Examine the text of Galatians.

d. inool, inools. Thing, proper name. Masculine single possession, ap-
position. ‘Jesus’.

e. olte, oUte. Qualifier, negative. ‘neither’.

f. mepirowy, mepirows). Thing. Feminine single subject. ‘circumcision’.

g. 1, Tig. Substitute, indefinite personal. Neuter single direct. ‘anything’.

h. ioyVet, ioxdw. Action. Present active statement third single. ‘it means’.

i. oliTe, oUte. Qualifier, negative. ‘nor’.

j. axpoPuatia, dxpoPuctic. Thing. Feminine single subject. ‘uncircumci-
sion’.

360. aM& TioTIs O Gydmng EVEPYOUEVY.
Instead, trust operates through love.
a. aMa, aMa. Connector, alternative. ‘instead’.
b. mioTig, mioTis. Thing. Feminine singel subject. ‘trust’.
c. 0r, dud. Direction, means. ‘through’.
d. dydmns, ayamy. Thing. Feminine single possession. ‘love’.
e. évepyoupévy, évepyéw. Action. Present intensive participle, feminine
single subject. ‘it operates’.

361. 7 étpéxeTe xaAis.
You were running well.

a. éTpéxeTe, Tpéxw. Action. Imperfect active statement second multiple.
‘you were running’.

b. xaAés, xards. Qualifier. ‘well’.

362. Tig Uudg évéxoey
Who stopped you
a.tls, Tig. Substitute, definite interrogative. Masculine single subject.
‘who’.
b. bués, vueis. Substitute, definite personal. Second multiple direct. ‘your’.

c. évéxoey, €yxomTw. Action. Aorist active statement third single ‘he
stopped you’.
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Examine the text of Galatians.

363. fj aAnbeia un meibeabay;
from obeying the truth?
a. 7§, 0. Article. Feminine single indirect. ‘the’.
b. dAnbeia, dAndeia. Thing. Feminine single indirect. ‘truth’.
c. wn, wy). Qualifier, negative. ‘not’.

d. meibeabau, melbw. Action. Present intensive impersonal. ‘you obey’.

364.8 % meiopovn
This persuasion
a.”), 0. Article. Feminine single subject. ‘the’.

b. melopovy), metopovy. Thing. Feminine single subject. ‘persuasion’.

365. 00x éx Tol xatolvrog Huds.
does not originate from the one who invited you.
a. olx, ovx. Qualifier, negative. ‘not’.
b. éx, éx. Direction, source. ‘from’.
c. toU, 6. Article. Masculine single possession. ‘the’.

d. xarolvtog, xaléw. Action. Present active participle, masculine single
b b
possession. ‘he invited’.

e. Uudg, Opels. Substitute, definite personal. Second multiple direct. ‘you’.

366. ° wixpa {oun Shov o dvpapa Qupol.
A little bit of yeast makes the whole loaf rise.
a. uxpd, puixpds. Modifier. Feminine single subject. ‘little’.
b. {Oun, {un. Thing. Feminine single subject. ‘yeast’.
c. 6Aov, 6Aos. Modifier. Neuter single direct. ‘whole’.
d. 76, 6. Article. Neuter single direct. ‘the’.
e. dvpapa, dpvpapa. Thing. Neuter single direct. ‘loaf’.

f. {opol, {upbw. Action. Present active statement third single. ‘it makes
rise’.
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Examine the text of Galatians.

367. 0 ¢y mémoBa el Vb év xuplew

I am convinced in the lord about you

a. ¢yw, ¢yw. Substitute, definite personal. First single subject. ‘T

b. mémoba, melbw. Perfect active statement first single. ‘I am convinced’.
c. €ls, €lg. Direction, regarding. ‘about’.

d. dpés, vueis. Substitute, definite personal. Second multiple direct. ‘your’.
e. &v, év. Direction, advantage. ‘in’.

f. xvpiw, xvplog. Thing. Masculine single indirect. ‘lord’.

368.

6L 0008V dANO dpovyTETE.

that you will consider nothing else.

a. 811, 6t1. Connector, indirect discourse. ‘that’.

b. 0002y, 000els. Substitute, negative. Neuter single direct. ‘nothing’.
c. @Mo, @Mog. Substitute, demonstrative. Neuter single direct. ‘else’.
d

. dpoviioeTe, dpovéw. Action. Future active statement second multiple.
‘you will consider’.

369.

6 0t Tapacowy UYAS

But, the one who troubles you

a. o, 0. Article. Masculine single subject. ‘the’.
b. d¢, 0¢é. Connector, alternative. ‘but’.

c. Tapasowy, Tapacow. Action. Present active participle, masculine single
subject. ‘he troubles’.

d. dpég, Ouels. Substitute, definite personal. Second multiple direct. ‘you’.

370.

Bactacel To xpipa,
will receive the condemnation,

a. Bactdoel, Baotdlw. Action. Future active statement third single. ‘he
will receive’.

b. t¢, 0. Article. Neuter single direct. ‘the’.

c. xplpa, xpipa. Thing. Neuter single direct. ‘condemnation’.
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Examine the text of Galatians.

371. 8oTis éav ¥).

whoever he is.

a.dotig, doTig. Substitute, indefinite relative. Masculine single subject.
‘whoever’.

A

v, éav. Connector, conditional. ‘if’.

2 4

, €inl. Action. Present active possibility third single. ‘he might be’.

O .
e oo

*i

b \

372. % &y 0¢, ddeddol, el mepiTopny €Tt xnploow,
But if I, brothers, still proclaim circumcision,
a. ¢yw, ¢yw. Substitute, definite personal. First single subject. ‘I.
b. 9¢, d¢. Connector, alternate. ‘but’.
c. adeAdol, aderdés. Thing. Masculine multiple address. ‘brothers’.
d. i, ei. Connector, conditional. ‘if’.
e. meptrouny, mepitopy. Thing. Feminine single subject. ‘circumcision’.
f. €11, €ém1. Qualifier, temporal. ‘still’.

g. xnploow, xpvoow. Action. Present active statement first single. ‘I pro-
claim’.

373. Tl €11 Otoxopal;
then why am I still persecuted?
a. 7i, tls. Substitute, interrogative. Neuter single subject. ‘why’.
b. &7, €t1. Qualifier, temporal. ‘still’.

c. Owwxopal, otwxw. Action. Present passive statement first single. T am
persecuted’.

374. dpa xatnpynTat 7o oxavoatov Tol otavpol.
This would cancel the scandal of the cross.

a. &pa, dpa. Connector, result. ‘then’.

b. xathpynTat, xatapyéw. Action. Perfect passive statement third single.
‘it is canceled’.

c. 76, 6. Article. Neuter single direct. ‘the’.
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Examine the text of Galatians.

d. oxavdadov, oxdvoadov. Thing. Neuter single subject. ‘scandal’.
e. Tol, 6. Article. Masculine single possession. ‘the’.

f. otavpol, otavpds. Thing. Masculine single possession. ‘cross’.

375. 2 édpelov
I wish

a. 6delov, ddeirw. Action, qualifier. Present active participle, neuter sin-
gle direct. ‘T wish’.

376. xal amoxéyovral
a. xal, xal. Connector, additional. ‘also’.

b. amoxéyovtal, d¢moxémtw. Action. Future intensive statement third mul-
tiple. ‘they were castrated’.

377. ol avaoTaTolvTeg pES.
that those who trouble you were castrated.
a.ol, 6. Article. Masculine multiple subject. ‘the’.

b. dvagtatoivres, dvactatéw. Action. Present active participle, masculine
multiple subject. ‘they trouble’.

c. Upds, Uuels. Substitute, definite personal. Second multiple direct. ‘your’.
Read the Greek text.

TVeLRAT! TEPITTEITE 5:13-26.

B Yuels yap ém ehevbepla éxhibnte, doeddol. wévov i) v élevbeplav eig
b \ ~ I \ \ ~ b A A b 4 14 ¢ \ ~ /4 > ¢\
adopuny T capxi, A& o Tig dydmyg dovdevete aMAAots. 1 6 yap mhg vpog Ev évt
AOYw TemApwTal, &V T@" ayamnaels Tov TAYaiov cou ts aeautov (Leviticus 19:18)
15 ¢l 0¢ aMAMoug daxvete xal xateabiete, PAémete wi) O &MRAwY dvalwbijre.

16 Aéyw 0¢, mvedpatt mepimatelte xal émbupiav capxds od wi) Teréanre. Y 7
yap oap émbupel xata Tod mvebpatog, T 0t mvelua xata T ocapds. TalTta yap
aMAhots dvtixertat, va wi) & éav BéAyte Talta mojre. 18 €l 08 mvedpatt dyecbe, odx
€0 TE UTTO VOpOV.

19 \ I \ ~ 14 1% A 7 ) 4 A /4

davepa 0¢ éoTv Ta Epya THg gapxds dTva éoTwy mopvela, axabapaia, doédyela,
20 -2 14 4 Pl g ~ ro2 ~ 14 [ 4
eidwAolatpla, dapuaxeia, Exbpat, €pig, {Hidog, Bupol, piBeial, diyooTacdial, aipéaels,

7
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Examine the text of Galatians.

2L pBévor, pebat, ot xal Té Spota TovTolg, & Tpodéyw ViV xabig mpoeimov- 8L of
ta Tolalta mpaoaovtes Padtieiay Beol 0d xAnpovounaovay.

22 § 3t xapmds To¥ TVElaTSS E0TIY dydTy, Yapd, elpnvy), waxpobuulia, xpnoTdTys,
dyabwadvy, T, 2 mpailitng, dyxpdTeia. xatd TGV Tol00TWY 00X ETTIV VO[OS,

24 01 8¢ Tol yploTol TV gdpxa EoTadpwaay cbv Tois Tabuaatv xal Tais émbupial.
2 ¢l (Buev mvedpatt, mvedpatt xal oToyGupey. 26 wi ywwpeba xevédobot, aMnAoug
mpoxaAovpevol aMnrots dBovolivreg.

Read an English translation.

Walk in the spirit 5:13-26.

B For you were invited to freedom, brothers. It is not just the freedom for
physical opportunity, but serve each other with love. ¥ For the entire law might
be summarized in one statement, namely, “You must love your neighbor as
yourself” (Leviticus 19:18). ¥ But, if you chew and eat each other up, be careful
that you do not destroy each other.

16 But I am telling you, walk in the spirit so that you might never fulfill
physical desire. ¥’ For the flesh has desires against the spirit, and the spirit
against the flesh. For these things oppose each other, so that whatever you
might want you cannot actually accomplish. *® But if the spirit leads you, then
you are no longer under law.

19 But, the conduct of the flesh is obvious: including sexual misconduct,
impurity, and depravity; idol worship, and witchcraft; hostilities, disputes, lust,
anger, selfish ambitions, dissensions, partying, and things like these. I remind
you of these things, just like I told you before: People who do these things will
not inherit the kingdom of God.

22 However, the fruit of the spirit includes love, joy, peace, patience,
kindness, goodness, trustworthiness, 2 gentleness, and self control. There is
no law against such things.

24 But those who belong to the messiah have crucified their flesh along with
its passions and lusts. % If we live spiritually, then we must follow the spirit.
26 ' We must not become conceited, provoking each other and envying each other.
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Examine the text of Galatians.

Analyze each clause.

378.

B Yuels yap ém édevbepla éxAndnte, doeddol.

For you were invited to freedom, brothers.

a. vuels, Ouels. Substitute, definite personal. Second multiple subject.

[3 b

you’.
yap, yap. Connector, reason. ‘for’.

¢n’, émi. Direction, result. ‘to’.

b.
c.
d. édevbepla, élevbepia. Thing. Feminine single indirect. ‘freedom’.
e.

exANOnTe, xaAéw. Action. Aorist passive statement third single. ‘you

were invited’.

f. doeddoi, aderdds. Thing. Masculine multiple address. ‘brothers’.

379.

uévov wy v éAevbeplav eis adopuny T capxi,

It is not just the freedom for physical opportunity,

a. novov, novos. Modifier, qualifier. Neuter single direct. ‘just’.
b. wy, w). Qualifier, negative. ‘not’.

c. T, 0. Article. Feminine single direct. ‘the’.

d. é\evbepiav, éevbepia. Thing. Feminine single direct. ‘freedom’.

e. elg, eig. Direction, purpose. ‘for’.

f. adopuny, adopun. Thing. Feminine single direct. ‘opportunity’.

g. Tfj, 0. Article. Feminine single indirect. ‘the’.

h. capxi, cdpé. Thing. Feminine single indirect. ‘physical’.

380.

aMa o THg @yamys SoudeveTe AANAOLS.

but serve each other with love.

a. aMa, éMa. Connector, alternative. ‘but’.

b. dia, dia. Direction, manner. ‘with’.

c. tfjs, 6. Article. Feminine single possession. ‘the’.

d. dyamns, dyamy. Thing. Feminine single possession. ‘love’.
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Examine the text of Galatians.

e. Joulelete, Oouledw. Action. Present active order second multiple.
‘serve’

f. aMrotg, @MAwy. Substitute, reciprocal. Masculine multiple indirect.
‘each other’.

381. % ¢ yap méig vépos &v évi Aéyw memAvpwTal,
For the entire law might be summarized in one statement,
a. o, 0. Article. Masculine single subject. ‘the’.
b. yap, yap. Connector, reason. ‘for’.
c. mig, més. Modifier. Masculine single subject. ‘entire’.
d. vépog, vopos. Thing. Masculine single subject. ‘law’.
e. £v, ¢v. Direction. ‘in’.
f. évi, els. Modifier, numeral. Masculine single indirect. ‘single’.
g. Adyw, Adyos. Thing. Masculine single indirect. ‘statement’.

h. memAjpwtal, mAnpow. Action. Perfect passive possibility third single. it
might be summarized’.

382. év "
namely,
a. ¢v, év. Direction, reference. ‘in’.

b. té, ¢. Article. Masculine single indirect. ‘the’.

383. ayamyoeis Tov mAnaiov cou wg aeautov (Leviticus 19:18)
“You must love your neighbor as yourself” (Leviticus 19:18).

a. ayamyoels, ayamaw. Action. Future active statement second single. ‘you
must love’.

b. Tév, 6. Article. Masculine single direct. ‘the’.
c. mAnalov, mAnaios. Modifier. Masculine single direct. ‘neighbor’.
d. gou, gv. Substitute, definite personal. Second single possession. ‘your’.

e. wg, we. Connector. ‘as’.
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Examine the text of Galatians.

f. ceautdv, ceavtol. Substitute, reflexive. Masculine single direct. ‘your-
self’.

384. 1 e 0¢ aMjhoug daxvete
But, if you chew
a. i, ei. Connector, conditional. ‘if’.
b. 3¢, d¢. Connector, alternative. ‘but’.

c. aMNAovg, aMniwv. Substitute, reciprocal. Masculine multiple direct.
‘each other’.

d. daxvete, ddxvw. Action. Present active statement second multiple. ‘you
chew’.

385. xal xatechiete,
and eat each other up,
a. xal, xal. Connector, list. ‘and’.

b. xateabiete, xaterbiw. Action. Present active statement second multiple.
‘you eat up’.

386. PAémeTe
be careful

a. fAémete, BAémw. Action. Present active statement second multiple. ‘you
be careful’.

387. un O G Awy dvaiwbijte.
that you do not destroy each other.
a. w), w. Qualifier, negative. ‘not’.
b. vm’, ¥mé. Direction. ‘by’.
. aMNAwy, @MAAwy. Substitute, reciprocal. Masculine multiple posses-
sion. ‘each other’.

d. dvadwbijte, Gvaidw. Action. Aorist passive possibility second multiple.
‘you are destroyed’.
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Examine the text of Galatians.

388. 16 Aéyw 3¢,
But I am telling you,

a. Aéyw, Aéyw. Action. Present active statement first single. ‘T am telling’.
b. 0¢, d¢. Connector, alternate. ‘but’.

389. mvedpatt mepimateite
walk in the spirit
a. mvedpartt, mvelpa. Thing. Neuter single indirect. ‘spirit’.

b. mepimateite, mepimatéw. Action. Present active order second multiple.
(3 b
walk’.

390. xat émbupiav gapxds ob Wy TeEAETNTE.
so that you might never fulfill physical desire.
a. xal, xal. Connector, result. ‘so that’.
b. émbupiay, émbupia. Thing. Feminine single direct. ‘desire’.
c. oapxds, odpg. Thing. Feminine single possession. ‘physical’.
d. o9, odx. Qualifier, negative. ‘not’.
e. w), w). Qualifier, negative. ‘not’.

f. Tedéante, TeAéonTe. Action. Aorist active possibility second single. ‘you
might not have finished’.

391. Y 9) yap capé émbupel xatd Tod mvedpatos,
For the flesh has desires against the spirit,
a.”, 0. Article. Feminine single subject. ‘the’.
b. yap, yap. Connector, reason. ‘for’.
c. g4pk, odpé. Thing. Feminine single subject. ‘flesh’.
d. émbupel, émbupéw. Action. Present active statement third single. ‘it de-
sires’.
e. xata, xata. Direction, opposition. ‘against’.
f. Tol, 6. Article. Masculine single possession. ‘the’.

g. mvevpartog, mvebpa. Thing. Neuter single possession. ‘spirit’.
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Examine the text of Galatians.

392. 76 0t mvelpa xata Tis capxds.
and the spirit against the flesh.
a. 7o, 6. Article. Neuter single direct. ‘the’.
b. 3¢, d¢. Connector, additional. ‘and’.
c. mvebua, mvebpa. Thing. Neuter single direct. ‘spirit’.
d. xata, xata. Direction, opposition. ‘against’.
e. T#jg, 0. Article. Feminine single possession. ‘the’.

f. sapxés, odpé. Thing. Feminine single possession. ‘flesh’.

393. talta yap aMnloig qvtixeitat,
For these things oppose each other,
a. tafita, oUtog. Substitute, demonstrative. Neuter multiple direct. ‘these’.
b. yap, yap. Connector, reason. ‘for’.

c. aMAAots, aMAwv. Substitute, reciprocal. Masculine multiple indirect.
‘each other’.

d. avrixerat, avrixepal. Action. Present intensive statement third single.
‘they oppose’.

394. va un & éav Bednte

so that whatever you might want

a. iva, tva. Connector, reason. ‘so that’.

b. wy, w). Qualifier, negative. ‘not’.

c. &, 8¢. Substitute, definite relative. Neuter multiple direct. ‘which’.
d. éav, édv. Connector, conditional. ‘if’.
e

. 0éAnTe, BéAw. Action. Present active possibility second multiple. ‘you
might want’.

395. talta motyTe.
you cannot actually accomplish.

a. talita, otog. Substitute, demonstrative. Neuter multiple direct. ‘those’.
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Examine the text of Galatians.

b. moufjte, motéw. Action. Present active possibility second multiple. ‘you
might accomplish’.

396. 8 &i 0¢ mvedpatt dyeabe,
But if the spirit leads you,
a. i, ei. Connector, conditional. ‘if’.
b. 3¢, d¢. Connector, alternative. ‘but’.
c. mvevpartt, mvebpa. Thing. Neuter single indirect. ‘spirit’.

d. dyecfe, dyw. Action. Present passive statement second multiple. ‘you
are lead’.

397. 00x €aTe UMo Vopov.
then you are no longer under law.
a. ovx, ovx. Qualifier, negative. ‘not’.
b. éoTé, einl. Action. Present active statement second multiple. ‘you are’.
c. Vw6, vmd. Direction, subordinate. ‘under’.

d. vopov, vopos. Thing. Masculine single direct. ‘law’.

398. % davepa 0¢ oty T& Epya THs capxde
But, the conduct of the flesh is obvious:

a. davepa, davepds. Modifier. Neuter multiple subject, predicate. ‘obvi-

3

ous’.
. 0¢, 0é. Connector, alternate. ‘but’.

. €0 Tw, eipnl. Action, linking. Present active statement third single. ‘he is’.

o o o

.Ta, 0. Article. Neuter multiple direct. ‘the’.
e. €pya, €pyov. Thing. Neuter multiple subject. ‘conduct’.
f. T¥, 6. Article. Feminine single possession. ‘the’.

g. oapxds, adpé. Thing. Feminine single possession. ‘flesh’.
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Examine the text of Galatians.

399. dtwvd goTwv mopvela, axabapoia, doédyeir, 20 eidwlolatpia, dapuaxeia,
ExOpat, Epis, Girog, Bupol, épibelal, diyootacial, aipéoeis, 2t dbdvor, uebar,
x@pot, xal Ta dpola ToUTolS,
including sexual misconduct, impurity, and depravity; idol worship,
and witchcraft; hostilities, disputes, lust, anger, selfish ambitions,
dissensions, partying, and things like these.

a. atwa, 6oTig. Substantive, indefinite relative. Neuter multiple subject.
‘which’.

b. éaTw, eipl. Action, linking. Present active statement third single. ‘they
include’.

c. mopvela, mopvela. Thing. Feminine single subject, predicate. ‘sexual
misconduct’.

d. axabapaia, éxabapoia. Thing. Feminine single subject, predicate. ‘im-
purity’.

e. agéryela, aoélyea. Thing. Feminine single subject, predicate. ‘deprav-
ity’.

f. eldwlodatpia, eidwroratpia. Thing. Feminine single subject, predicate.
‘idol worship’.

g. dapuaxeia, dappaxeic. Thing. Feminine single subject, predicate.
‘witchcraft’.

h. &x0pat, €xOpa. Thing. Feminine multiple subject, predicate. ‘hostilities’.
i. €pis, €pis. Thing. Feminine single subject, predicate. ‘disputes’.
. {dog, Gidos. Thing. Masculine single subject, predicate. ‘lust’.

. Bupol, Bupde. Thing. Masculine multiple subject, predicate. ‘anger’.

—_— N e

. éptfeiat, épibeia. Thing. Feminine multiple subject, predicate. ‘selfish
ambitions’.

m. diyootaciat, dtyootacia. Thing. Feminine multiple subject, predicate.
‘dissensions’.

n. aipéaeig, aipéoig. Thing. Feminine multiple subject, predicate. ‘factions’.

0. dfdvot, dpBovog. Thing. Masculine multiple subject, predicate. ‘jealou-
sies’.

p. wébat, wéby. Thing. Feminine multiple subject, predicate. ‘intoxica-
tions’.
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Examine the text of Galatians.

q. x@uot, x@uros. Thing. Masculine multiple subject, predicate. ‘partying’.
r. xal, xal. Connector, lilst. ‘and’.

s. Ta, 0. Article. Neuter multiple subject. ‘the’.

t. Suota, dpotos. Modifier. Neuter multiple subject, predicate. ‘like’.

u. To0Tol, obtog. Substitute, demonstrative. Neuter multiple indirect.
[3 bl
these’.

400.

& mporéyw Vuiv
I remind you of these things,

Al

a. a, 6. Substitute, definite relative. Neuter multiple direct. ‘which’.

b. mpoAéyw, mporéyw. Action. Present active statement first single. ‘T am
reminding’.

c. Uply, vupels. Substitute, definite personal. Second multiple indirect.

[3 b

you’.

401. xabwg mpoelmov-
just like I told you before:
a. xabwg, xabws. Connector. just like’.
b. mpoeimov, mporéyw. Action. Aorist active statement first single. ‘I told
you before’.
402. 6Tt ol Ta TolalTa TPATTOVTES
People who do these things
a. étt, 8ti. Connector. ‘because’.
b. oi, 6. Article. Masculine multiple subject. ‘the’.
c.ta, 6. Article. Neuter multiple direct. ‘the’.
d. Towalita, Tololitog. Substitute, demonstrative. Neuter multiple direct.
‘such things’.
e. mpacoovTes, mpaoow. Action. Present active participle, masculine mul-
tiple subject. ‘they do’.
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403. Baagirelay Beol 00 xAnpovounaovaty.
will not inherit the kingdom of God.
a. facirelay, Pagireia. Thing. Feminine single direct. ‘kingdom’.
b. OeoU, Oedg. Thing. Masculine single possession. ‘God’.
c. o0, ovx. Qualifier, negative. ‘not’.

d. xAnpovounaouaty, xAnpovopéw. Action. Future active statement third
multiple. ‘they will inherit’.

404.%2 6 0t xapmds Tol mvelpatds 0T dydmyn, xapd, eipivy, waxpobuuia,
XpNnoTéTYS, dyabwaivy, mioTis, 2 mpaitys, Eyxpdteia.
However, the fruit of the spirit includes love, joy, peace, patience,
kindness, goodness, trustworthiness, 2 gentleness, and self control.

a. 0, 0. Article. Masculine single subject. ‘the’.

b. d¢, d¢. Connector, alternative. ‘however’.

c. xapmoés, xapmos. Thing. Masculine single subject. ‘fruit’.

d. to¥, 6. Article. Masculine single possession. ‘the’.

e. mvedpatos, mvelpa. Thing. Neuter single possession. ‘spirit’.

f. éotv, elul. Action, linking. Present active statement third single. ‘it
includes’.

g. ayamy, ayamy. Thing. Feminine single subject, predicate. ‘love’.

h. yapa, xapa. Thing. Feminine single subject, predicate. joy’.

i. elpnvy, elpnyn. Thing. Feminine single subject, predicate. ‘peace’.

j.- paxpoBupia, paxpofupia. Thing. Feminine single subject, predicate.
‘patience’.

k. xpnotéTyg, xpnotéTys. Thing. Feminine single subject, predicate. ‘kind-
ness’.

L. dyabwaidvy, dyabwoivy. Thing. Feminine single subject, predicate.
‘goodness’.

m. wioTig, mioTis. Thing. Feminine single subject, predicate. ‘trustworthi-
ness’.

n. mpaiitys, mpalitng. Thing. Feminine single subject, predicate. ‘gentle-
ness’.
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o. éyxpateia, ¢yxpateia. Thing. Feminine single subject, predicate
control’.

. ‘self

405. xaTa TV TOOVTWY 00X ETTLY VOLOS.
There is no law against such things.
a. xata, xata. Direction, opposition. ‘against’.

b. tév, 6. Article. Feminine multiple possession. ‘the’.

c. ToloUTWY, TolouTog. Substitute, indefinite personal. Neuter multiple pos-

session. ‘such’

d. o0x, odx. Qualifier, negative. ‘not’.
b b

e. £aTw, einl. Action, linking. Present active statement third single. ‘there

3

1S

f. vopog, véuos. Thing. Masculine single subject, predicate. law’.

24 4 \ ~ ~ \ A b) A \ ~ A
406.% oi 0¢ Tol ypiotol THV cdpxa EoTalpwoav oLV Tois mabiuacty xa
embupialg.

I Taic

But those who belong to the messiah have crucified their flesh along

with its passions and lusts.

a. ol, o. Article. Masculine multiple subject. ‘the’.

b. d¢, d¢. Connector, alternative. ‘but’.

c. to¥, 6. Article. Masculine single possession. ‘the’.

d. xptatol, xpiotés. Thing. Masculine single possession. ‘messiah’.
e. T, ¢o. Article. Feminine single direct. ‘the’.

f. odpxa, cdpé. Thing. Feminine single direct. ‘flesh’.

g. éoTavpwoay, oTaupow. Action. Aorist active statement third multiple.

‘they crucified’.
h. a0v, gdv. Direction, association. ‘along with’.
i. Tolg, 6. Article. Masculine multiple indirect. ‘the’.
j. mafuaay, mabyua. Thing. Neuter multiple indirect. ‘passions’.
k. xat, xai. Connector, list. ‘and’.

1. Tais, 6. Article. Feminine multiple indirect. ‘the’.

Page 197.

Copyright © 2025. The Grey Burro. GreyBurro@ScriptureOnline.org. All rights reserved.

5:24



Examine the text of Galatians.

m. émbuplalg, émbupia. Thing. Feminine multiple indirect. ‘lusts’.

407. % €l {Buev mvedpartt,
If we live spiritually,
a. i, ei. Connector, conditional. ‘if’.
b. {Bpev, {dw. Action. Present active statement first multiple. ‘we live’.

c. mvevpartt, mvebpa. Thing. Neuter single indirect. ‘spirit’.

408. myedpaTt xal oToryGreEY.
then we must follow the spirit.
a. mvevpatt, mvelpa. Thing. Neuter single indirect. ‘spirit’.
b. xal, xai. Connector, result. ‘then’.

c. aTolyGuey, aTotyéw. Action. Present active possibility first multiple. ‘we
must follow’.

409. % un ywopeba xevédobor,
We must not become conceited,
a. w1, w). Qualifier, negative. ‘not’.

b. ywaueba, yivopar. Action. Present intensive possibility first multiple.
‘we must become’.

c. xevéoool, xevédofos. Thing. Masculine multiple subject. ‘conceited’.

410. @AY A0Ug TPOXAAOVILEVOL
provoking each other

a. aMnrovg, aMNAwy. Substitute, reciprocal. Masculine multiple direct.
‘each other’.

b. mpoxadodpevor, mpoxaiéw. Action. Present intensive participle, mascu-
line multiple subject. ‘we are provoking’.
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411. aXMnhots dbovolivreg.
and envying each other.

a. aMrots, aMnAwy. Substitute, reciprocal. Masculine multiple posses-
sion. ‘each other’.

b. dbovolivreg, dbovéw. Action. Present active participle, masculine mul-
tiple subject. ‘we are envying’.

Read the Greek text.

oXOTEY TeauTOY 6:1-10.

6 1 ddeddol, €av xal mpodnudbfi dvlpwmos &v Tt mapamTopati, Uuel of
mvevpatixol xatapTilete TOV TololTov &V mvedyatt mpalTynTos. TXOTRY TEQUTOV. N
xal o metpacbii.

2 ’M A 1 A A 1 134 b 14 1 14 ~ ~
aMnAwy T Bapn Pactalete. xal olTws GvamAnpwoeTe TOV vopov Tol xpioTol.
el yap Ooxel Tig elval, Tt undtv dv, dpevanatd éavtdv. * TO O0¢ Epyov éautod
doxtpalétw Exaotos. xal TéTe elg EauTdy wévov TO xalynua Eel, xal odx &g TOV
gTepov. ° Exaatos yap T 1d1ov doptiov Baotdael. ® xovwveltw 08 6 xaTnyolReVOs TOV
Abyov 6 xatnyolvtt év méaw dayafois.
7 \ ~ 1 3 14 a 1 3\ 14 bl ~ 1
w) miaviole- Bedg o0 puxtnpiletar. 8 yap éav omelpn dvbpwmog, Tolito xal
Oeploerr 8 811 6 omelpwv els TV odpxa Eautol éx THs capxds Bepioer dBopdv. 6 0%
omelpwy el 7O Tvebpa éx Tol Tvedpatos Beploetl Lwv aiwviov. ° T6 88 xaldv motolvTes
W) Eyxaxdpey. xalpd yap idlw beploopey wi) éxAvduevor. 20 &pa olv dg xalpdy Exop.ev,
¢pyalopeda o ayabov mpos mavtag, uddoTa 08 TpdS ToUS oixeloug THg TioTEWS.

3

Read an English translation.

Watch yourself 6:1-10.

6 ! Brothers, if also a man is caught in some mistake, you spiritual people
must restore such a person with a humble spirit. Watch yourself, though. Then
do not be tempted.

2 Bear each others burdens. Then you will complete the law of the messiah.
3 For if anyone thinks that he is someone, when he is not really anything, then
he deceives himself. # But let each person examine his own conduct. Then he
can just brag about himself, and not someone else. °> Because each man must
carry his own burden. ® The man who is taught the word must share in all good
things with his teacher.

" Do not be deceived: God cannot be mocked. Because a man will pick what
he plants.  Anyone who plants in his flesh will pick destruction from his flesh.
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Examine the text of Galatians.

But, anyone who picks in his spirit will pick eternal life from his flesh. ° But
anyone who behaves well will not be discouraged. We will pick in the correct
time and not become weary. ° So then, whenever we have an opportunity, do
the right thing to everyone, but especially to the members of the faith.

Analyze each clause.

412.6 1 gdeddol, éav xal mpoAnudb dvbpwmos v Tt TapamTORATL,
Brothers, if also a man is caught in some mistake,
a. ddeAdol, aoeAdds. Thing. Masculine multiple address. ‘brothers’.
b. éav, édv. Connector, conditional. ‘if’.
c. xal, xai. Connector, additional. ‘also’.

d. mpoAnudbij, mpodauBavw. Action. Aorist passive possibility third single.
‘he was discovered’.

e. avBpwmog, &vbpwmos. Thing. Masculine single subject. ‘man’.
f. &v, &v. Direction. ‘in’.

g. i, Tig. Substitute, indefinite personal. Masculine single indirect.
‘someone’.

h. mapamtapatt, mapartwua. Thing. Neuter single indirect. ‘mistake’.

413. Opels of mveupatixol xataptilete TOV TololiTov &v mvedpatt mpaliTyTos.
you spiritual people must restore such a person with a humble spirit.

a. vuels, Uuels. Substitute, definite personal. Second multiple subject.

[3 3

you’.
b. ol, 6. Article. Masculine multiple subject. ‘the’.

c. mvevpatixol, mvevpatixos. Modifier. Masculine multiple subject. ‘spiri-
tual’.

d. xataptilete, xataptilw. Action. Present active order second multiple.
‘restore’.

e. Tov, 0. Article. Masculine single direct. ‘the’.

f. TotoliTov, TotoliTog. Substitute, demonstrative. Masculine single direct.
‘such a person’.

g. év, év. Direction. ‘in’.
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h. mvedpatt, mvelpa. Thing. Neuter single indirect. ‘spirit’.

i. mpatitytog, mpalitys. Thing. Feminine single possession. ‘humble’.

414.

THOTIEY TEAUTOV.
Watch yourself, though.

a. oxomiv, oxoméw. Action. Present active participle, masculine single
subject. ‘watch’.

b. ceavtév, ceautol. Substitute, reflexive. Masculine single direct. ‘your-

self’.

415. w) xal ab Telpaabijs.
Then do not be tempted.
a. w, wn. Qualifier, negative. ‘not’.
b. xal, xai. Connector, result. ‘then’.
c. oV, oU. Substitute, definite personal. Second single subject. ‘you'’.
d. mepacbfic, meipalw. Action. Aorist passive possibility second single.
‘you might be tempted’.
416.2 ¢MNAwv & Bdpn Pactdlete.
Bear each others burdens.
a. GMAwy, aMNAwv. Substitute, reciprocal. Masculine multiple posses-
sion. ‘each other’.
b. ta, 6. Article. Neuter multiple direct. ‘the’.
c. Bapn, Papos. Thing. Neuter multiple direct. ‘burden’.
d. Baotdlete, Paotd{w. Action. Present active order second multiple.
‘bear’.
417. xal 0UTwS AVaTANpwIeTe TOV Véuov Tol xptaTol.
Then you will complete the law of the messiah.
a. xal, xal. Connector. ‘and’.
b. oUtws, oUTws. Qualifier. ‘so’.
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C. avamAnpwoeTe, avamAnpéw. Action. Future active statement second
multiple. ‘you will complete’.

d. tov, 0. Article. Masculine single direct. ‘the’.

e. vopov, vopos. Thing. Masculine single direct. ‘law’.

f. Tol, 6. Article. Masculine single possession. ‘the’.

g. xptotol, xptatés. Thing. Masculine single possession. ‘messiah’.

418. % i y&p doxel
For if anyone thinks
a. ¢, el. Connector, conditional. ‘if’.
b. yap, yap. Connector, reason. ‘for’.
c. doxel, doxéw. Action. Present active statement third single. ‘he thinks’.

419. TI¢ elval,
that he is someone,
a. T, Tis. Substitute, indefinite personal. Masculine single subject.
‘someone’.
b. eiva, eiul. Action. Present active impersonal. ‘they are’.

420. Tt U0V Qv
when he is not really anything,
a. Tt, Tis. Substitute, indefinite personal. Neuter single direct. ‘anything’.
b. undév, undeis. Substitute, negative. Neuter single direct, predicate.
‘nothing’.
c. @v, elul. Action, linking. Present active participle, masculine single

subject. ‘he is’.

421. dpevamaTd EQUTOV.
then he deceives himself.
a. dpevamatd, dpevamataw. Action. Present active statement third single.
‘he deceives’.
b. éauTov, éautde. Substitute, reflexive. Masculine single direct. ‘himself’.

Page 202. 6:3
Copyright © 2025. The Grey Burro. GreyBurro@ScriptureOnline.org. All rights reserved.



Examine the text of Galatians.

422. % 76 3¢ Epyov éautol doxtpalétw Exaotos.
But let each person examine his own conduct.
a. 7o, 6. Article. Neuter single direct. ‘the’.
b. 3¢, d¢. Connector, alternative. ‘but’.
c. Epyov, €pyov. Thing. Neuter single direct. ‘conduct’.

d. éavtod, éautol. Substitute, reflexive. Masculine single possession. ‘his

bl

own.

e. doxipalétw, doxtpalw. Action. Present active order third single. ‘he
must examine’.

f. éxaatog, éxaotos. Modifier. Masculine single subject. ‘each’.

423. xal TéTE €l EauTdv pdvov T xalynuae e,
Then he can just brag about himself,
a. xal, xal. Connector, continuation. ‘and’.
b. tote, TéTe. Qualifier, result. ‘then’.
c. elg, elc. Direction, reference. ‘about’.

d. éautov, éautol. Substitute, definite reflexive. Masculine single direct.

‘himself’.
e. wovov, povos. Modifier, qualifier. Neuter single direct. ‘just’.
f. 76, 6. Article. Neuter single direct. ‘the’.
g. xavynua, xabyyua. Thing. Neuter single subject. ‘bragging’.

h. g1, &xw. Action. Future active statement third single. ‘it will have’.

424. xal o0x €l TOV ETEPOV.
and not someone else.
a. xal, xal. Connector, additional. ‘and’.
b. o0, ovx. Qualifier, negative. ‘not’.
c. elg, elc. Direction, reference. ‘about’.
d. Tév, 6. Article. Masculine single direct. ‘the’.
e

. €tepov, Etepog. Modifier. Masculine single direct. ‘else’.
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425.° éxaaTos yap 6 1dtov doptiov Pfactdoet.
Because each man must carry his own burden.
a. éxaatos, éxaatos. Modifier. Masculine single subject. ‘each’.
b. yap, yap. Connector, reason. ‘for’.
c. 76, 0. Article. Neuter single direct. ‘the’.
d. iotov, 10t0g. Modifier. Neuter single direct. ‘his own’.
e. doptiov, doptiov. Thing. Neuter single direct. ‘burden’.

f. Baotdoel, Pactdlw. Action. Future active statement third single. ‘he
will carry’.

426. % xowwveltw Ot

a. xoWwVElTw, xowwvéw. Action. Present active order third single. ‘he must
share’.

b. 3¢, d¢. Connector, alternative. ‘but’.

427. 6 xQ TN OVUEVOS TOV AOYOV
The man who is taught the word must share
a. o, 0. Article. Masculine single subject. ‘the’.

b. xatyyovuevos, xatyyéw. Action. Present passive participle, masculine
single subject. ‘he is taught’.
c. Tov, o. Article. Masculine single direct. ‘the’.

d. Adyov, Adyos. Thing. Masculine single direct. ‘word’.

428. 6 xatyyolvtt év mdaty dyabois.
in all good things with his teacher.
a. T, 6. Article. Masculine single indirect. ‘the’.

b. xatnyolvtt, xatnyéw. Action. Present active participle, masculine mul-
tiple indirect. ‘they teach’.

c. v, év. Direction, association. ‘in’.
d. méow, més. Modifier. Masculine multiple indirect. ‘all’.

e. ayafois, dyabds. Modifier. Masculine multiple indirect. ‘good’.
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429." un mavéobe-

Do not be deceived:
a. w1, w). Qualifier, negative. ‘not’.

b. mAavéale, mlavaw. Action. Present passive order second multiple. ‘be
deceived’.

430. Bedg 00 puxtypiletar.

God cannot be mocked.

a. Oedg, Bebc. Thing. Masculine single subject. ‘god’.

b. 09, o0x. Qualifier, negative. ‘not’.

c. puxtypiletat, puxtnpilw. Action. Present passive statement third sin-
gle. ‘he is mocked’.

431.0 yap éav omelpy dvpwmog,

a. 0, o¢. Substitute, definite relative. Neuter single subject. ‘what’.
b. yap, yap. Connector, reason. ‘because’.

c. éav, éav. Connector, conditional. ‘if’.

d. omelpy, omeipw. Action. Present active possibility third single. ‘he
plants’.

e. avlpwmog, avlpwmog. Thing. Masculine single subject. ‘man’.

432. tolito xai feploel
Because a man will pick what he plants.

a. toliTo, 00Tog. Substitute, demonstrative. Neuter single direct. ‘this’.
b. xali, xai. Connector, additional. ‘also’.

c. Beploet, Bepilw. Action. Future active statement third single. ‘he will
pick’.

433.8 871 6 omelpwy el T gdpxa éautol
Anyone who plants in his flesh

a. 6tt, éTi. Connector. ‘because’.
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b. 6, 6. Article. Masculine single subject. ‘the’.

c. omelpwy, omelpw. Action. Present active participle, masculine single
subject. ‘he plants’.

d. €ig, eig. Direction, association. ‘in’.
e. Ty, ¢6. Article. Feminine single direct. ‘the’.
f. cdpxa, odpé. Thing. Feminine single direct. ‘flesh’.

g. éautol, éautol. Substitute, reflexive. Masculine single possession. ‘his’.

434.

éx THic capxds Bepiaet dhopav.

will pick destruction from his flesh.

a. éx, éx. Direction, source. ‘from’.

b. tijc, 6. Article. Feminine single possession. ‘the’.

c. gapxbs, oapk. Thing. Feminine single possession. ‘physical’.

d. bepice, Hepilw. Action. Future active statement third single. ‘he will
pick’.

e. dBopdv, dbopd. Thing. Feminine single direct. ‘destruction’.

435.

6 0t omelpwy &ig TO Tvelpa

But, anyone who picks in his spirit

a. 0, 0. Article. Masculine single subject. ‘the’.
b. 0¢, d¢. Connector, alternative. ‘but’.

c. omelpwy, omelpw. Action. Present active participle, masculine single
subject. ‘he plants’.

d. ig, eig. Direction, association. ‘in’.
e. T6, 6. Article. Neuter single direct. ‘the’.

f. mvelua, mvelpa. Thing. Neuter single direct. ‘spirit’.

430.

éx Tol mvedpatos Bepioel {wny aiwviov.
will pick eternal life from his flesh.
a. éx, éx. Direction. ‘from’.

b. Tol, 6. Article. Masculine single possession. ‘the’.
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c. mvevpatog, mvelpa. Thing. Neuter single possession. ‘spirit’.

d. bepicet, Hepilw. Action. Future active statement third single. ‘he will
pick’.

e. {why, {wn. Thing. Feminine single direct. ‘life’.

f. alwviov, aiwvios. Modifier. Feminine single direct. ‘eternal’.

437.° 70 0t xahdv motoBvTeS
But anyone who behaves well
a. T, 6. Article. Neuter single direct. ‘the’.
b. 3¢, d¢. Connector, alternative. ‘but’.
c. xaAov, xarés. Modifier, qualifier. Neuter single direct. ‘well’.

d. motolivteg, motéw. Action. Present active participle, masculine multiple
subject. ‘they behave’.

438. W) Eyxaxiduey.
will not be discouraged.
a. w), w). Qualifier, negative. ‘not’.
b. éyxaxdyey, éyxaxéw. Action. Present active possibility first multiple.
‘he might be discouraged’.

439. xa1pé yap idiw Bepioopey
We will pick in the correct time
a. xatp@, xaipos. Thing. Masculine single indirect. ‘time’.
b. yap, yap. Connector, reason. ‘for’.

c. i0lw, i0lw. Modifier. Masculine single indirect. ‘his own’.

[3

d. beploopey, Bepilw. Action. Future active statement first multiple. ‘we
will pick’.
440. ) éxAvépevol.
and not become weary.
a. w), w. Qualifier, negative. ‘not’.
Page 207. 6:9

Copyright © 2025. The Grey Burro. GreyBurro@ScriptureOnline.org. All rights reserved.



Examine the text of Galatians.

b. éxAvdpevol, éxAdw. Action. Present passive participle, masculine mul-
tiple subject. ‘we are made weary’.

441. 10 dpa 0Oy g xatpdy Exopev,
So then, whenever we have an opportunity,
a. &pa, dpa. Connector, result. ‘then’.
b. odv, otv. Connector, reason. ‘therefore’.
c. wg, wg. Connector. ‘whenever’.
d. xatpov, xaipos. Thing. Masculine single direct. ‘opportunity’.

e. Exopey, éxw. Action. Present active statement first multiple. ‘we have’.

442. épyalopeda 6 dyabdy mpds mavTag,
do the right thing to everyone,

a. ¢pyalopeda, épydlopar. Action. Present intensive possibility first mul-
tiple. ‘we might do’.

b. t¢, 0. Article. Neuter single direct. ‘the’.
c. ayafov, ayabds. Modifier. Neuter single direct. ‘right’.
d. mpds, mpés. Direction, association. ‘to’.

e. mavtag, mis. Modifier. Masculine multiple direct. ‘everyone’.

443. palota 0t mpds ToUS oixeloug THg TioTEWS.
but especially to the members of the faith.
a. palotae, paiota. Qualifier, superlative. ‘especially’.
b. d¢, 0¢é. Connector, alternative. ‘but’.
c. mpog, mpos. Direction. ‘to’.
d. Tovg, 6. Article. Masculine multiple direct. ‘the’.
e. oixeloug, oixelog. Modifier. Masculine multiple direct. ‘members’.
f. T#, 6. Article. Feminine single possession. ‘the’.

g. miotewg, mioTig. Thing. Feminine single possession. ‘faith’.
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Read the Greek text.

oUte yap mepitouy) Tl oty olTe axpoPuotia 6:11-18.

U {dete myAixows Oulv ypdppaowy Eypalba i eufi xetpl.

12 8ot BENouay edmpocwmiical év oapxi. odTot dvayxdlovaw duds mepitéuveaal
wévov va T6 aTavpd Tol xptoTod wn Stwxwvtatl. 1 08t yap of mepiTeuvépevor adtol
vopov puragaovatv. aMa Bélovay vubs mepitéuvealar va év TH OueTépa gapxl
XAV TWVTAL.

W guol 8¢ wy) yévorro xavydobal. el w) év 16 oTavpd Tol xupiov NuY incol
xpratod, O 0l uol xdopos éoTavpwtal xdyw xdouw.  olte yap mepiroun i oTiv
oUte dxpoPuatia- &Ma xaw) xtioig. 1 xal ool TG xavévi TolTw oTOLYNTOUTLY, ElpRYY
ém’ adTolg xal €Aeog, xal éml Tov iopanA Tob feol.

7 703 ool xémous pot undels mapexétw, Eyw yap t@ otiypata o ingol év T
cwpati pov Bastdlw.

18 ) xdpis Tob xuplov Nu&v inood ypioTod petd Tol mvedpatos Hpbv, doeddol.
auny.

Read an English translation.

Neither circumecision nor uncircumcision mean anything 6:11-18.

1 Look at the large letters that I wrote you with my own hand.

12 Everyone wants to give a good impression physically. They are forcing you
to be circumcised just so they are not persecuted for the cross of the messiah.
13 Because the ones who are themselves circumcised are not protecting the law.
But they just want you to be circumcised so they can brag about your flesh.

YT am definitely not going to brag about myself. Instead, I brag about the
cross of our lord, Jesus the messiah. Because of him, the world was crucified
to me, and I to the world. ¥ Because neither circumecision nor uncircumcision
mean anything to me—I am a new creation. ** For everyone who conforms to
this plan, may they have peace and mercy, and the same for the Israel of God.

17 Finally, do not let anyone cause trouble for me, because I carry the marks
of Jesus on my body.

18 May the favor of our lord, Jesus the messiah, be with your spirit, brothers.
Truly.
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Examine the text of Galatians.

Analyze each clause.

444.

1 {dete
Look

a. {0ete, oida. Action. Aorist active order second multiple. ‘look’.

445.

myAixols Oplv ypappacw Eypaa T Euij xetpl.
at the large letters that I wrote you with my own hand.

a. m)Aixols, Aixog. Modifier. Neuter multiple indirect. ‘how large’.

b. bulv, Upels. Substitute, definite personal. Second multiple indirect.

[3 b

you’.
c. ypappacw, ypappa. Thing. Neuter multiple indirect. ‘letters’.

d. &ypaya, ypadw. Action. Aorist active statement first single. ‘T wrote’.
e. T§, 0. Article. Feminine single indirect. ‘the’.

f. éuij, éuds. Modifier, possessive. Feminine single indirect. ‘my’.

g. xepl, xelp. Thing. Feminine single indirect. ‘hand’.

446.

12 8501 BéNovay

Everyone wants
144 144 [ . . . ¢ 3
a. doot, 6oog. Modifier. Masculine multiple subject. ‘everyone’.

b. Bdovaty, Bédw. Action. Present active statement third multiple. ‘they
want’.

447.

edTpocwmijoatl év ocapxl.

to give a good impression physically.

a. eVmpocwmijoal, eVmpocwméw. Action. Aorist active impersonal. ‘they
give a good impression’.

b. év, év. Direction. ‘in’.

c. gapxi, oapk. Thing. Feminine single indirect. ‘physical’.
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Examine the text of Galatians.

448. oOtol dvayxalovaty
They are forcing
a.o0tot, obtog. Substitute, demonstrative. Masculine multiple subject.
‘they’.
b. dvayxdlovow, dvayxdlw. Action. Present active statement third mul-
tiple. ‘they are forcing’.

449. budic mepiréuveatat
you to be circumcised
a. budg, Uuels. Substitute, definite personal. Second multiple direct. ‘you’.

b. mepitéuvealal, mepiTéuvw. Action. Present passive impersonal. ‘you
must be circumcised’.

450. povov va @ otavpd Tol xploTol wun dtwxwvTal.
just so they are not persecuted for the cross of the messiah.
a. novov, povos. Modifier, qualifier. Neuter single direct. ‘just’.
b. v, tva. Connector, reason. ‘so that’.
c. 6, 6. Article. Masculine single indirect. ‘the’.
d. otavpd, otavpds. Thing. Masculine single indirect. ‘cross’.
e. tol, 0. Article. Masculine single possession. ‘the’.
f. xptotod, xpiotds. Thing. Masculine single possession. ‘messiah’.
g. un, wy. Qualifier, negative. ‘not’.
h. otoxwyTatl, diwxw. Action. Present passive possibility third multiple.
‘they might be persecuted’.

451. 13 093¢ ydp of mepiTepuvdpevol adtol
Because the ones who are themselves circumcised
a. o00¢, ov0¢. Connector, negative. ‘neither’.
b. yap, yap. Connector, reason. ‘for’.

c. oi, 6. Article. Masculine multiple subject. ‘the’.
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Examine the text of Galatians.

d. mepitepvépevorl, mepitépuvw. Action. Present passive participle, mascu-
line multiple subject. ‘they are circumcised’.

e. avTol, adTés. Modifier, definite personal substitute. Masculine multiple
subject. ‘themselves’.

452. véov dulacaouaiv.

are not protecting the law.
a. vépov, véuog. Thing. Masculine single direct. law’.

b. dvragoovay, dpuAacow. Action. Present active statement third multiple.
‘they are protecting’.

453.

aMa Bérovaty Ouds
But they just want you
a. aMa, éMa. Connector, alternative. ‘but’.

b. Bédovaty, Bédw. Action. Present active statement third multiple. ‘they
want’.

c. Upéig, Uuels. Substitute, definite personal. Second multiple direct. ‘your’.

454.

mepiTépveabal

to be circumcised

a. mepitépvecBal, mepitéuvw. Action. Present passive impersonal. ‘you are
circumcised’.

455.

va év TJj DueTEpa gapxl xauyxNowvTaL.

so they can brag about your flesh.

a. iva, iva. Connector, reason. ‘so that’.

b. év, év. Direction, regarding. ‘about’.

c. T#j, 0. Article. Feminine single indirect. ‘the’.

d. dpetépa, vuetépoc. Modifier, possessive. Feminine single indirect.
‘your’.

e. capxi, odp. Thing. Feminine single indirect. ‘flesh’.
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Examine the text of Galatians.

f. xavynowvtatr, xavyaopat. Action. Present intensive possibility third
multiple. ‘they can brag’.

456. 1 guol 8¢ wi yévorto
I am definitely not
a. éuol, éyw. Substitute, definite personal. ‘me’.
b. 3¢, d¢. Connector, alternative. ‘but’.
c. wn, wy). Qualifier, negative. ‘not’.

d. yévorto, yivopat. Action. Aorist intensive wish third single. ‘it may’.

457. xavyéichat.
going to brag about myself.

a. xavydobat, xavyéohar.

458. €l W) év T@ aTavp®d Tol xuplov Ny incod xploTod,
Instead, I brag about the cross of our lord, Jesus the messiah.
a. ei, ei. Connector, conditional. ‘if’.
b. w9, wy. Qualifier, negative. ‘not’.
c. &, év. Direction, regarding. ‘about’.
d. @, 6. Article. Masculine single indirect. ‘the’.
e. otavpd, atavpds. Thing. Masculine single indirect. ‘cross’.
f. Tol, 6. Article. Masculine single possession. ‘the’.
g. xupiov, xVptos. Thing. Masculine single possession. ‘lord’.

h. nuév, nuels. Substitute, definite personal. First multiple possession.

¢ )

our’.
i. inool, inoolic. Thing, proper name. Masculine single possession. ‘Jesus’.

j. xptotol, xplotés. Thing. Masculine single possession. ‘messiah’.

459. 8¢’ o0 guol x0apog EoTavpwTal
Because of him, the world was crucified to me,

a. dr, dud. Direction, reason. ‘because’.
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Examine the text of Galatians.

b. 00, 8. Substitute, definite relative. Masculine single possession. ‘which’.
c. éuol, ¢yw. Substitute, definite personal. ‘me’.
d. xoapog, xoouog. Thing. Masculine single subject. ‘world’.

e. éoTalpwral, oTavpéw. Action. Aorist passive possibility third single. ‘it
was crucified’.

460.

XAYW KOTUW.
and I to the world.
a. xayw, xayw. Connector. ‘and I.

b. xéopw, xéopw.

461.

15 ’r \ 4 7o ’r 3> 4
oUte yap mepitoun Tl EoTv oliTe axpoPuatia:

Because neither circumcision nor uncircumcision mean anything to

me—

a. olte, oUte. Qualifier, negative. ‘neither’.
b. yap, yap. Connector, reason. ‘because’.
, R . o e
c. mepttopn, mepitopy). Thing. Feminine single subject. ‘circumcision’.
d. i, is. Substitute, indefinite personal. Neuter single subject. ‘anything’.
e. €T, eipl. Action. Present active statement third single. ‘they mean’.
f. oUte, olte. Qualifier, negative. ‘nor’.
g. axpoPuatia, axpoPuatia. Thing. Feminine single subject. ‘uncircumeci-
sion’.

462.

amMa xatvn xTio.

I am a new creation.

a. aMa, aMa. Connector, alternative. ‘but’.

b. xawy, xawoés. Modifier. Feminine single subject. ‘new’.

c. xtioig, xtiotg. Thing. Feminine single subject, predicate. ‘creation’.
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Examine the text of Galatians.

463. % xal §oot 6 xavévt TodTw gToLYNTOVTLY,

For everyone who conforms to this plan,

a. xal, xal. Connector. ‘and’.

b. éoot, 8oog. Modifier. Masculine multiple subject. ‘as many as’.

c. ¢, 0. Article. Masculine single indirect. ‘the’.

d. xavdvt, xavwv. Thing. Masculine single indirect. ‘plan’.

e. To0Tw, oUTos. Substitute, demonstrative. Masculine single indirect.
‘this’.

f. aTorynoovay, aTotyéw. Action. Future active statement third multiple.
‘they conform’.

464. eipnvy) ém’ adTols xal EAeog,
may they have peace and mercy,
a. eipNv), elpnyn. Thing. Feminine single subject. ‘peace’.
b. ém’, émi. Direction, advantage. ‘“for’.

c. avtovg, avtés. Modifier, definite personal substitute. Masculine mul-
tiple direct. ‘they’.

d. xali, xai. Connector, list. ‘and’.

e. €leog, €leos. Thing. Masculine single subject. ‘mercy’.

465. xal emi Tov iopani Tol Beol.
and the same for the Israel of God.
a. xal, xal. Connector, additional. ‘and’.
b. émi, éml. Direction, advantage. ‘for’.
c. Tov, ¢. Article. Masculine single direct. ‘the’.
d. icpanA, iopanA. Thing, proper name. Masculine single direct. ‘Israel’.
e. tof, 6. Article. Masculine single possession. ‘the’.

f. Beod, Beds. Thing. Masculine single possession. ‘God’.
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Examine the text of Galatians.

466.

17 7ol Aormod wémoug pot undeis mapexéTw,

Finally, do not let anyone cause trouble for me,

a. tof, 6. Article. Masculine single possession. ‘the’.

b. Aoimod, Aoimds. Modifier. Neuter single possessive. ‘finally’.

c. xomoug, x6moug. Thing. Masculine multiple direct. ‘troubles’.

d. pot, éyw. Substitute, definite personal. First single indirect. ‘me’.

e. unoels, undeis. Substitute, negative. Masculine single subject. ‘anyone’.

b

f. mapeyétw, mapéyw. Action. Present active order third single. ‘let cause’.

467.

éyw yap ta otiypata tol inool év 16 cupati wou factalw.
because I carry the marks of Jesus on my body.

a. £yw, ¢yw. Substitute, definite personal. First single subject. ‘I.

b. yap, yap. Connector, reason. ‘because’.

c.ta, 6. Article. Neuter multiple direct. ‘the’.

d. otiypata, otiypa. Thing. Neuter multiple direct. ‘mark’.

e. tol, 0. Article. Masculine single possession. ‘the’.

f. inool, inoolic. Thing, proper name. Masculine single possession. ‘Jesus’.
g. év, év. Direction, space. ‘on’.

h. @, o. Article. Masculine single indirect. ‘the’.

i. cwpatt, cdpa. Thing. Neuter single indirect. ‘body’.

j. pov, éyw. Substitute, definite personal. First single possession. ‘my’.

k. Baotalw, factdlw. Action. Present active statement first single. ‘I car-

b

ry’.

468.

18 ) xdpis ToD xuplov Nudv inool ypioTol peta Tol mvedpatos Hudv, doeddol.
May the favor of our lord, Jesus the messiah, be with your spirit,
brothers.

a.”, 0. Article. Feminine single subject. ‘the’.
b. xapts, xapts. Thing. Feminine single subject. ‘favor’.

c. tol, 6. Article. Masculine single possession. ‘the’.
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Examine the text of Galatians.

d. xupiov, xUptog. Thing. Masculine single possession. ‘lord’.

e. Nudv, Nueis. Substitute, definite personal. First multiple possession.

¢ )

our’.

f. inool, inoolic. Thing, proper name. Masculine single possession. ‘Jesus’.

g. xptotol, xptotds. Thing. Masculine single possession. ‘messiah’.

h. peta, petd. Direction, association. ‘with’.

i. Tof, 0. Article. Masculine single possession. ‘the’.

j. mvedpatog, mvelpa. Thing. Neuter single possession. ‘spirit’.

k. Ou@v, Ouels. Substitute, definite personal. Second multiple possession.
‘your’.

1. ddeddot, aderdds. Thing. Masculine multiple address. ‘brothers’.

469. aunv.
Truly.

a. auny, aunv. Emotion. ‘truly’.
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